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Foldek fiai

Sziviinkben fold: csirazé6 mély titok
ragyog s szabadsag szép ege tarul.
Rogok illatdban tnédvén Uj meséket
bimbozunk a vilagrul.

Gorongyok, magosba ropitett induldkkal
s minden lazzal lobogokkal eggyek,
kiket dénmagaért kildott a fold és dalold
esok és tlzek vernek.

Arcunk nyilésa virdgok nevetése,

mélységhdl tamadt biztos erdsség.

Mi vagyunk valahogy mindenek mogétt: szabadsag!
s tenyerink csupa béseg.

Szépség nd beldliink s gydzve csillogunk

halott arnyakon, kodokon altal.

Folyamok imadkoznak bdlcsénk korul s hajnalok
tornek fol izzé langgal.

Keleti szemiinkben csillagderenges,

lobogé sziiretek fenye reszket

s vellink hirdetnek 0j istent minden kalaszok -
s minden tlzes gerezdek.

Esztergom Banyai Kornél



ERDELY 1ROI: (Arcképsorozat, 7. kozi.)

Sipos Domokos

1892—1927.

Szentimrei Jend.

Onéletrajza: Dics6szentmartonban, 1892 aug. i.-én szllet-
tem. Az elemi iskolat itt, a gimnaziumot a nagyenyedi Bethlen-
kollégiumban vegeztem, nagyobbrészt a kollégium = jovoltabdl.
A jogra Budapesten iratkoztam be és egyetemi” tanulmanyaimat
itt"— nem fejeztem be, ellenben_neégy észtend6 alatt az életnek
olyan melységeit és magassagait ismertem meg, hogy azt a
nyomorusagot, amit ezert a tudomanyért tandijként ™ fizettem,
sohasem fogom sokalni. oL )

A haboruban csak keves ideig katonaskodtam, mert beteg-
ségem miatt hosi halalra alkalmatlannak talaltattam. 1915-bén
szalévarosom szolgalataba léptem. Mint dijngk kezdtem a koz-
szolgalatot és az impériumvaltozas utan h. f6jegyz6ként mond-
tam™ le allasomrol. ) T ot

. Kozben varmeayembe,n progresszjv. iranya publicisztikai
mUikodést fejtettem Ki, Ez és a nemzetiségi kérdéshen elfoglalt
s_varmegyémben kozismert alldspontom ~volt az oka, hogy
1918-ban, & nevezetes aradi targyalasokon, Kiskukullg varmegye
fGispani’ allasara nézve személyemben allapodtak meg. Kineve-
zésre azonban mar nem Kkerdlhetett a sor, . .

Az imjjériumvaltozas utan azok kozé tartoztam, kik az (j
helyzetben egeszen kulonleges felkészultséget igénylo politikat,
ezzel a felkeszultseggel rendelkezd két-harom émberre akartuk
bizni, magunkra —tehat a mag%/ar tOmegekre nézve — pedig
legfontosabb kotelességnek tartottuk: dolgozni! .

1921-ben az Erzsébet Konyvnyomda RT. igazgatdja lettem.
Ennek a vallalatnak kiadasaban jelent meg az uj erdelyi szép-
irodalom termelésének jelentds hanyada. Ez adfa ki a” Petdfi
centennarium alkalmabdl 5000 példanyban Pet6fi  Gsszes kol-

temenyelt , . AR

2. nov. 1 ota a kolozsvari Keleti Ujsag allando kulsé
munkatarsa vagyok. 1920 6ta csaknem az 6sszes erdelyi lapok-
ban és folyoirafokban, Ujabban Budapesten is (Napkelét) jelen-
nek meg novellaim és vérseim. Tobb irodalmi palyadijat, leg-
utdbb a kolozsvari Ellenzék erdélyi targyu tortenelmi novella-
%alyazatat nyertem meg. EIs6 novellds konyvemet, . Istenem,
ol’vagy?™ cimmel a Kalaka adta ki, (Kolozsvar, 1927 Sajto
alatt van ,,Vajudo idok'™ ¢im6 novellas kotetem és  nemsokara
odaker(ll ,Viharban'™ cimd regényem, mely Erdély megval-
tozott életevel foglalkozik. ,,Videki forradalom™ cim( regényem-
nek Budapesten Keresek kiadot: Jelenleg egy szatirikus politikai
regényemen_dolgozom. L ]

Ha még azt is elmondom, hogy gp és szep feleségem s egy
pompas Otéves kisfiam van s végezetul az arcképemeét is meg-
mutatom, semmi sem marad, amit_ebben a pillanatban még
érdemes rolam tudni.” A Magyarsag evkonyve, 195) =

_ Most mar befel{ezhetjuk,e_zt az eletrajzot. Kiadasra  varo kotetei
azota sem jelenhette mel% Régi tuddbaja élhatalmasodott és 1927. decem-
ber 23-an végzett vele., Karacsony szombatjan, g%e,rtyagyuﬁa,s idején
temették  Dicsoszentmartonban. Kiadatlan ‘munkaibgl ~ Két ~kotetet ~az
Erdélyi Szépmives Céh maost rendez sajto ala, e sorok jrojanak bevezeto
tanulmanyaval. Ennek egyik részlete,az alabb kovetkez6 iras:

Az elismerés megkesett palmaagat hozom Sipos Domokosnak.
_ Pergamenszind, mélyen hatranyulo homlokat, tudom, nem éke-
sitheti mar. De idejébenérkezik a Sirjara, koszorunak.
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Az embert akarom elismerni benne, mert abban foglaltatik,
abban gyokerezik és oda ter vissza minden ir6i, Koltoi es ~kozelet
erénye s minden erennyé magasztosult hibaja, meg a tévedesei is.

letirok az embert kilon szoktak valasztani a koltotol. Ismer-
nek kalén emberi és kilon iréi kvalitasokat. Az embert hatratoljak
nehany évszam_ adatai koze, th%/ annal kenyelmesebben, annal
hlvosebb targyilagossaggal intézhessék el az irot..Ezzel a sablon-
beallitassal érik el legkonnyebben, hogy az irdt semlegesittessek az
utdkor szamara. igy valik a valamikor eleven lendlettel, a vitalitas
perzsel6 kozelségevel hatdo ember halott aktava, irodalomtorténeti
mumiava, amelyet ugy kell kiasni a rolaszolo irasok tomkelege aldl,
mert eppen azt akarjak belGle ag¥onnyomn|!. ami_életre teremtetett.
IMég jo, ha valami hazug legenda lesz az elkolt6zottbdl. igy legalabb
a romantikas éerdekkeltesével fog hatni még- egy darabig. De akkor
sem 0 hat, nem az 0 €l0 szavai, az 0 véresen _asztalradobott szive,
csak valami halvany, sapadt, oreg daguerrotip vonasain, az elretu-
salasok hamis kendGzésével. o .

Sipos Domokos pedig a_nagyon él6 irok rendjehez tartozott.
Sohasem tudott szenvteleniil elvonulni alakjai moge. Sohasem tudta
irasait letemperalni az objektivitas langyos egyszinlisegére. A laz
ott lobogott szuintelendil ereinek egxre vekonyodé falai kozt. Ez:a
lazas ember hatni akart. Magaval akart ragadni mindenkit, ha ellen-
ségkent, ha baratként, mert egyet nem tudott elkdvetni soha, sem
szoban, sem tettben, sem elkepzeleésben, sem irasaban: nem tudott
kozombdsen_elhaladni a szemtolszembejové dolgok mellett. Ova-
tosan, politikusan elkerdlni, vag)é megkertlni sem tudott problé-
makat, embereket, eseményeket. Erdeklodétt, hevesen, tlrelmet-
lendil, el nem harithatéan € vilag minden dolga _ irant. Be akart
hatolni, csokonyGsen, kimelet nelkdl, neha fajdalomtol remego
kézzel, életek és sorsok, 0romok és gyotrelmek, szenvedélyek es szen-
vedesek legmélyeébe. )

Mert sziintelenil az igazsagot kereste. o o

Az igazsagkeresés szenvedelme elsobben a politika ingovanyara
sodorta. Ma meg nem ismeretes minden részletében palyafutasanak
az a kezdo korszaka, melyet a politika rabolt el az irastol. Csak
késohbi, egvre- jobban a le‘higgadas felé halado éveiben ejtett el egy-
-e%/ szot politikai szerepléserol. irasaibol kitetszik, hogy mikent
Adyt, két na szenvgdel%/ tartotta hatalmaban Ot is: a szerelem és
politika. Pet6fi nyelvére leforditva:-tb szabadsag €s a szerelem.

Nala is, mikent Adynal, a politika, mint eszkoz, a Pet6fi ,,vilag-
szabadsagahoz*: vezetd "Gt k!kovezesere szolgélt csupan. Nagy a
gyanum, hogy a politikus Sipost egyenesen a politikus Ady 1nspi-'
ralta. S a vegén hiaba legyintett Ady Endre, mondvan, hogy ez nem
az 0 forradalma, a fiatal es lazakkal hadakoz6 Sipos _akkor mar
egész mellel benne volt a maga forradalmaban, a ,videki forra-
daloméban. S mikor a kulsé forrongas hullamai elcsendesedtek s a
politika mar csak mindjobban tavolodo szerelemkent Glte meg olykor
fantazajat, novellaiban belllrél jovobben, hitesebben, és szélesebb
hullamgydriket verd hatassal — ug?/anott folytatta, ahol elhagyta:
az élet és emberjavito tendenciaknal. ]

A nyomorbol_verekedte fel magat Sipos Domgkos.  Termesze-
tesnek Kell talalnja mindenkinek, ho_gg/ életét és erdinek legnagyobb
reszet, a nyomorban sinylodok, a tobbi tarsadalmi retegek altal
tudatosan, vagy feluletes nemtorodomséggel alanyomoltak ugyének
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szentelte. Ha ez forradalom, akkor forradalmar volt ama Néazareti
is, aki ostorral verte ki a kufarokat a templom pitvarabdl s aki a
szenvedOk, a lelkiszegények, az igazsagéhezbk és szomjuhozok
jussat hirdette az Udvosségre. llyen értelemben vett iorrdalmi ten-
denciak fltik a |Q?j0b_b Sipos novellakat, amelyekkel majd, hig-
?adtabb idok esztetikai mérlegén lemérve, a kor legjobb irasai kosé
og sorozni a fiaink, vagy unokaink nemzedékébdl kinévé iroda-
lombuvar. _ _ o _

_ A régen diszkreditalt_koltoi igazsagszolgaltatas valami eszmeé-
nyien emelkedett krisztusi kodex al_apjlan itelkezik a Sipos Domo-
kos tollaval. A tarsadalom elGitéleteivel, gydngeségeket es hitvany-
sagokat takargato alszemérmevel szemben, itt a kendézetlen lelek
szolal meg, bizva az igazsag meztelen szablyajanak erejében. S ha
ugy erzi, hogy e szablyanak meg-megvillogtatasa haladd szemeknek
rettenetes es félelmetes egyben, befuttatja annak pengéjét a szere-
tetnek valami ég0 leheletével, a megbocsatas konnyes parajaval és
az olvasonak 0Oszintén, Ieigbe_nsébb onmagaban el kell fogadnia ezt
es meg kell hajolnia a kolt6 igazsaganak imperativ ereje el6tt.

Ezekbdl a novellakbdl csak kettot emlitek, két kilonbozé téma-
kbrbg'il_l\(/alét. A rettenetes angyal az egyik és A kastélyteto fellangol
a masik.

Az elsbben szegény fiatal asszonyrol van szo, akit a ferje ratul
elhagyott s aki elott karacsony nagyhetében jelenik meg ~elGszor
riaszto kegyetlenséggel a B(in, a gazdag pékmester személyében. Az
asszonyna mé? van ereje, hogy az elsé ostromot visszautasitsa és
reszketve akar Telsurranni rideg, futetlen lakasaba, de két apro gyer-
mekét nem tudja elvonszolni a csillogé karacsonyi kirakat elol.
Ekkor ébred egesz melységében elhagyatottsaga tudatara és arra a
gyotré valosagra, hogy az 0 g‘ ermekeinek ezekbol a gfxbnybrl’jsé-
gekbol az idén mar nem fog elhozni semmit az angyal. A pék nem
tudja lekizdeni_ vagyait és kesG este Gjra megjelenik az asszony
ablaka elott, aki most hisztériasan, gyors elhatarozassal bebocsatja.
Es a pék mikor megerti, hogy nem érette hozta meg ez a tiszta asz-
szony az 6 erejét meghaladd aldozatat, megtelik blnbanattal és a
két gyermek szamara egv-egy ezrest hagy ott, vezekléesképpen.
az asszony, a pek tavozasakor felriadd gyermekét azzal nyugtatja
meg, hogy az — ,,angyal4tment el az imént.

Ennel felkavarobb hatasu irast keveset ismerek. Lehetnek szem-
forgatok, akik elolvasasa utan azt fogjak mondani, hogy itt "az
~angyal4 fogalmanak szentségtoré profanizalasat kovette el az iro-
De engem ez a tortenet olyannyira megrazott, ugy at meg atjart,
hogy nem tudok belGle kiolvasni egyebet, e?y nagy megbocsato
gesztusnal, mely az asszony €s a pek blinével egyforman megbékit,
a Szeretet mindenekfelett valo hatalma nevében. Ha én volnek az
egyhaz: Egyforman feloldoznam mindakéet binost, de harmadikul
az irdt is, aki a bdnt ennyi mivészettel tudta szemem lattara az
anyai onfeladldozas heroikus tényévé nemesiteni. Ki hallom belGle a
Megvaltd szavat:

— Erre az asszonyra pedig az vesse az elsg kovet . . .

A kastélytetd fellangol mar nemcsak etikai értelemben forra-
dalmi torténet. Politikai értelemben is az. Amellett sz0l6 bizonysag
akar lenni, hogy a nép fékétvesztett indulatai nem mindig és min-
denttt romboltak pusztdn a rombolési 6szton kielégitesere. Kis
erdélyi faluban az otthonmaradt asszonyok nem akarnak a jegyz0



rendeletére az urasag foldjen dolgozni, mert a maguk munkajaval
is elmaradottak. Megjelenik a szolgabiré két csendérrel, mire
az asszonyok megjuhaszodva indulnak a kastély udvaraba. A falu
legszebb lednya azonban még itt sem akar szonélkiil engedelmes-
kedni a tiszttarto parancsainak, mire a foldesur felrendeli a kas-
télyba és visszaél védtelensegevel. Masnap a frontokrol hazadzonl6
katonak meghalljak az asszonyoktol a torténteket és erre lobban fel
a gydlolet es a bosszivagy az emberekben. A kastely halgjaban

Sipos Domokos

pedig az elsd gyufat a megcsifolt leany adja most annak az alkov-
fiiggonyoknek, mely tanuja volt gyalazatanak. _
_lgaz: a bossz(’ nem a szeretet parancsa. Ezen a ponton Sipos
is — Telliletes megitélésre — ellentétbe kerul a maga evangélium-
hirdet6 programrajaval. De itt a tétel mas, amelyet 0 az iras erejé-
vel akar szemléltetGvé tenni. Nem a hosszut magat akarja expiélni,
csak azt probalja megmutatni, hogy valami oka, valami alapja kel-
lett, hogy legyen azoknak a borzalmaknak, melyek egyik naprol a
masra rombolo vadallatta valtoztattdk a jambor népet. S hogy ez az
ok nem mindig, vagy nemcsak kizarélag a tdmegemberben lakozo
nemtelenebb indulatok folllkerekedése volt. ) )
Ugyanigy végig lehetne elemezni a Sipos-novelldknak mintegy
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ketharmadat, amelyek hasonlo,, vagy rokon eszmekorben fogam-
zottak, A ,,Karacsony esten", a ,,Templomrabld1, a ,,HOsi halak’, az
,,Acsolf keresztet”, az ,,Ejféli parbaj”™ mind err6l a tor6l fakadtak;
De a legtdbb ml’jvészét,té!J mégis a Vajudoé iddk kiiszobén-t irta meg
(megjelent a ,,Hicl* 1. évi. 7. szamaban), mely a mai idok Sipos men-
talitasat Matyas korabeli torténések mozgatojava teszi. A torté-
nelemben Kardos Jakab parasztlazadasa cimen szerepel az a nép-
megmozdulas, melyet novellatargyul valasztott az ir6. Az akkor
ébred6 huszita-reformacio és a nép hallatlan nyomora voltak rugoi
ennek a felkelésnek, amely konnyen sulyosabb kimenetelt vehetett
volna, ha az erdélyi torténelmi harom nemzet nemes urai meg nem
kotik a ,,kapolnai unié*“-t s egyesult erejuket nem forditjak a fel-
kelok ellen. Ez az egész izgalmas bonyolodasu témegdrama magatol
kivankozna szelesebb epikal mederbe.” Regényironak valo tema ez,
de Sipos Domokos nagyobb elbeszéléssé markolta ossze, liikteto
menetll, nagyszabasu balladava. A fohost, Nemes Nagy Antalt,
egyenesen onmagarol mintazta. Az is alacsony sorbol kuzdoétte fel
magat a vajda hadnagyava, de minden érzése 6t is az elnyomot-
takhoz hizza. Az Oreg huszita prédikator parancsa hatalmasabb ur
folotte a szerelem hivo szavanal is. Ismét a Pet6fi-motto kisért: ,,sza-
badsagért feladclozom szerelmemetS a tragikus vég, mely a kio-*
nikas egyszer(iségével foglalja szirke szavakba a szegenység meg-
mozdulasanak meg jo idore teljes reménytelenséget: antik sorstra-
édiak lélegzetallitd, sotét sulyaval hull az olvaso leikébe. Erd_éllz/ a
alladak foldje s ez a vazlatban is felelmetesen fekete dramai kol-
temény méltd utdda a névtelen szerzok balladainak.

~ Erdély a balladak foldje. Hanem furcsaizl balladak teremnek
ujabban, valami tizesztendeje. Nem mind komorak, ha komor idGk-
ben szulettek is. Uj témakor van kialakuloban, amely kilonféle
valtozatokban, mar-mér fatalista meggy0z6déssel hirdeti az Uj
erdélyi jovendGt, a szenvedések maglyatiizén feltisztido Gj erdélyi
lelket. E regi fold multjaba leginkabb azokert az eseményekert
nyul vissza a teremtd géniusz, amelyek a regi Erdely nemzeteinek,
embereinek, testverszeretd, egymasbecsulé emberséges voltat mutat-
Lak meg a mai nemzedeknek. De azt is megmutatjak, hogy ehhez a
icsiny darab foldhoz, annak nyomorusagaban = éppenugy, mint
dicsGsegében, allhatatosan ragaszkodtak az 6 fiai. Ezeken a motivu-
mokon épul az 0j erdélyi hit, amelyet Ujabban transylvanizmus
néven gyakran emlegetnek s amelyben hovatovabb kikristalyosodik
a mas magyartol — nem elvélaszto, csak — megkiddnbozteto erdélyi
karakter.

E karakter kialakitasaban a Sipos Domokos irasainak is sok
része volt és sok resze lesz még. Azokban az id6kben, mikor a fele-
kezeti harc legnagyobb elevenséggel tombolt a Kirdlyhagon tul s
mar-mar atharapozott- a hngeken, -Sipos Domokos novellat ir az
erdélyi tolgyr6l es a spanyol granatalmaviragrol. Maga Bethlen
Gabor, a nagﬁ/ protestans fejedelem mutat ebben példat a turelmet-
leneknek, mikor maga is katholikus no6t vesz feleségil s kedvelt
oskolaja professzoranak a kezét is nyyg{?dt,an hel\ée_m egy spanyol
katholikus — s még hozza — tancosnd kezébe. ,,Bizony  mondom
kegyelmeteknek — szol a fejedelem — hivnek maradok a hitemhez,
s kegyelmetek is azok maradjanak, de én a menybéli JO Isten nevé-
ben most egymaseba teszem e két fiatal kezét!" =

Masik, szinte a példazat erejével haté novellajat meg* sem érte-
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nék az irredentaval olcso jatekokat, vag?/ jo Uzleteket csinald ,,meg-
bizhato* hazafiak. Mert ebben az erdelyi foldnek mindenekfelett
uralkod6 szerelme ugy bomlik el6 az eggszeru székely katona szivé-
bol, mint majusban kemeény bimboburkabol a bazsardzsa. A szatmari
fronton jatszodik le a torténet, de inkabb belil, a legény szivében.
Erdely hataranal all a front és a székely fitban felébred a honvagy.
Leegyszert’isg’jdlk_néhén?/ éjjeli, ébren atadlmodott ora alatt benne
mindaz, amit faji gydlGletnek, nemzetiseégi ellentétnek neveznek.
Hiszen otthon bekeén _széntogiattak az apalk egymas mellett. Az
anyaik egydtt teregetik a télen-sz6tt vasznat a roskatag keritésre
s az elesett székely katona sirja mellett par Iépésnyire roman katona
sirja domborodik. Keggelre mar csak egy kialtasra van sziiksége a
talso' frontrol:

— Gyere haza, Sandor! _

Es megindul a székely fiG s utana a szekely fiukbol allo egész
szakasz. A vetésben hasalo pesti vasasok utdnuk kialtanak:

— Hova mentek, Sandor? _ _

~,andor megall az élen, kiegyenesedik s mint a lang csap

ki bel6le a szo:

— Hazafelé, testver!* o

Ezeket a mondatokat csak olyan ember irhatta le, aki minden
sorsfordulédsokon, elnyomason, megprobaltatasokon tal, vakon hisz
Erdélyben, az erdeélyi szellem kiegyenlité erejében s az erdélyi
magyarsag jovenddjeben.

Masklonbn aligha lehetne azt mondani, hogy szegény jo Sipos
Domokos optimista lett volna. Evtizeden tulnyulo bete'gségének IS
bizonyosan nag%/ része van ebben a soOtétenlatashan. szerelmi
targyu novellaiban is csak ott ragyog valami bajosan = gondtalan,
simogato verdfény, ahol maltakat idéz a képzelet. Pedig — maga
irja, o%?/ ifjikora a nyomorusaggal vivott szakadatlan harcokban
telt el, de a megszépitd messzeseg alkonyatok aranyesOjével per-
metezi be még szomoru emlékeit is. Enyed... Enyed, ez a szegeny,
poros, almosan egyhangu Kisvaros, ez = Sipos Domokos almainak
varosa. Pesten, a Aogasz_evek alatt, az ifjusag tundokl6 egét mar
gondok felhézik. A pesti emlékei, melyeket ,bardtom a kalandor*4
szajaba ad, néhol Krudys élelmességgel szovik at a torténést, nehol
konyortelen realizmussal csattannak el, mint BrédK/I_Séndor erkolcs-
rajzai. Taldn még Broadvnal is kiméletlenebbdl. (Miei). S vannak
ezek kozott kedves konnyedseggel, maupassanti ecsetkezeléssel fel-
vazolt ,galans** torténetkék is, nyilvan fiatalabb éveinek termé-
sébdl valok. ) ] 3 o _

~ De Enyed, az mas, Enyed rozsafelnGkben uszik, Enyednek nincs
hajszalnyi red6 az arcan, Enyed alom az alomban, amelyet nem lehet
végigalmodni mégegyszer konnyek és kacagas nelkil. A Boldog
idok, a Nyari balba, mint a ?yermek, akinek a _pillango kirepult
ugyetlen ujjacskai kozil, de Tam, most Gjra odalibbent egy rozsara.
O, ha megfoghatna, csak egyetlenegyszer!

Egyik sem sikerilt egyenletesen ezekb6l az irasokbdl. Csak
néhany részlet mutat arra, ogE/) mivé lehettek volna, ha tobb elmé-
lyedéssel nydl hozzajuk az ir6. De a kedves emlékek — én megértem
— nem engedtek megallast, mert a megallas mar: kijozanodas. A
harminceves Sipos Domokosnak, ha megall, nehéz sohajjal le is
kellett volna tennie a tollat. A homlokarol a hajszalak hatratolodtak
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egészen a koponyaja tarajaig, a mellében egész zenekara zorgott a
halalnak. Ha megall, elGretéved a szeme, a draga imdtbol a jévotlen
jovobe és konnyekkel csorgatja tele a megkezdett kéziratpapirt.

A nagy halallal, a gyors halallal, a konydriiletet, alkut, elodazast,
nem ismerG halallal, mindjobban megtanult szamotvetni. Uram,
engem az éjszakak bolccsé tettek, zokogja egyik verseben.

Mert verseket is irt. Az a nagy, turelmetlen vitalitas, melyet a
|4z accelerando hajszolt a korai vég felé, liraba robbant ki utoljara.
Mar nem lehetett t6bbé harmadik személyben beszélni. Az En kier6-
szakolta a sajat, kétségekbefulo han%Jét, a lirat. Talan fizikai lerom-
lottsdga sem engedte mar a hosszabb asztalmelletti munkat igényl6
novellairdst. Gyorsan, gyorsan, 0sszezsufolva, komprimélva, = el
kellet meg lihegni az utols6 mondanivaloknak legalabb —egyrészét.
Mert holnap ... hatha, mar holnap ceruzat sem bir tartani az attet-
sz6vé finomult kéz, csak lehull a parnara és — elvégeztetett.

Minddssze egy tizenkét versbdl allo ciklusa ismeretes. Ossze-
foglal6 cime: Haladl. Lehetne-6 mas2® Lehetne-é stilszerlibb?
Lehetne-e Gszintébb? Err0l a tizenkét versrdl koteteket kellene irni,
mert kolt6 irta le Oket, koltd és elgyotort ember, akinek akarcsak
Adynak: a sorsok, évek és napok a szive gyokeréig fajtak. Van ePy
kozottlk, a legjobban megrazo. Az a cime: Vagtat a halal. A koltG
mar megbékdlt sorsaval. udlja, hogy meg kell halnia. De fia van,
otéves Kisgyerek, szoke es zOldeskek szemu, mint az apja. Az majd
Kiteljesiti magaban az 6 csonka életét. S most, varatlan fordulat-
ként, l1élekbemarkold sikolyba csap a4t a megbékilt hang. Ivét égnek
emelt sovany kar megatkozza a Teremt6t. ,,Nezd uram, nézd, ott
megy gondtalanul az en szlrkeflirtos fiam, és amott, a horizont

e:e;rlrgen, megeresztett kantarszarral vagtat — uténa is — a
alalt®

Egy masikban (Acsolj keresztet) a sziveben megaradd josag
tehetetlenségét panaszolja. Hiszen ember és ember kozott annyi az
attorhetetlen akadaly, annyi a leklzdhetetlen valasztofal. Legelso-
sorban a_szavak, amelyek szegenyek a kifejezésre. Itt nincs mit tenni
Lnést: t,,_AI\/csoIJ keresztet és szegezd rd Onmagadat a sziveden

eresztul/!

_ Lehet, hogy a koran elveszitett A’ébar’ét, ‘a_ jougyert harcra
mindig készenallo kiizdotars, régen tudott es megis olyan meglepden
yors elkoltozese folotti fajdalom, tulértekelteti velem e pillanatban
Ipos Domokos emberi és koltoi jelentosegét. Hiszem azonban, ho?y
alaposabb belemélze_dés utan, masok is, kovetni fognak értékele-
semben. Talan azok is, akik szemben alottak vele életeben, akik félel-
metes arnyékat lattak csak az igazsag kardjanak, melyet magasan,
mlndl% lesujtasra készen tartott ez a két erétlen kar, a nala hatal-
masabb embertarsak felett. En azt mondom: jo harcot harcolt, mert
meggy6z6désén, az igazsag sugallo erején kivil mas muzsat nem
ismert. Es megérdemelte az életnek koronajat, mellyel a géniusz
Ovezte halvanyan vilagité homlokat.

Kolozsvar.



Nyari almom

Nyéari almom sirokon aratni,
alattam ragyognak a holtak,
furcsa ize lesz a kenyérnek

s lazit aranyos lelke a bornak.
Urvacsoram ég hasadé nyarban,
feledt virdgok mind Kkikelnek,
kalaszok délnek muzsikasan,
anyafak kaszamra nevetnek.

igy mosolygott vilagot Isten,

legszebb sorsait igy arattdk —
» aratas volt, izlelem, érzem

kenyeriinkben az apam ajkat.

Halottak mosolyognak

Mint a fold az els§ viragot:
tavaszra halottakat hajtunk,

az égnek mosolygé ruhaja:
Isten kontdse ragyog rajtunk.

. O adott djra vitéz kontost,
hogy vitézséglink most teremjen,
s a halottak megszépult arca
atra gy6z6 mosollyal menjen.

Kik megtanultak mosolyogni
gyOkerek furcsa 06-boratdl:
Oleljék a viragzé termést,

a végzet diadallal langol

és tlizet gyujt az uj viragban,
szigetek az egekig jutnak —
értelmes, aldott szemeinkben

a halottak most mosolyognak.

Esztergom

Féja Géza

Féja Géza
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Hosi halal
Sipos Domokos

Ezernyi hang kavargoit az izzd ég alatt. Er6s és mély férfi-
kialtasok, mint oriasok altal fell6kott szalfak, vagodtak bele a térbe,
aztan zokkenve estek vissza a kemeényre széradt, forro foldre. Nehéz
roptlikben magukkal ragadtdk és lerantottdk az asszonyi és lanyi.
sikongasok fehér, vilagoskék, rozsaszin, melegsarga és égbpiros
futdkaviragait.

A kazal oldalandl néha fecskék surrantak el, csicsergeésik,

mint a forgoszéltdl felkapott akacszirom, elveszett a hangok orkan-
jaban.
. Mint a rog ala szorult sz6ros-fekete dongd, mérgesen, tompan
zummaogve bugott & cséplégép. Fekete teste korul reszketett a forrd
levegd, egyszer-egyszer sipolt, mint a megfogott bogar. Mellette,
mint egy nagy sarga darazs, zizegve ropitette magasba a friss
szalmat a kazalozo.

A kazal tetején egy fiatal ferfi, talpig fehér gyolcsban s harom
lany, piros szoknyaban, vetették ide-oda a felroppent szalmat.

Az eétet6 ember két bronzkarja pillanatnyi megallas nélkil
gylrta a gép gyomraba a megbontott kévéket, az asztag mar felére
ment Ossze, folyton nétt a kazal s a gép masik oldalan, mint a fold-
del vegyllt arany, gyorsan, de a gépek, az emberek s a vibralo
forrésdg iraméhoz képest temposan, urasan, siman Omlott ki
az élet.

Egy deres bajszi ember tartotta aldja a zsékot, komolyan,
majdnem &hitatosan, mintha szertartast végezne.

Mikor annyira telt, hogy megallt a maga laban, a foldre zok-
kentette, egy kezével széthlzta a szajat, a méasikat a buza ala tar-
totta s erés, napégette bérd ujjai kozott folyatta at a szemeket.

Egy hatalmas testd, fiatal férfi vart mellette s mikor megtelt,
egy rantassal Osszefogta, atkototte ,el6rehajolt s vallara lenditette
a hatvekas zsékot. Egyik kezét csipljére tette, masikkal a zsak
nyakat fogta s fejét feloldalra hajtva, rengé lepésekkel vitte be a
tagas, nyitott szinbe. Ott letette a tobbiek mellé.

Nehéz posztoruhaban, kdvészini kenddvel a fején s mozdulat-
lan arccal Ult ott egy venasszony.

A fiatal férfi a szin oldalahoz lépett, egyik gerendarol levett
egy gycrott fedell konyvecskét s plajbasszal irt bele valamit.

— Nyolcvankettedik, édesanydm — fordult aztan az 0Oreg-
asszonyhoz.
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— Nyolcvankettedik — ismételte az s szemével végigsimitotta
a zsékokat. Megjegyezte maganak, hogy az egyik, szélrdl a negyedik,
egy kicsit feslett, azt meg kell foldani. Aztdn tovabbnézte a
cséplést.

Az ég kékesfehéren izzott felettiik, sehol egy paranyi felh6
rajta. Mint valami aranykdd, széllt a hdz felett a kévék konnyd
pora, a nyari konyha szirke fiistje nehéznek, majdnem folyékony-
nak latszott, amint keresztultort rajta. Az dregasszony nézte ezt a
csodalatos, kabitd, zajjal, élettel telt izz6 ragyogast s hunyoritott.
Kis fekete pontok suhantak a leveg6ben. Mer6n bamulta Oket.

— Egy légy — gondolta. — Milyen sokéig all egy helyitt a
leveg6ben.

Aztan cikkazott egyet a Kkicsi, lebeg6 feketeség s az Oreg-
asszony megcsovalta a fejét:

—Na nézd csak, hiszen fecske volt.

A fecske elsurrant a kazal mellett s a mami kovette megfakult
tekintetével, de csak a kazal tetejéig. Ott megakadt a szeme a
harom piros rokolyas lanyon. Az egyik a legény mellett allott s
elnézett a messzesegbe. A szalma zizzenve torlodott laba elé, mar
najdnem a combja gdémbdlydségéig ért, mégsem nyult utana villa-
javal.

A venasszonyt elfutotta az indulat, fel akart allani a székrdl,
de akkor a legény rakialtott a lanyra:

—e Ne kergesd a hétszind legyeket, Boske, te!

A lanyok kacagtak, Boske tréfasan nekibokott a villa szaraval
a legény mellének, az elkapta, egy Kicsit huzalkodtak, aztdn a
legény keétszer hatalmasan racsapott a lany erés farara. Hahotaztak-
s dologhoz lattak.

Az oOregasszony mar tatogott, a szavak még csak a mellében
voltak, ott tolongtak, mint a sérga, torlédo ar:

— Sodorna és Gomora! Istenem, atyam, hogy tlréd ezt a becs-
telenséget. Oh, te rima, te! Elsulyed veled a kazal menten!

De visszanyelte Gket. Kovér, széles, rancos, keménykifejezési
arca megmerevedett, szemei a messzeséghbe révedtek.

Minek kiabalni, — gondolta — a tdbbiek is odafigyelnek, meg-
all a munka s blinbe jutnak masok is, mert az Istent6l lopjdk a
draga idét.

Hirtelen utdnaszamolt, hogy estére hany kilé hus kell a porkolt-
hoz, hany kenyér, mennyi ital, — aztdn imaba fogott:

— Bocséass meg, Istenem, biinds, nyomorult lelkemnek ...

A kazal arnyékos oldalanal két gyermek jatszadozott. Egy
keményinu fiugyermek, Ugy tiz-tizenkétesztendds s egy hat-hétéves
lanyka, egy szal ingecskeben. A gyermekek a kévékbdl kihullott
buzaszemeket gydjtdgették kis halmokba, tenyeriik tele volt porral
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S izzadsagos, egészseges, piros-kerek arcocskajukat is ©Gsszemasza-
ioltak.

—No, mennyi van man, Imriko6!?

— Nekem tobb van — felelt a lanyka és édes kis hangocskaja
alig-alig tudott elverg6dni nagyanyjahoz az emberek és gépek zsi-
vajan keresztl.

—No, hozzatok ide!

A gyerekek ingiikbe kapartdk a poros buzat s nagyanyjukhoz

szaladtak vele. A szék mellett mar egész kis buzahalom volt, raon-
totték ezt is.

A vénasszony magahoz vonta, szembenéezte ket s azt mondta:

— Gyljtsetek, édeskéim! Gyiijtsetek csak!

A fil visszaszaladt s futtadban kialtotta:

— Gy(jtok én, nanyd!

A lanyka odaddrg6ldzott az Oregasszonyhoz, az megsimogatta
Kicsi derekat, aztan egy Kicsit, gydngéden megtaszitotta:

— No, eredj, te is, kincsem!

A nyéri konyha ajtajabol a fiatalasszony kialtott az uranak:

— Gylijjon man egy kicsit, Imre!

VisszaszOlt a konyhaba egy id6sebb asszonynak, egy laboson
megrazogatta a fed6t, aztdn a tornacon keresztiil a hazba indult.

BOmelld, béesipdjd, keményhdsu, széparcl, jomozgast menyecske
volt. Az ura utana igyekezett a szobaba.

— Aggyon méan négy hatost, — mondta az asszony — rizsert
kell szalajtanom.

A férfi nevetett:

— Hinnye! Hat igy leszegényedtél, nincs négy hatosod?

— Istenuccse, nincs egy krajcarom se! — pergett a menyecske
nyelve.

Az ura elkomorodott:

— Erzsi, ennye Erzsi, minek a, eskiinni? Ma megint?

Az asszony durcasan megrantotta a vallat:

— Na aggya man azt a pizt, oszt ne papoljon.

Az ember kinyitotta a sifonert s kivették a pénzt.

Ahogy bezértdk a szekrényt, egymashoz hajoltak. Az asszony
hajabdl az egészséges, erés, tiszta n6 testének friss, jO szaga csapott
a férfi fele. Megsimogatta hivos karjat, aztan hirtelen atfonta a
derekat s magahoz szoritotta.

— Ne bolondozz, Imre! Eredj méan! Ilyen dologid6be?!

A férfi a mellére rantotta feleségét s megcsdkolta nyakat a
hajatovénél. Az asszony elpirult s Oklével feszitette el magéatdl
az urét.

— Te szégyentelen! — suttogta s Kiszaladt a szobabdl.
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Ugy megrazta a csip6jét, mig a konyhaba ért, hogy lanykora-
ban sem kilonben s dalolni kezdett.

Az ember visszament a géphez. Eppen akkor telt meg a zsék.
Ugy fogta at, mintha azt a szerelmes olelést folytatna, amit benn
_félbe kellett hagynia. Mikor az anyja mellett letette az élettel teli
zsadkot, az aljaig végigsimogatta.

Az ég mar nem ragyogott olyan izzon, de a meleget valtozat-
lanul ontotta lefelé.

Az étetd ember a gazda felé kialtotta:

— Megvaltozik az idd!

— Csak egy napig varjon még—felelt az. Aztan elkomolyodva
tette hozza: »

—e Isten doga a, Pétor béacsi!

Az uccérdl dobpergés hallszott. A santa Nix most is olyan
kortlmenyesen Kiverte a tempdfi a keshedt kutyab6rén, mint min-
dig. Megvarta, mig a népek Kigy(ltek a kiskapukba. Egy csomo
gyermek koruléllta, a hatulsok koézul némelyik elkialtotta:

— Nix!

A tobbi gyermekek vicogtak, mert a dobosnak Szalonnas Kis
Janos volt a becsiletes neve, a ,,nix*“ azért ragadt rd, mert amiota
hivatalba jutott, a tekintély végett egy-két német szot is meg-meg-
eresztett, kulondsképpen pedig, ha valamire nézve elutasitdo véle-
ménnyel volt, csak annyit bokott oda:

— Nix!

A szapora dobolésra a cséplék is felfigyeltek.

— Eredj man, Imriko, nézd meg, mit dobolnak! — Kkiéltotta a
gazda, mire a gyermek kiszaladt a kapun. Par perc mulva lelken-
dezve rohant vissza s futtaban egyre kiabélta:

— Kitott a habord! Kiltétt a haboru!

A vénasszony eltorzult arccal ugrott fel a székr6l s a gyermek
felé sietett:

— Ne bomolj, te, kolyok! Mit beszélsz*? Ki mondta?

A filcska nem hagyta a magaét, szétfeszitette napsutott lab-
szérait, ugy nyelvelt a nagyanyjanak:

— Az am, nanyd! Kiutott a hdbord! Yak Szab6é Lidi néni
mondta!

Az apja is odaallott, megfogta a gyermek karjat s ugy ker-
dezte:

— Hat Nix mit kialtott ki?

— Nix?
A gyermek Oregesen ¢sszerancolta homlokat.
— Nix? — ismételte — hat Nix azt mondta, hogy — azt

mondta, hogy ... hat... az évfolvasbéliek holnap vonuljanak be!



A gazda sietve kiment a kapun. Nehéz, vontatott lépésekkel,
elgondolkoz6 arccal jott vissza s megalloit az dregasszony mellett:
— lgaz a! Holnap be kell rukkolni nekem is. Haboru lesz!

A vénasszony elejtette a két kezét, az étet6 ember is megalldit;
a gép duborgése megszakadt, nyersen sistergett bel6le a g6z, a kaza-
lozorol csak a szijak suhogasa hallszott, a lanyok labhoz tett villaval
figyeltek lefelé, a fecskék nekibatorodva szalltdk korul Oket, veréb-
csipogas pettyegette a megszakadt zsivajt.

A menyecske megalléit a konyhaajtoban s hangosan jaj-
veszékelt: —

— Hogy az Isten mind rakasra pusztitsa 6ket! — A vénasszony
ijedten ment oda, valamit sdgott neki, arra elhallgatott.

Par percig még igy alltak, aztan szaggatottan bagott tovabb a
gép. Nagyon magasan egy Vércse vijjogott s az istalld mogott harom
varju lebegett nagy lomhéan tova.# *

Hajnalban talpon volt az egész haz, csak a két gyermek
aludt még.

Az asszonyok alig egy oréra doltek le, egész éjjel, sutdttek a
gazdanak. Mindent becsomagoltak, a lovakat mar itattak, meg-
jott Balog szomszéd is, aki elkiséri majd Imrét s visszahajtja a
kocsit.

A férfiak egy poharka torkélyt ittak, hideg hust ettek, csakugy
kézhol, bicskaval.

Az o6reg Balog megnézett mindent.

— Hat jo kapcat viszel-e Imre? — kérdezte.

A menyecske felelt:

o T Az aru, tettem én a pakkba négy* parat, gyocsot, kettét meg
anelt.

— A man helyes, — hagyta helybe Balog — mer amondé
vagyok én, hogy a gyalogos katondnak elsd a kapca. J6 kapca legyék
a labon, jo sok, oszt puha, akkor osztan ugy all a labod a bakkancsba,
mintha sifonerbe vona.

— lgaza van Balog batyamnak, — bélintott Imre — emlékszek
én, mikod szdgaltam, hat vot ott a szazadnal egy 6nkéntes, az am,
hogy is hittdk csak? — no, az 6nkéntes Ur Stern, man bizonyosan
emlékszek.

Hat egy rukkolas el6tt latom, hogy az Onkéntes Ur Stern csak
ugy fuszéklira hizza fel a bakkancsot. Hej, az antijat, mondom, baj
lesz abbi 6nkentes dr.

Mi a fene baj lenne, asszongya a Stern (r.

Héat pecsenye lesz a talpéabul!

Ah, nehézség, oszt kacagott az dnkéntes ar, attul a kicsi attdl.

Még vissza sem fordultunk, mar igy ment, mint a santa Kidére;



megalloit, oszt egy zsebkenddt az egyik labara, egyet a masik
labara. Annyit ért a, mint halottnak az orgonazés, mikor levetette
a bakkancsot a cimmerbe, hat nézzik a labat, olyan vot, mint a
haromnapos birkahas.

Balog szomszed kacagott:

— Latod Imre? Ertem én a rajzot. Egy par j6 bakkancs, jo
kapcaval, oszt egy j6 puska, meg j6 menazsi, élemennék én avval a
vilag Vvégire is.

Imre elkomorodott.

Az oregasszony eddig hallgatott, most hevesen kezdett beszélni,
ugy hogy az els6 szavaknal leveg6 utan kapkodott, mintha a hangok
megakadtak volna a nyeldekl6jében:

'—s Jaj, Balog! Jaj, Balog! Istentelen embomek maradsz te
Orok életedre! Mi keresni valod van néked a viladg végin? Oszt pus-
kaval? Minek neked a puska?

Két karja reszketve fogodzott a székbe s félig felemelkedve,
hangosan, élesen, sird kiabalassal fordult az emberek felé:

— Puska! Akivel liini lehet! Emberekre luni! Meg6lni 6ket!

A filcska felébredt, nézte a nagyanyjat, megijedt, dsszeszorult
a torka, de szégyelt sirni, csak az anyjat szoélitotta. Az odament,
letlt az agy szélére, a gyermek a karja ala dugta kezét s hallgatott.

Balog tempodsan sodort egy cigarettat, ragyujtott s nagy felg-
maval eresztette Kki;

— Inkabb én iiket, mint (ik engem.

— Se te iiket, se (ik téged! Mind pokolra vesztek! Fegyver altal
vész el, aki fegyvert emell Imre fiam! Edes egyetlen magzatom,
ink&bb halva lassalak, mint elkarhozval

A vénasszony felallt a székr6l, kiegyenesedett s az utolsd
szavakat valami olyan nagy, fojtott er6vel mondta ki, mintha egye-
nesen a szivét akarta volna szétrepeszteni.

A filcska sirni kezdett, a leanyka is felébredt s almos, zavart
arcocskajaval ijedten nézett kordl.

Imre is felallott, anyjahoz lépett, gyongéden atfogta s lelltette
a székre.

— Minek az, édesanyam? Fel6lem nyugton lehet. Hivé nem
vesz fegyvert a kezebe!

— Ne is fiam, ne is! — zokogott a vénasszony. — Jézus veled
lesz, meglatod, veled lesz!

Balog szomszéd toltott egy poharral a torkodlybdl, lenyomtatta
vele az indulatjat, annyi mégis csak kitdrt bel6le, hogv:

— De az antijat annak a nézeristen fejednek te Imre, amondo
vagyok, hogy bolondot ne tégy. Ha'mar hozzad utnek, Usd vissza, a
teremtésit!
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— Balog batyam Jézus azt mondta, hogy valaki megdti a bal
orcadat, tartsd oda néki a jobbat is!

—e Bolondokat beszélsz, Imre fiam — igy Balog — Jézus azt
mondta? Hat persze, hogy azt mondta. Azér vot Jézus!

U megtehette, mer fi az Isten fia vot, de te csak Hiribi Imre
vagy! Hogy mered te Krisztushoz tenni magadat? Nekie a vot a
mestersége, hogy megvaltsa a vilagot, de te egy varas békat sem
valtasz meg.

No, ott vannak a pulyaid! oszt megnyazatnad magad, mint egy
birka?!

A menyecske Ugy sirt, mint a zapor, de csendesen, nem akarta,
hogy anyosa észrevegye. Félve nézte az Oregasszonyt s reszketve
mondta:

— Imre lelkem, mentsen Isten, de ha mar éppeg arra Kkerll a
sor, te se hagyd magad.

Mint a hirtelen vihar, Ugy tort ki az dregasszony:

— Elkarhoztok! Elkarhoztok! Egni fogtok a pokol tiizében
orokké. Jaj poganyok, istentelenek!

Visszaesett a székre, dereka megrandult, szemei elfordultak.

Balog csendesen szolt:

— Nyughassék Véri néni, még megditi a gutta.

Imre megtdmasztotta a vén asszony fejet s Kijelentésszer(ien
ismételte:

— Hiv6 nem vesz fegyvert a kezébe!

Aztan elcsendesedtek, csak magukba tusakodtak még égy
darabig.

Felkeltek a gyermekek is, anyjuk tejet és egy-egy darab friss
kalacsot adott nekik, abbdl, amit az apjuknak sutott.

Balog szomszéd kiment s a szolgaval rendbehozta a kocsit.

Bent az asztal kore Ultek. Imre az anyjaval, a feleségével meg-
beszélte a gazdasag Ugyeit, bajait. A oséplést csak folytassak, ezt
igy, azt amugy rendezzék el. Nem lesz majd semmi baj, nemsokéra
vége lesz a dolognak, eszikre tériti az Isten az embereket hama-
rosan.

A kocsi el6allott, Imre felkapta a gyermekeket. Maga elée tar-
totta, s hosszan megnezte Oket. Csokolta hamvas arcukat, ahol érte,
szorongatta gyonge hasukat s mindenféle értelmes és értelmetlen
kedvessegekét gugyogott nekik.

Megcsokolta az anyjat s a feleségét. A vén asszony gorcsosen
markolta hatan a kabatot s alig hallhatéan motyogta:

— Edes fiam, édes fiam! Isten segitsen, Isten segitsen.

Felesége csak a kezét fogta, tartdztatta magat, de a kocsinal
méar nem tudta megallani, odaesett az ura széles mellére és zokogott,
hogy majd megfulladt.
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Balog szomszéd csettintett egyet s a két sotétpej heréit tem-

posan Kilépett a kapun.
#

A kaszarnya udvaran a legfiatalabb korosztalyt egzerciroztatta
egy 6rmester. Veszett meleg volt, egy csepp szél nem fujt, majd
megfulladt az ember, Ugy beszorult a leveg6 a magas falak koze.

Az irodak fel6l néha egy-egy elnydjtott kialtds gurult végig a
fllledt, bakaszagu folyosokon, egyébként nem hallatszott mas,
mint az ujoncok labdobogéasa s az 6rmester vezényszavai. Az Greg
zupés nekikeseredve toriilgette izzadt tarkojat s orditott, ahogy a
torkan Kifért:

—e Doppelrajen reksut!

Doppelrajen linksut! ]

Te marha! Hogy az a keserves ... Hij te joszag! Ugy
tarkén ruglak, hogy menten kalacsot dagasztani latod az édes
mamadat!

Kiallitott ket fidt, laufsrittolta s nidereztette egy negyed oéra
hosszaig, aztan visszakildte 6ket a sorba, karomkodott egyet s
elkialtotta magat:

— Rut! — és utanaddérmogte: — Az anyatok ’stenit!

A boltozatos kapu alatt dongé labdobogassal jottek az dregek.
Egy egész szdzad. Mind meglett férfiak, jo testd, jo csontd, telt hasu
emberek, porge vagy méla, lelégd kajla bajusszal. Mindeniken lat-
szott még az asszony keze, nem torolte le meg a nyoméat a katona-
koszt.

A szazadiroda el6tt megalltak s vartak a parancskiadéasra.

Halkan; dormdgve diskuraltak az emberek s torolték verejté-
kez6 homlokukat. Két santikalo sebesilt jott ki az irodabdl, ezek
mar megjartak a harcteret, lovest kaptak, megfekidték a korhazat
s most labadoztak.

— No ezek mér meg vannak keresztelve — mondotta Kovacs
cukszfirer.

— Meg a&m, de csip6s volt a keresztviz! — kiéltotta az egyik
sebesiilt.

Hiribi Imre a sor végén allt, a marodiak kozott. Heteken
keresztul, el tudta kerilni, hogy puskat vegyen a kezébe. Szeren-
cséje, hogy az egész ezredben 6 volt az egyedili nazarénus, az
6rmester meg foldije. Igy-Ugy taszigaltak a dolgot egyik naprél a
maésikra.

Egyik nap otthon maradt udvart soporni, a masikon szobat-
felsdrolni, egyszer az 6rnagy Ur hazahoz ment vizet hordani, mas-
szor a kapitdnyhoz, a kertben gyomlalni.

Ha minden kotél szakadt, jnarddiba allott. A hatalmas, széles
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vallu piros arct emberrdl senki som hitte, hogy beteg, de az érmester
elnézte, a tobbiek meg csak sajnaltak.

Meg is mondta Toth Nagy Istvan, a dobos:

— Ez a szegény Hiribi van a 'legnagyobb bajba. Mer mink
csak bankddunk a csalad utan, oszt torjik az esziinket, hogy mi van
a kis gazdasaggal, de (itet a szegényt még azzal is megverte az Isten,
hogy néazerust csinalt beldlle.

— lgaz a — bologattak az emberek — ha man haboru van, ki
kell allni aztat embertl. Antul hamardbb vége szakad.

A rendes ember kimén, 14, ha mondjak. Ha meglivik, meg
hallgat, mint a dinnye a f(be.

Ugyis csak eccer I6het egy embdrnek felfordulni. De ez a sze®
gény nazerus Hiribi, ez tori magat a hitivel is. — No, a fene aki
megeszi, a man bizonyos, hogy nem magyar embdrnek valé hit!

De, ha benne van man szegény, benne van. U lassa, hogy él
vele!

Imre csak hallgatott, veégezte a dolgat s torte a fejét, hogyan
kerllhetne ki hite szerint ebbdl a. dologhdl.

— Legyetek szelidek, mint a galambok és okosak, mint a
kigyok — mondogatta magaban.

Az irodaajton kiléptek a tisztek. EI6l az ezredes, aztan az
ezredorvos, a kapitany, egy nagy konyvvel, két baka egy asztalt
hozott, letették a sor elé, tintat s pennat allitottak ra.

— Na komam, az argyeluséat, most vélasztanak a marskompé-
nidba —e stgta a dobos Imrenek.

Harsanyan haptakot vezényeltek s a csapat meredten hallgatott.

Az irodai drmester neveket olvasott fol, akiket szdlitott, azok
kidlltak a sorbdl s dobogd szivvel, keserlien, de mozdulatlan arccal,
kemény lepesekkel, megfeszitett derékkal és felemelt fejjel sora-
koztak az asztal el6tt.

— Emerik Hiribi! — kialtotta az &rmester.

Imre ugy eérezte, mintha egy kotelet rantottak volna le a fejé-
bél, a torkan keresztiil a mellébe, nagyott lélekzett, aztan lassan,
nagy lépésekkel, elsimult, nyugodt arccal indult meg a sor végérol.

Mikor Kilépett a sorbdl, az ezredes szeme megakadt rajta. A
tobbiek teljes riisztungban alltak el6tte, Imre fegyver nélkil, bajnét
nelkil, tolténytaska nélkul kozeledett az asztal fele.

Az ezredes fehér, kinosan felpeckelt bajusza kétszer-haromszor
megrandult, bal szeme rangatozni kezdett, a kapitanyhoz fordult s
haragosan kérdezte:

— Mi ez?

A kapitdny mereven jelentette, hogy nem tudja, a hadnagy
sem tudta. Borzasztd zavarban voltak, Imrét sem merték kérdezni,
vartak, hogy mit szol az ezredes.



A kapitany el6hivta az Imre érmesterét s (gy nézett rea, mintha
szeretné felnyérsalni.
Az ezredes duhosen kérdezte:
— Mi van ezzel az emberrel 1
- Az 6rmester nagyot fohaszkodott magaban:

— Na Hiribi a csillagat, engem is bemartottal a slamasztikaba.
Egy pillanatig gondolkozott, hogy mit mondjon, de tisztaban

Oruzda Janos Zalatnai utca

volt vele, hogy itt mar vége, itt mar nem lehet tologatni, ki muszgj
rukkolni az igazsaggal.

— Herr Oberszt meldigehorzamszt, ez az ember nazarénus!

Az ezredes a fogai kozott sziszegett, beszélni akart, de csak
.annyit mondott:

— Cc—cc!

A masik két tiszt megkoviilt.

Imre nagy-nagy nyugalommai nézte Oket egy darabig, aztan a
kék eget szemlélte, mintha semmi egyéb nem volna a vilagon, csak
az a rejtelmes kék fatyol, hata megett egy csodalatos vilaggal.

Az ezeredes hozzalépett, mereven nézett rea és gyilkos gunnyal
Tecseg'te:
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— Ahan, nazai'énus, nazarénus! Nem fegyvert fogni! Na! Wart
nur, wart nur!

Parancsot adott. EI6hoztak egy manlichert s egy oldalfegyvert,
rajuk mutatott és Imrére Kialtott:

— Auf!
Az meg sem mozdult.
—e Auf! Folvenni! Te kutya! Te gyava gazember! — ordi-

tott az ezredes.

Imre nem mozdult.

El6hivtak két altisztet. Egyik a vallara tette a fegyvert, masik'
derekara kototte a bajnétot.

Mikor elléptek téle, Imre levette a puskat, az asztalhoz tdmasz-
totta, leoldotta a panganétot s raakasztotta.

Koriilnézett. Ugy érezte, hogy egészen egyediil van valami vég-
hetetlen nagy pusztaban, valahonnan nagyon messzir6l gonosz
lelkek orditanak feléje s egyre kozelednek hozza. Szorongd érzés
fogta el. Aztan az égre nézett s hirtelen tisztan, megmasithatatlan
bizonyossaggal tudta, hogy nincs mit6l félnie. Benne van az ero,
amit nem lehet semmi hatalommal kivenni belGle.

— Segits meg Uram — gondolta és hirtelen, keményen, hatéa-
rozottan mondta az ezredesnek: o

— Fegyverrel vész el, aki fegyvert emel!

Az emberek kozt valami mély, tompa morgas indult. Az ezredo
végig nézte a sort s hirtelen atvillant a fején, hogy ez a komédia
nem célszerl latvanyossag ezen a helyen.

Lefojtott hangon, rangatdédzé arcan végtelen diihvel paran-
csot adott. ]

Négy feltlizétt szuronvu altiszt jott eld. Kettd elél, Imre kozhiil,,
kettd6 a hatamogott.

A Kkapitany odaszélt:

— A hely6rségi borton!

S a Kkis csapat elindult.

#

A varos nagy zsivajjal nylizsgott. Kocsik, terhes szekerek zorog-
tek a kovezeten, villamosok csengettek, autok tllkoltek, siman sik-
lottak, vagy nehéz tehertdl dibordgtek. Morajlottak a hazak, mint
nagy koékasok, Ki-bejartak az emberek a kapukon s magukban hord-
tak az oromuket, vagy banatukat, jésagukat, vagy a rossz sziviket,
mint a viola az illatat, vagy a birok a buddssegeét.

Imre nyugodtan ment koztik. Tudta, hogy bamuljak, de nem
torodott veluk. Haza gondolt. A vén anyjara, az asszonyra, a hazra,
a foldekre, a joszagra. Es a két gyermekre.

Epen vele egy sorba, egy kis lanyka ment a jardan. Sietve tipe-
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gett, illegette magat, néha visszanézett s nevetve kialtott egy uri-
masszony folé:

— Anyus, Anyus!

Nagy kék szemei voltak, szép fehér-piros arcocskaja és szdke
haja.

— Eppen olyan, mint Julcsinak—e gondolta Imre.

Hirtelen elszorult a szive. Most a bortonbe kell mennie, aztan
a hadbirésaghoz, ki tudja mikor. Aztan lehet, hogy agyonlovik, lehet
hogy felakasztjak. Legjobb még az lesz, ha kikuldik a frontra,
fegyver nélkil, oda, ahol legjobban hidi a golyd. Mind semmi az
egész! Csak egyedil volna az ember. Egyedll! Ne szurkalna a szivét
két kicsi gyermeknek a képe.

— Jaj Uram, Jézusom, ha neked gyermeked lett volnal —
gondolta magéaban.

Aztan 6sszeborzadt.

— Bocsass meg, Istenem!

A kis lany par lépéssel el6tte szokdécselt, a jobbfel6li jardan.
Megall6t! s egy pillanatig figyelmesen nézett a bal oldalra. Valamit
latott, leugrott s 'Szaladt a masik jarda felé.

Heves autotiilkolés, balrol a mellékuccabdl, mint egy bron-
tosaurus, hdzmagosig rakott, driasi teherautd iramlik be a féutra.
Csengetés, kiabalas, hatul velbtrazo, éles, hustszaggatod sikoltas.

A lanyka all az at kdzepén, mint egy fészekbdl hullott, szorongo
madarfidka. Egy masodperc, két masodperc! Az autd szennyes,
szlrke témege egy félméterre a rozsaszin( ponttdl.

A leveg6 megall, mintha nagy suly ereszkednék ra a magasbal,
az emberek villamiitotten bamulnak, 6rilt sikoltds az auté mogl.

Egy nagy test vagodik az auto elé, ket szirke, révid ruad, két
emberi kar nyulik el6re, a rozsaszinl pont az Ut szélén, besarozva,
elterulve.

Az autd els6 kereke zokken egyet. Egy mély, borzaszto férfi-
orditds, a hatulso kerék is zokken egyet, recseges, két nyogeés, ber-
reges, fujas, sisterges, az autd Aall.

Hiribi Imre, a nadzarénus, 6sszezlzva fekszik a kovezeten, 0sz-
szelapitott mellébdl lassan omlik a vér. Nem mozdul, nem is hordg.

Par pillanat alatt nagy témeg veszi korll a halottat. Két katona
fejtdl, két katona labtdl all most is mellette ,ahogy ki volt adva a
parancs.

Jon a rend6r, tisztek jonnek, orvos, rend6rtiszt.

A Kis rozsaszin ruhas lanyka mar az anyja 6lében van, saros
ruhgjat toriilgeti, szepeg, gorcsosen zokog.

A renddrtisztnél notesz, abba jegyzi, amit az egyik altiszt mond:

— Ez az ember itt Hiribi Imre freiter, a harmadik szazadtol.
Néazarénus, oszt megtagadta a fegyverfogast. Most vittik bortonbe.
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Ehun g'yutt ez az automobil, a kis l1any el6tte, éppeg hogy ra nem
ment, mikor freiter Hiribi kiugrott, oszt félrelokte a lanykat, oszt-
oszt itt maradt ni!

Az altiszt nyelt egyet, 6ssze is szorult a torka, meg katona-
tisztek is voltak ott, nem mondott t6bbet semmit.

Egy Ujsagird is atvergddott a témegen, meghallgatta, hogy mit
beszélnek, aztan a legkdzelebbi telefonnél beszolt a szerkesztGségber

—. Kérek egy hasabot. Szenzacids autdszerencsétlenseg!

Egy Ornagy érkezett, a katonak vigyazzba fogtak a fegyvert,
tisztelegtek a rend6rok, a katonatisztek, az 6rnagy is szalutalt.
A halottat nézték es sapkajukndl tartottak keziiket.

Egy darabig igy alltak, aztdn zavartan néztek Ossze s lekaptak
keziiket, mintha szégyenlenék, hogy egy nazarénus el6tt tisz®
telegnek.

Dicsszentmarton.

Magyar Jbb

Biszke, sziklas, vallas melle volt,
kit rog és nap csalt eld

és angyal volt vagy 6rdog

amint ahitott vagy karomolt.

De jottek a kufar ludasok

s a roppant kasba darda doéngott
Osvirtusa bastya lett,

sétany s rajta jott-ment utasok.

Barna izmat szitara 16tték

s mig kinosan vivta a halalt,
még ndstényét se latta

s végul jo, hogy fol nem kototték.

Csak most kezd latni nyil6 szeme
soha ilyen tékozlast Istenem _
Jaj, amit lat! Jaj ami van!
Zsibbadt és jneglopott mindene.

igy al ma fustolgé portdjan,
sebét ebek hada nyaldossa,

mert él még, - él mert Utja van _
és vagyon lgazsag oldalan.

Paris Varga Zsiga
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Movészetpolitikank
(Folytatas. Els6 része a ,Hid“ I. évf. 4—5. szémépan.)
Szokolay Béla

A haboru el6tti két évtized a kozhasznélatu ,,muvészetpolitika™ sz6
mogé azt a terméketlen torzsalkodast lopta be tartalomnak, melyet kulon-
b6z6 maveészi meggy6z6désli mulvészcsoportok és kulonbdzé életfelfogésra,
politikai meggy6z6désre beidegzett adminisztratorok folytattak egymas
ellen. Lassanként Kivilaglott, hogy a mdvészetpolitika a kdzosség mave-
szeti életének fejl6dését gondozza, hogy titkos hajszalereket kutat fel és
fejleszt ei’6ssé, melyeken at a mdvészet a nemzeti sajatossagokbol taplal-
kozik és hogy éppen ezért lehetetlen a mdvészetpolitikat a madveészeti élet
keskeny sikatoraban csinalni, vagy szemlélni. Bebizonyosodott, hogy a
mUvészetpolitika folytonos dsszefliggésekkel, azonossaggal csak szerves
része annak a gondoskodasnak, mely a kozdsség szellemi életének gazdag-
sagat, mint a talaj tei*moképességét fokozza és a kollektiv sajatossagokat
az egyetemes emberi szamara értékké nemesiti. Lehetetlen a mf(ivészet-
politikat a mf(ivel6déspolitika nagy egészébdl kiszakitani, mert hiszen a
kozosség szellemi életének gazdagsaga, sajatos szinez6dése onkeént arad a
mdvészetbe. Kulonbdz6 malvészetek, kilonbdzé szellemi megnyilvanulasok
kozott, ha nem is lehet mindig a kdzvetlen értékcserét Kimutatni, mégis
meg van kozottik az az Osszefiiggés, amiben a kozos felfogofelllet érzé?
kenységonek kozos fokozasa révén allanak.

A kovetkez6kben mi(ivészetpolitikankat mdvel6déspolitikank egészé-
ben igyeksziink megfigyelni. Nem kell nagy eréfeszitést tenniink, hogy
megkildnbodztessik azokat a sajatos magyar értékeket, amiket Ostalajnak
kell tekintenlnk és azokat a kultarpolitikai mesterkedéseket, melyeknek
az volna a rendeltetése, hogy a magyar jovének mentil gazdagabb ter-
mést biztositsanak, hogy 0sszehangoljak a nyugati torekvésekkel mindazt,
ami sajat értékink.

Mindez csak igy altalanossagban hat egyszer(ien. A gyakorlatban a
kultarpolitika is csak olyan ,,uri huncutsag™, mint a napipolitika. Meég
szerencse, hogy kilondsen segitséglinkre van az eligazodasban a kultusz-
miniszter Ur csodalatosan nagyirodalmi tajékoztatasa. Béven ont cikkeket,
tanulméanyokat, interjukat, parlamenti nyilatkozatokat, melyekben lehe-
téleg semmi kétséget sem hagy mdvel6déspolitikai meggy6zédése és
programmja fel6l. igy pl. egyik cikkében kulturpolitikdnk céljavéa azt teszi,
hogy ,,Magyarorszagot Europa e részében kimagaslioan a legmdveltebb
allamma tegyuk. JoOl tudom, —irja tovabb — hogy a Koppéanyok azzal az
ellenvetéssel allanak majd eld, hogy pénzigyi helyzetink ezt nem engedi
meg. De a Koppanyok nem igen ismerik a vilagtérténelmet, hiszen ha
igazan tanult fok lennének, akkor nem is lehetnének valdédi Koppéanyok.
A vilagtorténelem pedig azt tanitja, hogy nem a monstrebirodalmak,
hanem éppen valahogyan a kis allamok voltak azok, amelyek mdvel6dési
téren a legnagyobb dolgokat produkéaltdk. Az Odkorban a kis Athén, a
kozépkor végén a paranyi Firenze, az rijkorban a kis Weimar...*“ Tehéat
nekiink minden okunk meg van arra, hogy oruljink a megcsonkittata-
sunknak. Szerencsénk, hogy a Kis- és nagyantant az 6 sok Koppéanyaval
még nem jott ra erre az elsopré igazsagra, mert még visszataldlna adni
Nagymagyarorszagot, pedig nekink mar ezentdl igy a legjobb és Iég-
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alabb ,,Collegium Hungaricumot' alapithatunk az irigyelt Monacéban.

A sorsuk minden szégyenére igy felnégyelt és belllrdl tarfejlii Kop-
panyoknak pedig nem marad meg mar az a vékony elégtétel sem, hogy a
,»Kis Athén“ és a ,,paranyi Firenze' sorsat a magyar sorstél szdgesen ellit6-
nek és kulturalis feltételeiben is alapvetéen kuilonbdzének ismerik. Hidba
tanitja szamukra a vilagtorténelem azt, hogy azok kivaléan kereskedd
allamok voltak, ahol driasi gazdagsag halmozédott s hogy a ,kis“ és
»~paranyi' varosallamok mogott nagy Kkiterjedésd faji hinterland fekidt,
mely a nagy tehetségek Kkivalasztasaval és folytonos ajandékozéasaval
noévelte a kis allamok erejét.

De a ,tanulatlan Koppanyok“-nak nem is jut eszikbe az ilyesfajta
ellenvetés. Az, amit kifogasolni szoktak ebben a ,,kultirfélény“-politikaban,
inkabb az, hogy azt egy fajdalmasan eleven ponton hianyosnak latjak. Az
0 elképzelésukben a kultdrpolitika célja képpen maga a nemzeti kultdra
szerepel — hogy a kultuszminiszter ur el6tt olyan ellenszenves ,.faji*" szot
ne hasznaljam. Ezek a Koppanyok Ugy latjak, hogy a nemzeti kultaraknak
nemcsak az a céljuk, hogy ,,kimagasléan legmdveltebb allamma' tegyék az
orszagukat, hanem, hogy a sajat kultirajukban maradandéan fizikai for-
méakba segitsék a kodzosség minden sajatossagat. A nemzetnek, fajtanak
erre mulhatatlanul sziksége van. Ezzel mintegy fellegvarat épit a sajat
fajishgdnak az idegén fajtdk mohosagaval szemben. Ez az a fellegvar,
mely kékeménnyé Kkristalyosodott hagyomanyokbdl épll, melynek falai
mallanak, omlanak, de amelyet minden fajtanak énmaga és az egyetemes
emberi érdekek iranti kotelessége folytonosan restauralni. A nemzeti
kultdra célja a Koppany-szemek el6tt nemcsak mennyiségileg, hanem
minéségileg értett kildnbséget is jelent. Lehet ugyan, éppen a kultusz-
miniszter ar értelmezése szerint olyan talaj nélkdl ad abszurdum épitett
nagy varat elképzelni, mely a véddk Kkis csapata szdmara csak nehezebbé
teszi a védelmet — dehét ettdl egyel6re nincs okunk félni .

A Kkérdés egyel6re csak az marad: mit tehetliink és mit tettiink arra
nézve, hogy magyar sajatossagaink az elképzelhet§ leggyorsabban és a
legteljesebb crescenddval jussanak bele az emberség végtelen kérusaba?
De nem elég- a nagyb6g6 hangerejének fokozasa és nem elég egy idegenbdl
eltulajdonitott és mar ott szerepld hangszer csalafinta belopasa. Hiszen pl.
a német harmonikan mi csak alantasabb, holmi méasod, harmad harmonikéaé
szerepét jatszhatjuk. De meg kell talalnunk, meg kell szerkeszteniink, az
egyéniséginkbdl kell eléalmodnunk azt a hangszert, melyen leggydnyor(ib-
ben gyodnyor( az oromink, legmegfogobban sir abanatunk és a tragikus
szomorusagunk minden mas tragikumnal megborzongatobb. Az eféle instru-
mentumokat pedig nem a véletlen adja. Szazadokba mélyen visszadgazé
és a fajta sorsanak, életének Kkifiirkészhetetlenségében misztikus hata-
lomméa duzzadd er6k onként alakitjak.

A miveészet nyelvén — ha 06szinte — minden fajta csak azt mond-
hatja, amit életével is megvaldsit, ami legdntudatlanabb reflexének is
sajat életet ad, ami életének magaslatait is szinessé vilagitja, ami létével,
sorsaval, szokéasaival, erkolcsével, tudasaval, érzésmddjaival egyetlen
himes szvet.

Ennek a latasnak dimenziéiban az a m(ivészetpolitika, mely a mf(ive-
I6déspolitikatdl elkiilonitetlen halad, nem jelent gyakorlati értéket s az
a kultarpolitika, mely nagyképd tdrténemi doktrindk taltosan nyargal és
nem a hétkéznapok orszagutjan keres iranyt, kénnyen irrealitdsba téved-
het és legalabb is annyi veszedelmet hordoz magdban, amennyit szellemi
és anyagi er6k elhaszontalanitasa, szoval barmilyen rossz politika jelent.

* *
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Néhany rapszodikusan odavetett példaban a magyar élet nagy hia-
nyaira szeretnék ravilagitani:

Valamilyen Unnepi alkalombdl a Févarosnak egy nagyon Kisigényd
sarkan kopjafakat allitottunk fel. Szép csillogd szinekkel tarkara maézol-
tuk a sikjait. A kozonség koridlaramlotta. a mi kopjafainkat, mindenki meg-
allt egy-egy epigrammnyi kilonvélemény odakenésére. Voltak olyanok,
akik sohase hallottak, lattak efélét, voltak, akik a lokalis szinek tarkasagéat
,»csUfnak, olahosnak* talaltdk’és kovetelték, hogy piros, fehér, zbldre
fessiik. *

Dunantali varoska iskolasgyermekeinek rajzait nézem. Gesztenye-
falevélt6l, menander szalagig, akantuszlapltdl kétpuputevéig mindenfélét
rajzoltattak vellk. Csak éppen annak nem volt semmi nyoma, hogy
ugyanabban a varoskdban igen értékes, igen gazdag szépm(ivé-
szeti gy(jtemény is van. Ellenben Kossuth Lajos emlékét ugyanebben aa
iskoldban azzal gyaldzzak, hogy torténelem hamisitasnak beillG lIzléstelen-
seggel ,,0Ott6 kiraly azt izente . . “~féle nyomoréksagot csinalnak a Kossiith-
notabol. 4

Vacsorara voltunk hivatalosak. Asztalbontas utdn a haziaknak meg-
kdszontik a vacsorat, a tobbi vendégnek egészségére kivantuk —eés voltak,
akik kinevettek érte. Nyugaton nem gzokas.

Tarsasdgban Ady-vita kapcsan, melyet egy tanarné és egy tem-
peramentumos Ur folytat, Kivilaglik, hogy a tanarné nem ¢érti a
magyar népdalok képlatasmodjat, szimbolizmusat, fogalma sincs a
virdgénekek gazdag képletességének sajatos magyar izér6l, leikérél — de
mert egy tanarndtdl ezt elvarjak, magyartalannak és a nyugati
dekandecia betegének piszkolja Adyg,

Dunantulon bolyongtam. Székesfehérvarrol vicinalissal unatkoztam
Bicske felé. Alcsuthon felszall egy uduld iskolaslany-csapat. Enekelnek.
Egyetlen népdalt se, de a repertoar kedvencei: ,,Egy kutya a konyhaban
megette a kohészt . . “ kezdet(i és ,,6 mi szép, 6 mi szép ez a gbrbe labu
szék!* végz6désli gyodnyodrliségek. A tanitokisasszony vezetése mellett hihe-
tetlen szentimentalis elnyulassal fajtak a ,,... foldon csak a szerelem és a
hold az égen* szbvegére gyartott valgert.

Ezekhez a tormelékekhez adjuk még hozza azt a sok minden nyomo-
réksagot, ami a villamoson a fulinkbe dof: ,,...6rultek hazdba lett vive*;
ami megkinoz, ha a cseh bankjegyek magyar ornamentikdja mellett a
miénk perzsa — szaracén-ba oltott aszték sovanysagat nézzik. Ha fel-
kutattjuk az Osszes korutak dsszes ,,lokéljat,“ a joméduak lakésat, sehol
még csak nyoma sincs annak, hogy van a vildgon magyar iparmivészet,
népmavészet is. Megnézzik a kézimunka kereskedések kirakatat és ,,ausz-
lagot“ taldlunk. Ha ujszuléttinknek magyar nevet akarunk adni, az anya-
kdnyvvezeté Zsoltot Zoltdnra, Gyulat Gy6z6re, v. Viktorra ,,magyarositja"
és Hiadorok, Hildegardok neve hemzseg a kozéletben. 'Mindez szo-
mordan a lobogd irredenta, a magyar fellangolas, a nemzeti és keresztény
kurzus koréban.

Vajjon hol vannak azok a nyersanyagok, melyekb6l a nemzeti kul-
tara téglait lehetne égetni? Vajjon mit tesz és mit tett a magyar kultira
hivatalos legfébb 6re, hogy ezeket a nyersanyagokat feltdrhassuk, kibé-
nyaszhassuk és a pompéazatos Kiépitett gyari Gzemekben feldolgozhassuk?
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A gyéarépuletek mar nagyjabdl allanak. Iskolat, kulturalis szerveze-
teket ezer esztendeje nem sokkal tobbet alapitottunk, mint az utébbi tiz
év alatt. Alakult ,,Orsz. Ifjusdgi Irodalmi Tanacs", ,Orsz. Testnevelési
Tanéacs", ,,Iskolankiviili Népmdvelés Orsz. Bizottsaga™, ,,Orsz. Magyar Gyj-
teményegyetem' sth. A kultaragyartds nyugati keretei kiépiltek. De hol
van a programm, mely arrdl a bizonyos nyersanyagrdl gondoskodnék?
Pl. az ,,Iskolankivili Népml(ivelés Orszagos Bizottsaga' azért alakult, hogy
egyensulyozza ,,a néplélek kedvez6tlen alakuldsat, mely a haboru és a for-
radalmak hatasaként egyes vdékeken ijesztd mértékben mutatkozik™, hogy
potolja a ,,hdborus népnevelés hidnyait” nem tudoméanynépszer(sité el6-
adasokkal, hanem ,,az emberi lélek méas nevel6hatasi mddjai és eszkozei"
altal. A Bizottsag egész szervezete és programmja a tarsadalmi fegyelem
helyredllitasara, a néplélek ,,kedvez@ivé alakitasara céloz, talan felhasz-
nalja eszkodzil az ipari, gazdasagi stb. tovabbképzést, de sehol még csak
halvany célzast se tesz a magyar népszokasok, népmlivészet, zene, kdltészet
sth. istapolasara.

Az ,Ifjuségi Irodalmi Tanacs™ olyan szerv, mely monopoliumul kapta
az ifjusagi konyvtarakat. A ,beszerezhet6" miveket ez a tanacs biralja
meg, ha az ir6 vagy jogutodja kérvényt ad be és lefizeti a meglehetésen
borsos biralati 'dijat.- igy torténik aztan az, hogy a beszerezhet§ koényvek
listajan és a kultuszminiszteri ajanlasok kozott szerepelnek Bard Mikl6s
kolteményei, Horvath. Istvan, Lamperth, Dénielné Lengyel Laura,
Vadnay, Akkermann, Balogh Laura, Szerafini Blanka, Veltzné, Divat
Szalon, Das Moderné Ungarn — mindenki és minden — csak éppen Ady,
Kosztolanyi, Moricz Zsigmond, Juhasz Gyula és a hozzajuk hasonl6 értékek
nem. Mi lehet az oka? A harom szempont kézil, amib6l az ilyesfajta itéle-
teket hozni szoktak (erkolcsi, nemzeti és esetleg esztétikai), ezek a kolt6k
talan a fehérség kovetelményének nem felelnek meg. Taldn tulsdgosan
igazak, véresek, nagyon a val6sagos élet iréi ahhoz, hogy az ifjusag kezébe
adhassak Oket. Ha a pedago6gia nagyurainak ilyen erkolcsi skrupulusai
vannak ezek ellen az irék ellen, akkor csodalkoznunk kell ,hogy a kultusz
miniszter mégis megtdri ket maga koril. Hiszen 6 egyid6ben igen sokat
hangoztatta, hogy elég volt a teoretikus embertermelésbdl, uj, erés gyakor-
lati érzék(i, a val6sagos élet talajan all6 nemzedékre van sziikség. Es ime
a gyakorlati élet racafol a liliomtenyészt6 Tanacsra: az ifjisag olvassa,
szereti Oket és lelkesedik ezekért az irokért. Ot év el6tt egyik févarosi gim-
'nazium novendékei gy(ijtést kezdeményeztek Ady Endre siremlékére —
igaz, hogy Pintér féigazgatd betiltotta, de ugyanakkor elrendelték Herceg
Ferenc irdi jubileumanak meginneplésétis. Az ifjusag lelkesen Unnepelte
Moricz Zsigmond ir6i jubileuméat és ebben az sem akadalyozhatta meg,

hogy az Unnepségtdl minden kultusz hatdsag hivatalbdl tartézkodott.
Szikséges volt ezeket a kdztudomasu dolgokat felsorolni, hogy kul-

tarpolitikank hidnyossagainak tatongasat emlékezetbe idézzem. Akkor,
mikor a koruléttink feln6tt allamok kiméletlen eréfeszitéseket tesznek a
sajat nemzetiseguk beteljesitésére, minalunk valami egyoldalii politikai
latas és érzelgd idedlizmus a legsajatosabb, legnagyszerdbb értékeinket
fojtogatja legerélyesebben.

Azt az atmoszférat pedig, amelyben ez a harakiri megtérténhetik a
kultuszminiszter ur klasszikus rovidséggel ,,neonacionalizmusnak' nevezi.
Azt tandcsolja, vessuk el a ,faji*" alldspontot, mert a ,,politikai okossag"
megkdveteli, hogy ,,magyarnak tekintsiink mindenkit, aki vellink érze-
lemben, lelkiségben és nyelvben teljesen és jentartds nélkil 6sszeolvad.
Azt hiszem, semmi kiilonosebb illetlenséget nem kovetek el azzal, ha a
Koppanyok részér6l rabolintok ezekre az igazsdgokra — csakhogy nem
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agy értelmezem, mint a kultdszminiszter ar. Ha hiszek a foltétien beolva-
dasban, akkor miért dobjam el a faji allaspontot® Hiszen ha az idegenbdl
jott ,.teljesen és fentartas nélkilll beolvad, akkor a beolvadas, a hasonulas
révén 0 is elfogadja a magyar fajisagot mértékul és élete iranyitasaul, mi
pedig elfogadjuk 6t a magyar fajta szamara, ha nem is a politikai okossag,
de a természetesség szerint. De minden ,,6sszeolvadasnak' mi vagyunk a
mértéke — vagy nem joszandeku az Osszeolvadas. Annak, aki a magyarsag
egyetemébe akar beolvadni, fel kell aldoznia régebbi exisztenciaja gyoke-
reit, le Kell vetnie régi nevét, szokésait és lelkiségét, hogy ezzel az &ldo-
zattal ,,teljessé és fentartasnélkilivé® tegye beolvadasat. Ezt megtették a
Zrinyiek, Pet6fi, Munkécsy. De ezen innen minden ,,0sszeolvadast' gyanak-
véssal kell fogadnia a magyarsagnak.

Azok a nagyok beolvadtak, mert a nemzeti erzes olyan lobban6 kora-
ban éltek, mely fanatizmusaval olvadasra hevitette Oket is. Ugy latszik,
hogy ez a mi mai Mohacs-utdnunk nem gyujtja ilyen ttzivé a.,,neonacio-
nalizmust.” Az oka pedig éppen az lehet, hogy minden ,teljesen és fen-
tartas nélkdl™ beolvadt neomagyar 6nmaga szerint akar minket boldogi-
tani. Az a nacionalizmus, melyet idegenb6l magyarosodé emberek éreznek
oda a mi szamunkra, valahogy soha sem lehet olyan, aminél az egész
magyarsag egyetemes langolasra lobbanhat. Az a nemzeti érzés, amit
idegen nemzet idegen érzésformait és idegen érzésformak idegen tradi-
ciéit melenget6 csalddok fiai gyujtogatnak a mi elkapraztatasunkra, leg-
fennebb kisebb-nagyobb lokalis tlizeket gyudjtanak benniink. Az egyetemes
nagy lobbanasnak magyar ielkiséget jelenté fokuszbdl kell kigyulladnia.
Annak olyan csaladi, nemzeti és emberi hagyomanyok fészkébél kell felke-
rekednie, ahol mindenz végzetszerGien magyar, ahol a szarmazas, az egesz
szellemi, erkolcsi, szokasbeli, stb. 6roklés lealkudhatatlan, megmasithatat-
lan szilardsaggal rajzolja ki az egyén magyar sziluettjét. A tudatosan kiter-
velt, nagy szellemi apparatusbdl csiraztatott politikai koncepcionak is
meg lehet a maga tévedese, ha nem fiti at a fajta életosztone, ha idegen-
sége miatt nincs meg a kozosség kollektiv jellemével, sajatossagaval vald
Osszefliggése.

Csodalatos ereje van az aprdé nemzeti, faji, emberi tradicioknak,
melyeknek tovabbadd, folytatd szerkezete a csalad élete. Hihetetlentil nagy-
jelentOségiiket éppen a legkisebb kozdsségnek példdja mutatja — a mi
horizontunkon az erdélyi székelyek és szaszok példaja. Szazadokon at
szivésan, torhetetlentl és okosan ragaszkodtak olyan mikroszkopikus Hadi'
ciokhoz, melyek a gyakorlati élet szamara alig jelentenek kozvetlen terme-
kenységet. Nyelvik, épitészetik, diszitbmdvészetik, zenéjuk, szokéasaik
tele vannak arkaikus formakkal, melyeket nyugati testvéreik mar régen
elfeledtek, de szamukra a véaltozatlansag megmaradast jelent. Minden apro
dolog egyuttvéve az a vekony de kemény konzervalo réteg, ami a haz falan
a meszelés, cserépedényen a zoméanc. Védi a belsé puhdbb, meghatarozha-
tatlanabb anyagokat.

Természetes, hogy ment6i kisebb a koézdsség a nagy ellenségekkel
szemben, anndl szivosabban kell ragaszkodnia a maga hagyomanyaihoz.
Nem politikai, tudoméanyos vagy szocidlis konzervativizmusrol beszéllnk,
hanem az emberi élet, a szokasok, mivészetek, tarsadalmi élet szellemének
olyan meg0rzésér6l, amilyennel az angolok, magukat a sajatos lakasépité-
szetiikkel, tarsas illemikkel, m(ivészetikkel, kultardjukkal korulépitik és
mikozben ezeket a legféltbbb gonddal, konzervativizmussal védik, az egész
emberi haladasnak, tudomanyos, szocidlis, ipari, kereskedelmi fejlédésnek
utat nyitnak.
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Ha egy vilagbirodalom szigétlakdi olyan szivdsan ragaszkodnak a maguk
nemzetiségéhez, milyen kétségebeesett rémdulettel kellenne nekink a mi
értékeinkbe kapaszkodnunk! Mennyi laikus és hivatalos gondot kéne for-
ditanunk a sajatos magyar értékek felkutatasara, fejlesztésére, konzerva-
lasara; milyen allami szubvenciot kellene kapnia a godolléi sz6nyegszévé
telepnek, milyen surg6sen kéne a pécsi Zsolnai-gyaron segiteni, hogy fel
lehetne djitani a népmdivészeti gylijtés békebeli szervezetét, hogy lehetne
kételezni az allami kedvezménnyel alakult gyarakat, hogy magyar iparm(-
veszeket foglalkoztassanak és ne német, cseh formaju és diszitésl kor-
sokkal, ne , Tutankdmen** mustraju textilholmiva] &rasszdk el a magyar
piacot. Lehetne kotelezni az iskolairka,kiaddit, hogy magyar iparm(vé-
szek terveivel, vagy vilagszép szépmiuveszeti termekeink reprodukcioival
diszitsék a flzetek fedelét. Es még mennyi mindent lehetne és kéne tennie
a kultarpolitikdnknak, ha igazan magyar életdszton volna a motorja.

De ami kultdrpolitikanknak sehol sincsen programmjaban a tiszta
magyar cél. S6t ellenkezbleg a kultuszminiszter ar irta: ,tet6tél talpig
européerekké kell lennink.*' Fajvédelem — azt mondja — ,mit kezdjen
ezzel a jelszoval a maroknyi magyarsag, mely bele van ékelve a german,
szlav, roman elemek kiz?* Mert Magyarorszagon mindenféle fajvédelem
lehetséges. Szervezkedhetnek a németek, a cionistak — de a magyar adja
fel a maga fajisadgat, emliteni se merje, nehogy allamférfiui érzékenységet
sértsen vele, nehogy a ,,teljesen és fentartas nélkil** magyar Zéndk, Hiado-
rok és Hildegardok gyanut fogjanak a kevésbbé teljesen és fentartas nél-
kllien magyar Istvanokra, Janosokra, Gyulakra, stb.-ekre. Egyel6re fogad-
juk csak el kultuszminiszteri ajanlasra, hogy ,,neonacionalizmusunkat**
idegen élet ritmusara tortetd agyak Utjelz6je szabja meg, egy két gene-
raci6 mulva a még neobb neonacidnalizmus taldn el tudja fogadtatni
vellink azt is, hogy a ,teljesen és fentartds nélkili** magyarnak magyarul
se kell tudnia. -

Az igazdn magyar célu kulturpolitika szemszdgletéb6l nézve teljesen
alarendelt érték(i az az elgondolas, mely az alsobbfoku iskolatdl kezdve a
doktoratusig ,,Magyar vagyok, Magyarorszag az eén hazam*“féle berzen-
kedéssel tolti a gyermekeket. Alarendelt érték(i azzal az elképzeléssel
szemben, mely a sajatos magyar érzés és gondolkozasmddot, a szavakka,
tettekké formalodo leghalvanyabb sajatos rezduléseket igyekszik az idegek
ontudatlan életévé tenni. Hogy példat mondjak: ennek az elgondolasnak a
szamara mégis csak az az 0reg pasztor az igazi magyar, aki id6t6l meg-
fakult szeme csillogdsa alatt séhajtja: ,,Akkor még én vidam legény
voltam, de midta kiverte az &g a szemem .. . és nem az a svab, aki szln-
telen a mellét veri: ,,Magyar vagyok, magyar vagyok,” és kdzben alairja
a kultuszminiszterhez a magyarorszagi németség érdekében benyujtott
memorandumot. Az ilyen Koppany-rendszerd nevelés mellett meg lehetne
val6sitani a kultuszminiszter Gr erkdlcsi nevelési céljait is, mely ,,nem-
zetink munkaja** érdekében ,,az egyéntdl turelmet, kitartast, a térvények
és szabalyok engedelmes megtartasat, folytonos résenallast, aprélékos pon-
tossagot, fegyelmet és egyuttmikddest kovetel, oly erényeket, melyek
nélkil a nemzet kollektiv, céltudatos tevékenyseége és hatalmi erdkifejtése
megbénul, s6t lehetetlenné valik** Meg lehetne valésitani a jellem neve-
Iését, az Uj generaciok szocialis érzékének fokozott kialakitasat és minden
olyan tulajdonsag kitenyésztését, ami a jovo politikai életet simava, ter-
moképessé tenné és igy, ilyen céljai mellett lehetne mindenest6l magyar,
adhatna a tarsadalom szaméara olyan 0Osszefogd egységet, a gondolkodéas-
maod, az életlatas olyan egységét, mely a megoszlas, széthlzas veszedelmét
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is megsziintetné. Egyenesen koveteléssé, sziikségszer(ivé tenné a kultusza
miniszter Grnak azt a meglatasat, hogy ,a nemzeti politikanak nagyon
népiesnek kell lenni, hogy a népet megtarthassuk a nemzeti alapon.*1De
talan nem torténnék az, hogy a magyar allam kultuszminiszterének irésai-
ban igy hemzsegjenek a magyar nyelv tdrvényei ellen elkdvetett
cselekmények.

Ha méar a magyarkodast igy elkulonitettem a magyarsagtél — a
becsuletes, Oszinte szandéku és ezért aldozatokra, faradtsadgra is képes
asszimilacio lehet6ségének teljes elismerése mellett — fel kell tennem azt
a kérdést, hogy lehet-e ,,teljesen és fentartas nélkili** magyarnak tekinteni
azt, akiben csak halvany kétség is merdl fel azirant, hogy Magyarorszag
az egész foldkerekén az egyetlen hely, ahol nemcsak lehet, hanem kell a
magyar faj érdekeirdl beszélni? Vajon mi térténnék Németorszagban azzal
a— mondjuk — csak polgaremberrel, aki az merné allitani, hogy az idegen
fajbdl beszarmazott nagysagok nélkul ,,a haza nagysagat és m(ivel6dését el
sem lehet képzelni**? Bizonyos, hogy germén keménységgel magyaraznak
meg neki, hogy azok a nagysagok éppen a fajta talajdba valé meggyoke-
rezésiikkel néttek naggya és éppen ugy nem lehet Oket idegen fajuaknak
tekinteni, ahogy soha senkinek sem jutna eszébe a bihari szarmazasu
Durert a magyar fajta szdmara atengedni, vagy elvitatni. A magyar lapok
pedig kozik, tudomanyos és m(ivészeti tarsasagok Unnepik, térvényhato-
sagok udvozlik ezeket a magyarsag elleni kirohanasokat. Nem vallalkozik
ra senki sem, hogy megmagyarazza, hogy idaig, ilyen mélyre azért stlyed-
tlnk, mert tulsagosan gyakran s az idegen ellenséges uralkodohaz nyomasa
alatt tulsdgosan passzivan fogtuk fel a magyarsdgunkat. Es, hogy azok
kdzul a nagysagok kozul a Zrinyieknek, Pet6finek, Damjanichnak stb.-nek
egyaltalaban nem az ,.européerségik**, hanem a magyar életbe vald6 meg-
gyokerezésiik miatt valt tragikussa a sorsuk. Vértanukka aldoztdk magu-
kat annak az ugynek szolgalataban, amelyet most a hivatalos kultar-
politika megtagad.

Amilyen ez a hivatalos kulturpolitika nagy fogalmazéasaban, ugyan-
azok a hibai a m(ivészpolitika egyes fényeiben is. Hiszen, ha az a kultar-
politikai meggy6zédés, mely céljat a magyar nép és az egyre halvanyodo,
higul6 kbzéposztaly sajatos értékeinek megmentésében és nyugati hango-
lasdban latja, a ,tanulatlan Koppanyok** mdvel6dés politikai elképzelése,
akkor a hivatalos alldspont a maga ,.européer“-tenyészetével és egyszer-
smindenkori, az ezeréves idegen ritterek nyugatfelé kacsingézasa. Nem
merném azt mondani, hogy nincs ra sziukség. Ugy latszik, a nemzet emész-
tészervei megkivanjadk ezt a Délul is csipd er6s fliszerezést, hogy annndl
fokozottab anyagcserével reagaljanak. A nagy fényességd torténelmi korok
mindig éppen ezek a visszacsattandsok voltak. Bocskay, Bethlen Gébor,
Rékdcziak, Thokoli, Kossuth korat mindig egy-egy nemzeti ellanyhulés
el6zte meg s a politikai, haborus, forradalmi megmozdulas mindig elséporte
a Belgiojosokat, Bastakat, Buquoy-kat, Kollonicsokat, Il. Jozsefeket,
Bachokat és a tobbieket — az egyszersmindenkori idegen rittereket, akik
idegensegukbdl turelmetlenek voltak mindazzal szemben, ami magyar. Es
azok a nagy Koppanyok, a tanulatlan Bethlen Gébor, Rakocziak, Bocskay,
Kossuth a maguk kulturpolitikai elgondolasaban, iskolaalapitasi prog-
rammjéban, m(ivészetpartoldsaban 0Ossze tudtdk egyeztetni a Koppéanysa-
gukat a nyugati mdvelddéssel és ebben hasznossa, befolydsossad tudtak
tenni a magyarsagot Eurdpa életében. Itthon olyan Iégkdrt tudtak terem-
teni, melyben sok igen értékes idegen magyarra hasonult. De mindig
inkdbb csak az alsébb osztalybeliek, a ritterek ilyenkor elmenekilgettek.

A kiegyezés nagy olvaddsa utdn a hobdl kimaradt rittereknek
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magyar talajt ért a labuk és most itt vetették meg idegen tradicioik politi-
kajanak alapjat. Most sajat nyelvinket, sajat intézményeinket forditjak
ellentink. Kulfoldon ,,Collegium -Hungaricumokat' allit fel. Elsésorban
Bécsben, Berlinben. Szdzszdmra sodorja fiainkat a bécsi ,,Theresianumba“
és keleti akadémiajara. Maig is hirdeti, 4polja Ferenc csdszar eés utddai
nyilvdnval6 tendencidval alapitott dsztondijait. A ,,tet6tdl talpig européer'l
kultarpolitika ilyesmin at ,,Mitteleuropéerré* zsugorodik.

A miivészet nemzetkozi formajaban pedig semmiféle elgondolas sem
ignoralhatja az egész mdvelt vilagnak azt a hallgatélagos megéallapodasat,
hogy a maveészeti kézpont Paris. A magyar fiatal szobrasz és festbnemzedék
el6l a legabszurdabb ,,Mitteleuropéer™ elgondolas sem zarhatja el azt a
m(ivészeti centrumot, ahovd minden nemzet fiai 6nként hordjak 6ssze a
maguk értékét. A mult szdzadban és a haboru el6tt még el lehetett kép-
zelni olyan zavaros lojalitast, mely Bécsen keresztil legfennebb Berlinig
vagy Minchenig merte Kiterjeszteni a muveszeti tajekozodas horizontjat.
De ma mar senki sem hitetheti el, még 6nmagaval sem azt, hogy német
masodkézbdl, vagy éppen az elszigetelten sajatos helyzetl olasz mdvészettol
vasarolt impulzus ne karositana meg a magyar mdvészetet.

A fiatal m(ivész és tudds nemzedék, melyet a viszonyokbol feltord
realitas vezet, arra kényszer(ii, hogy maga Gtjain jarjon, elkerllje azokat
az dvatos vezetékeket, melyeket a hivatalos kulturpolitika rak le szaméra.
Nem yeszik igénybe az allam rosszul .adminisztralt, rosszul elhelyezett
stipendiumait- Az igazi tehetsegek inkdbb sajat erejukbdl, vagy nem
allami osztondijakkal, de vilagért sem Bécsbe, Berlinbe vagy Roméaba
mennek tanulni.

Parizsnak a nemzetkdzi m(ivészeti életben elfoglalt kézponti helyzete
minden reélis mlveészetpolitika szdmara egyenes kovetelésse teszi m(ivé-
szeinknek és m(ivészetiinknek itteni bemutatasat. TJ n. reprezentativ kial-
litasokon bemutatkoztunk Amsterdamban, Stokholmban, Hagaban, Helsin-
kiiben és 6rdog tudja hol — csak éppen Parisban nem. Pedig itt van a vilag
mUvészi értékeinek borzéje. Ezt a tényt ignoralhatnd Anglia, Németorszag
sth. (de 6 se teszi). Magyarorszagnak azonban igen-igen sokba kerll az a
duzzogas, amivel az ilyen kemény tényeknek hatatfordit.

Elmaradt az els6 igazdn magyar festdmdlveészeti mozgalom, az
1896-ban alakult nagybanyai mi(ivésztelep jubilaris tarlatdnak rendezése.
Pedig ez olyan nemzeti Unnep lehetett volna, amilyennel szomszédaink se
nagyon dicsekedhetnek, amely tehat a kultarfélony politikaja alatt jo eem
timeterekkel novelhette volna a podiumot.

A Mlemlékek Orsz. Bizottsdga sok milliés koltséggel vedi és res-
taurélja a torténelmi mlemlékeket, melyek tdlnyomoéan mégis csak ide-
gen alkotasok. A magyar nép m(ialkotasai évekig ladaban allanak, rak-
taron pusztulnak, mint annak idején a Néprajzi Muzeum és most a keszt-
helyi Balatoni MuUzeum anyaga. Ezek szdmara nincs semmi orszagos
védOszervezet.

A képzémUveszeti féiskola rektoranak nyilatkozatabdl és a hivatalos
statisztika kimutatasabdl tudjuk, hogy milyen Oriasi Inséget szenvednek
muveészeink. Koralbelul 70 mdvész és iro agyrajardja van a févarosnak. A
kiallitasokon egyre kevesebb kép, szobor kap vasarlot. A kdzéposztaly nagy
szanalasi nyomora megbuktatja a konyvet, képet, szobrot — és kultdr-
folény aranykoszoras, aranylancos, diszmagyaros, talaros mdvészi rend
megalapitasaval teszi ,,redlissa™, elviselhet6vé a gazdasagi életet. A muivé-
szek altalanos nyomoran ,,kdmforinjekciokkal™ segit, de azt olyan ugyesen
alkalmazza, hogy azok a mf(ivészek kapjak, akik vilagméarkak lévén legke-
vésbbé szorulnak ra.
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A hivatalos adminisztracié mellett egyik legfontosabb mivészetpoli-
tikai tényez0 asajto. A napilapok, mint egy-egy politikai part fonografjanak
a kozonség felé iranyitott hangtodlcsérei csak annyit ontanak magukbdl a
mavészetr6l, amennyi a napipolitikaval vonatkozasba juthat. Minden lap
portalja a mulvészek kozul a maga politikai elvtarsait és a tarlati kritika-
jaban Oket emeli ki. Az ilyen kritika — tisztelet a Kivételeknek — még
megsulyosodik azzal a hibaval, hogy hozza nem értd irodalmi esztétikusok
gyartjak s igy igen alkalmasak arra, hogy a kdzonseget megtévesszek az
értékeket illetéleg és ezzel a kivalogatdédas egészségét megrontsak.

Megtortént pl. az, hogy az osztrak grafikusokkal idevet6dott egy
nagyon kozépszerd, inkdbb dilettdns mint mdvész Habsburgi rajzol6. Es a
napilapok kozott akadt olyan, amely az ugyanott Kiallité igen derék
magyar és osztrak madveszeknek még csak a nevét se emlitette, de az el6kel6
idegen teljes életrajzat kozolte — a gdthai almanachbdl.

A sajto kritikajanak ez a politikai szemivege abbdl a korbol szarma-
zik, mikor a Képzémivészek Egyesllete beleesett a napi politika hinar-
jaba. A nagy tobbség az igen konstruktiv éregek vezetése mellett Kiszo-
ritott az Egyesuletb6l minden ,,destruktivl elemet. igy Rudnayt, Rétit,
Yaszaryt sth. Ez a csoport megalapitotta a Szinyei Merse P&l Téarsasagot,
mely ma sokkal értékesebb, sokkal redlisabb mdvészeti szerv, mint mag-a
az Egyesilet. Kiallitdsai tdbb, stulyosabb eseményt jelentenek, dijai, elis-
merései kezdenek erkolcsi értékben is a Mdcsarnok dija folé ndni.

A békés munka lehet6ségét — azt hiszem — kdénnyen el lehetne érni,
ha sikertilne az Egyesulet A. B. C. csoportra tagozodo haboru el6tti szerve-
zetét visszaallitani. Az ilyen kozponti mdvészeti szerv felallitasa fokozna
a muvészeti élet egyenletes fejlodését és sok apré anomalidn segithetne.

A kultuszminiszter Ur elvbaratai és személyes hivei mostanaban sdr(
elismeresbokrétakat adogatnak &t neki kultdrpolitikaja igazolaséara.
Aggaszté jarvany, de legfennebb annyit jelent, hogy az ,européerek"
nagyon elszaporodtak rajtunk és hogy a fiatalabb generacioknak fokozot-
tabban kell vigyazniok a magyar értékek meg6rzésére, mig a megvaldsita-
sukhoz hozza juthatnak. Ebben a varakozédsban félni kell ugyan, hogy a
hivatalos kultarpolitikaval dsszelitkdzésbe kerdl, de a dolgaban azért mégis
biztos lehet — a fiatalsagé a jov6é és ez a fiatalsdg sokat prdbélt, sokat
megért, valahogy tdn mélyebbre is lat, mint a szemiiveges européerek.

Oszi vigasz

Hull a levél le a farél a foldre.

Mit sajnalod? Kihajt az ag jovére.
Akinek ez kevés, az Oszt ne varja, —
akassza fol magat egy szép zold agra.

Mit buasuljak? Hiszen télen szilettem
s anyam szive dobolt 6sszel felettem.
Szivem is vert méar oly halkan-szaporan,
mint levél hull az &sz nyajas sugaran.

Mit bankodjak? Edes lesz majd odalent,
mig fakadnak s hullnak a szép levelek.
Széjjeloszlok fliben-faban, bogarban, r
porszem leszek az 6szi napsugarban . ..

Papa Erdélyi Jozsef



Pazarlas utan

Sudarderekd varar voltam.

Ezer ladaval allt a kincsem

S egyszer ugy jott a hegytetén,
hogy szertesz6rjam, volgybe hintsem.

Odalent tart, gorcsos kezekkel
lazban koldultak, sirva, bizva,
hogy fentrél csengjen, zaporozzon
aranyzenéjd alamizsna.

De nem jutott a volgyig el

az ajandék, a buszke, szép, sok:
Guruld lejtés hssza uthan
mind elnyelték a szakadékok.

Otromba mesebeli dzsinnek
csaltak taldn a mélybe esni
és most mar minden oda van
és nem érdemes megkeresni.

Voélgynek indulok Ures kézzel,
mint egy eltévedt arva gyermek . ..
Ha nem zuhanok szakadékba,
lent a koldusok agyonvernek.

Dsida Jend

A javasasszony mondta:

Ahol engem eltemetnek:
minden frisshdrmatu reggel
turbékold szeretettel

harom galamb buzat eszik.

Ahol engem eltemetnek:
déli napban dus fa pompéaz
s arnyékalban csokolo laz
bavik 6ssze mamorultan.

Ahol engem eltemetnek:
éjbe csapnak lidérc-langok
s kincskeres6 boszorkanyok
akadnak r& koponyamra.

Kolozsvar Dsida Jen6
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A Susu

Torna Istvan

Kilenc par cipdcske! Uram Isten, milyen rongyoskak, de milyen
rongyoskék! De milyen is lehetne kilenc par cipécské a héboru
kell6skdzepén, ahol az apa a haboriban van, a szegeny zsellér-
asszony meg egyebet is alig tehet, mint szeldesné a vékonyka
kenyérkarajocskdkat egész nap kilenc Kkicsi, murcos széjnak, ha
mindennapra keriilne. Mert jaj no! hogy a ,,rekviracio* is megesett,
meg a hd is leesett, s az a boti liszt kenetlen tengely( szekéren
olyan nehezen ér le a falucskdkba. Bizony, akdrhanyszor is megesik
az a cslnya eset, hogy édesanya éles kése nem szelheti a karajkakat.
A gyerekecskék szomorkasan, konnytelen fajdalmas tekintettel néze-
getik a héjaban sult krumplicskakat, miket az édesanya hangtalan
szeretettel talalt az éhes szajacskék eleé.

A kilenc kezecske kedvtelendl nydl a parolgé étel utan, a kilenc
szdjacska nehezen nyilik ki, s aprd, blntelen fintorok torzjatéka-
ban néman séhajtozik a panasz, zajtalanul forr a zigoldodés. A kilenc
Kicsi lélek pedig ott belul fogva tartja: ,,Nem szabad, nem szabad,
édesanya szegény asszony és habord van!*

A Kkilenc kicsi gyerek fujkalgatja, hehegteti a forr6 krumplit,
s mire kihdlne, a kilenc kicsi szaj, jo hideg vizzel 6bldgeti eleven
étvagyat.

Csak most, hogy mar harmadik este is az égett-foltos barna
krumplicskak kertltek az asztalra, a kilenc kicsi gyerek Kiizil a leg-
tanulatlanabb, a Sanyika, séhajtott fel artatlanul:

— Tejecskét, édes anyuka! A Susuka tejecskéjét.

Az anya, a szomor(, megprobalt szegény asszony szeme egy
kemény sugaraval meginti a gyereket, aki ijedten nyudlt forrd
krumplicskaja utan, s ujjat égetve, tlstént elejti. Anya veszi
kezébe és huhokazza:

— Kicsi fiam, Susuka tejecskéjet anya odaadta a suszter bacsi-
nak, aki Palika cipGjére tesz fotocskat. Ot este a suszter bacsi viszi
el a tejet. Draga &m a fot szentem! Vigyazzatok a cippcskékre!

— De Susuka jo! — hizelkedett hibajat javitgatva a gyerek,
Kicsi ajkat anyja héjazgatd kezéhez szoritgatva. — S krumplicska
is jo, Sanyika megeszi.

— En is! — versengett a Kis Lacko.

— En is! En is! — és kilenc Kicsi szaj sietett a krumplicska
dicséretével az anyjuk vigasztalasara.

A Susu, akit az anyai, meg a gyermekszaj (gy megemlege-
tett, — egy kecske volt. Remegd szakall, tarka, mekeg6 kecske.
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A haboru elsé hdnapjaiban, az apai sziv elGrelatasabol kerilt a
hazhoz.

Egy nyari este, mikor a gyerekek mar lefekudtek, Kerekes
Andras pipéja szallongo flstjébe belegondolkozva, elkapta a konyha-
ajton besietd felesége szoknydjat:

— Zs0fi!

—e Ejnye, no mii

— Gondoltam, hogy eladndm a csizmamat. Bidos nagy ara van!

— Hat mar mierti  Merthogy haboriba megy, vissza se akar
jonnil!

— Minden megeshet! De annyi szajnak betévé falat kell. Az a
hadisegély, meg a te lekotott kezed aligha taplal el titeket.

— Hat tan a csizmai

— A csizma, persze, hogy nem a csizma, de a kecske, ami
bel6le lesz.

— A kecske!

—e A kecske!

Az asszony nagy fejtoréssel nézett az urara, az pedig kitalalta
az egész tervet, amint a fejében fott.

— Dorogi a_minap megtapasztotta, s azt mondta, hogy adna
érte Otvenet- — Uj — mondok — hatvanért sem draga. De Otvenotot
lefizet érte. Ezért a pénzeért a sitt6i svabok adnanak egy joravalo
kecskét. Merthogy mindenféle taplalék igen megfogyatkozott, mit
adsz a kilenc éhes szajnak1 A kecske, ha jo, a sévénybdl is megél
és tejecskeével szolgal. Fele gondod lesz.

Az asszony megért6én és haldsan nézett az urara.

— J6 lesz, Andras, ha Otvenotot is fizet érte, kecskét negy-
venért is kapsz.

—No latod!

Es Kerekes Andras, kinek harmadnapra be kellett vonulni, nem
banta volna, ha ezt az éjszakat mar ataludta volna. A fehér flstot
nagy gomolyokban fujta maga elé s lelke ringott a maga épitette
gyonyorliségeben — amit a kecske hoz a hazba. A fiaira gondolt,
azok oroémére, ha régesenkedett vagyuk beteljesul.

A csizmavasar sikerllt. A kilenc Kerekes gyerek mosolygo arc-
cal, nyugtalan feszlltséggel mar kora reggel kiult a Duna partjara.
Az utcabeli gyerekeket lesték kecskéikkel. Yartatva jottek is. Berti,
a legnagyobb, nem birt a szivével, a legelsének odakialtotta:

—e Parti Feri, nekink is lesz!

— Mii

— Kecskénk!

— Nektek!

— Igen, nekiink! Nem hiszed|

— Nem is! — és kevélyen feszitette labat a foldnek, hogy
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tartsa az akac utan vagyakozd kecskét.

— Hat pedig lesz! Ugy-e, Pisti? — hivta bizonysagul az
dccset. -

— Ah4! — intett a fejével és szemével majd elnyelte a Parti
Feri kecskéjét. — Mar akkor mind a kilenc gyerek a kecske kordl
allt, s boldogak lettek volna, ha Parti Feri a keziikbe adja a kecske
zsinegét. Tobb kecskés gyerek ért a csoporthoz. Parti Feri csufon-
daroskodd kevélységgel Ujsagolta a hirt. Burgya Lajos, egy jokora
ficko, rohdgve vitte a sz6t:

— Lesz nekik tlcskuk! Loszért kothetnek a labara, oszt muzsi-
kal nekik!

A gyerekek nevettek.

A Kilenc Kerekes gyerek elvorosodve allt kdzottuk. Berti serté-
dotten elkapta a szot:

—e Hat Burgya, ne hencegj! Igen is, lesz. Kulonb lesz, mint
a tietek, mert apam Otvenét forintot ad érte. Erted!

— Ertem! Az apad fogott Otvendt szinyogot, kakastejen meg-
hizlalta és azt adta érte. Hehe!

A kecskés gyerekek gunyosan rohogtek, s tovamentek, vissza-
visszafordulva.

A nyolc Kerekes gyerek korbeallta Bertit, s nem engedték,
hogy Burgya utan vesse magat.

Délig lestek a Dunét, hogy nem jon-e apjuk Sutté felél. Ebéd
bégével, az utolsé vizkorty até , ismét kifutottak a partra. Az
alkony is megeste mar a Dum . A nyugati ég pirosa lilaba olvadt
a vizen, s a csendes tukdr partfel6li oldaldn az este 6lmos, nehéz
szineibe oldddott fel az alkony pompaja. A gyerekek egymashoz
hazédtak, s szotlanul lestek eldre. A latohatart egyre szlkebbre
szoritotta a homaly. Mar éppencsak, hogy egymast s a parti kavics-
csal jatszo sekély vizet lattadk. Szivilket megeste a szomorlséag. De
nem szoltak. A kilenc fej flillecskéi hallgatoztak.

Berti el6recsuszott.

— Pszt! Halljatok?

— Nem.

— Most sem?

— Most igen!

— Apa!

Mind a nyolc gyerek el6recsuszott Bertihez.

— Egészen jol hallani a csapasokat. Jaj Istenem, hozza-e?

— Hallgass! Hisz’ azért maradt ily soka!

— lgaz!

— lgaz!

Es hallgattak lélekzetvisszafojtva. Sanyika elunta a varast, s



kovecskékkel jatszott. Az este korildlelte 6ket, amint megfeszitett
idegeikkel 6sszebdjva, hallgatoztak a sotétségben.

Egyszerre csak éles mekegés hallatszott a Dunérdl. Sanyika
eldobta a kdveket. A kilenc gyerekbdl felszakadt a szorongas s
kiabalva rohantak a viz szélihez:

— A kecske! A kecske!

— Mi! Edes apam, hozza a kecskét!

— Viszem!

A kecske a beszédre hosszan, hangosan mekegett.
» Sanyikét elfogta az 6rom:

— Jaj, de szépen szol!

— Gyljjon mar, édesapam — Kialtott Pisti labujjhegyen.

Az evezdcsapasok egész kozelrdl hangzottak. A kdvetkezd pilla-
natban partra 16kédott a csénak. A kilenc Kerekes gyerek lelken-
dezve labalt a vizbe s beugréltak a csonakba. Az atyjuk allt el6ttik.

—e Hol a kecske! Hol a kecske!

— Itt a! — és remegett az 6romtél. A kilenc gyerek el6l ijedt
mekegéssel hatralt a nagy fehérsz6or( allat, dlelgették, simogatték.
Az apjuk leoldotta a kecskét, s a gyerekek kozt kivezette a partra.

A kilenc gyerek utana. Keresztil az utcan. A nagy sivalkodasra
gyerekek futottak el6. Parti Ferkd az utca szogletén allott. Berti
elszakadt a kecskétdl, s eléje allt:

— Latod! Nahat! Majd honap!

Se vége, se hossza nem volt az 6rdmnek! A kecskének a meke-
gése is elakadt a nagy eszmél6desben. Ilyen fogadtatasra 6 sem
vart.

Attél fogva a kecske lett a csalad szemefénye. Szadz torténetet
is tudtak viselt dolgairdl a gyerekek, csak gy6zte volna hallgatni
az anyjuk. De igaz is, hogy derék allat volt a Susu. A jo legeltetést,
meg a sok szedett akacilombot, liceumlevelet bGséges tejeléssel
halalta meg. Ment is rdla a sok taborilevél az apjuknak. Palika
nagy iromba betlikkel rotta egy lapra: ,,Edes apdm, ha a Susu tejét
megkdstolhatnd, semmi baja nem volna." (Biz’ igaz!)

Az anyjuk alig tudta elverni 6ket az iskoldba. Ilyenkor a Susu
Sanyikéra maradt. A tobbi testvérkék irigy szemmel bucsuztak téle..

— De Sanyika, a szemed rajta legyen, nehogy tilosba menjen.

Az Ovatos figyelmeztetés dacéra is egyszer bizony megesett ez
a szomoru eset. Kitt is a Sanyi, mint a szoritdba kerilt kis malac.
A gyerekek épp akkor jottek az iskoldbdl. Berti messzir6l megérezte
a bajt. Ki is rontott a sorb6l s rohanvast kiabalta a toltésen allo,,
sird gyerek felé:

— Nem vigyaztal, ugy-e! Hol a Susu!

— Neeem tudom!
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Akkor mar ott allt ijedt arccal Berti koril mind a nyolc Kere-
kes gyerek.

— Ne rijj! De mutasd meg, hogy merre ment . . .

Sanyi még magasabb kétsegbeeséssel, tobb konnyel felelt:

— Neeem tudom!

Marffy Odon: . , Fésiilkod6 1any

A gyerekek rohogtek. Kerekeséket elfutotta a mereg, de nem
feleltek a csufondaroskodasra. A hanyan voltak, annyi felé rohan-
tak keresni a Sdsut.

Berti akadt rd a kertészek udvaran. Oda volt koétve a hatso
udvar rozoga keritéséhez. A szive nagyot dobbant. A kecske meg-
ismerte és fajdalmasan mekegett feléje.

Blopdzott a kapun s a pitvarajtoban megallt levett kalappal.

— Itt vagy, te j0 madar! — hangzott felé egy éles asszonyi
hang. — Hat csak hozzal egy forintot, ha a kecskét akarod, te

gézenguz! A kaposztdmat mind leette.
— De néni! a Sanyika! ...



— Takarodj, mert . . .

—e De néni! . .. és mar futott is, mert a haragos asszony-
sepriivel vagott feléje . . .

Mire hazaért, ott ritt az anyjuk korul mind a nyolc gyerek-
Szegény asszony tehetetlen volt veluk. A Berti hozta hirre elsapadt-

—e Vigyazz a gyerekekre, majd én ... s ment is ijedten, izga-
tottan a kertészékhez. A kilenc gyerek a kapuban leste vissza-
tértét. Amikor lattdk egyedil jonni — szepegve-szipogva futottak
eléje.

— Nem adjék. Forint nélkul nem adjak!

A kilenc gyerek halalra ijedten ment utdna. Az udvaron Kkitort
bel6le a keser(ség.

—aAz Isten akarhova tegye az ilyen keményszivli népet!

Berti eszmélt fel el6szor,

—e Hat a tejecsket

— Nem engedik megfejni sem, mig nem vissziik a forintot.

A Palika arcan 6rémsugar futott at:

— Anyuka, héat elviszem én azt.

—e El am, ami nincs! Anyatoknak még egy rézkrajcarja sincs!

A kilenc gyerek csalodottan nézett 0ssze és tanacstalanul szé-
ledtek szerte az udvaron.

— Hat mit vacsordzunk? — kérdezte Lacko bizonytalanul.

Az anya keservesett sOhajtott és leomlott sirva a tlizhely pad-
kajara.

— Verje meg az Isten azt a haborat! — A gyerekek konnyes
szemekkel bujtak hozza, s egy pillanat se és vele egydtt sirtak.
A Sanyika visitds hangja kitort a szomora hangok kozil.

Berti az ajtobol nézte elkomorodottan, sajnaltan, fojtott tid6-
vel ezt a képet. A ldba majd lerogyott alatta. Aztan hirtelen gondo-
lattél kapatva, sietve eltlint az udvarbol. Az utcan futva ment.
Lihegve lépett be a kertészék kapujan. Susu a homalyon keresztil
megismerte, ramekegett vagyakozon. Szembe taldlta magat a ker-
tésszel.

— Kerteész bacsi!

A szora Kijott a haragos asszony is.

— Hozod a forintot?

— Kertész bacsi, — kezdte 0jbol a fil, — anyamnak nincs egy
rézkrajcarja se!

— Akkor pakolj! — sipogott az asszony.

— De egy falatka kenyér sincs a haznal. Szanjon meg minket!
Harom nap is eljovok gyomlalni.

— Mee! Meee! — hangzott a kecske epeked6 mekegése és duho-
sen rangatdzott a kotélen. A kovetkezd pillanatban a szabadult
kecske mar a fil mellett termett és sir, drvendd, ujjongd mekegés-
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sel ugralt a gyerekre. Berti nem nydiit felé, csak mer6n nézett a
kertész szemébe. A kertészt meghatotta a fil becsiletes, esenkedd
nézése s mosolyra inditotta a bolondos kecske 6rome:

— Na! Vezesd el a kecsket!

— Ingyen? — ripakodott r4 a mérges asszony.

— De vigyazzatok ra. Nagy kart tett. Holnap eljossz gyomlalni.

— lgen, kertész bacsi. Koszondm a josagat.

Most mar észrevette a kecskét. A szemében 6rom gydlt, ujjongo
jokedvvel olelte at a nyakat, s Ggy vitte, mint a szél. Mar az utcarol
bekialtott:

— Hej! Itt a Susu!

Mint a raj — tédultak ki az ajtén a gyerekek. — Nekiestek a
szintelen mekeg6 kecskének, olelték, csdkolgattak.

Az anyjuk konnyes szeme az elszakadt zsinegen akadt meg.
Szigorura fordult arccal szolt Bertire:

— Elloptad!

— Dehogy, anyam! Holnap gyomlélok érte. Az asszony arcan
eloszlott a szigor. A fiahoz hajolt, megcsokolta. Egy forrd konny-
csepp hulott a fid ragyogo, boldog orcéajara.

A sok oromet szerz6 kecske egy napon nagy banat okava Ion.
El kellett adni. Beallt a tél. Sok hdval, zizmaraval. Az a kegyetlen
dunamenti tél, mely hideg szeleivel a batorkeszi herceg erdejének
minden melegét is kihordana a szobabdl. Hat még a szegény asszony
r6zselangocskajanak a melegét? A gyerekek dideregtek s kékre-
dermedt ujjocskaikat huhokaztak. Télnek segitett a haboru is. Négy
gyereknek cip6je sem volt mar. Meleg rongyokba gongyolgette
labukat az anyai kétsébeesés. A napszam is megsziint. A méreg-
drdga hot elemésztette a hadisegélyt. A krumplit, lisztet elvitte a
»rekviracié“, ami megmaradt a faluban, az félelmében elrejtézott a
gazdak udvaran, ugy, hogy a veresre sirt anyai szemek s a kilenc
Kis szaj nagy éhsege sem tudta el6csalni rejtekébdl.

A Kkilenc kis gyermek az agyon kuporgott a voroscsikos dunyha
melege alatt. Az anyjuk halkan, tdmolyogva lépett be a Susu meleg
tejével. A gyerekek az alkonyati homalyon keresztul is észrevették
a tejet s kdszmalddtak a vacsorahoz. Az anyjuk osztogatta a kis bog-
rékbe s terhesei séhajtott:

— Jaj-no! édeseim! Vagy nyomorba veszink, vagy eladjuk hol-
nap Keszin a kecsket.

A kilenc gyereknek elallt a lélegzete.

— Apatok sem ir mar két allo hete. El-e, hal-e, az a magas-
sagos Isten tudja?!
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Ezt mar nem birta ki a gyermeki lélek. Mint az orgonasipocs-
kak, ugy szolalt meg valahany, ki riva, ki sohajtva. Ki magasan a
szorito fajdalomtol, ki elnyujtott zokogassal.

— Sirjatok, csak sirjatok, hogy az a hétfajdalmu Szlz meg-
induljon ennyi embertelen nyomoron. —S maga is odahajtotta fejét
az asztal szélére, amelyen kilenc kis bogrében parolgott az eladasra
itélt kecskeadta utolso vacsora.

Hogy virradt meg felettilk ez a fojtogato, rémes éjszaka, maguk
se tudtak. Az anyjuk, meg Berti tanacskoztak kint a metsz6 kidegu
pitvarban. Megmutatta neki, hogy hova rejtette a kecske utolso
tejét, Szivére kototte, hogy vigyazzon a gyerekekre, s valahogy ki
ne dontse a tejet, — mert ez az egesz napitaplalek. Maga pedig
kilopddzott a kecskedlhoz. Eloldotta a kecskét, s dvatosan a kis
kerten keresztll Kivezette az utra. Hal&los sapadtan, de megkdny-
nyebbulten felséhajtott.

Lehunyt szemmel, elomld' érzéseinek hullamaitol megszédulton
keresztet vetett magara.

_ m— Az Atyanak és Fiunak és Szentlélek Istennek neveben.
Amen. Uram Isten, te légy a safarom, a vezetbm, a megenyhitom.
Szép szliz Maria, a te utaid Orz6angyala Kisérjen engem. — Mai-
akkor lépegetett is a fagyos uton. Hamarosan kiért az orszaguira.
A foldek végtelen mezején elszéledt a tekintete, s a nagy csend, a
sietés és a szép fehérség elittak egy kissé fajdalmat. A kecske enge-
delmes készséggel 1épegetett utdna. Se el6tte, se utdna senki. A met-
sz6 hidegben az Gtakon megblvé sdrmanyok ugraltak, ropkodtek
el6tte. A szive szanalommal fordult feléjuk. De a kis madarak nem
riadtak el el6le. Messze a szeme el6tt egy fogolycsapat tipegett at
az uton. Megolvasta.

— Tiz! inségben valamennyi. Akarcsak mi! Es lelke haza-
roppent egy banatos séhaj szarnyan a fiokaihoz. De nem vette le
szemét a fogolycsoportrol. Azok firge iparkodassal csoriikkel vag-
tak a havat a zold vetés felett. Egyik-masik el is tlint a hdban.
Kozeire ért hozzajuk s megéallva nezegette a szorgalmasabbak lako-
majat, amint csipegették boldog vinnyogassal a kiszabaditott vetést.
A kis esztelen teremtések kielégulé boldogsaga atragadt raja is.
Tovaindulva beszélgetett leikével:

— Uram, TeremtOm, ki tapladlod az ég madarait és a mezOk
fuveit, megfeledkezhetsz-e az emberekrél, akikért az edességes
Jézus oly embertelenil szenvedett? — Ez az elmélkedés Ggy fakadt
a leikébdl, mint a felh6bdl kiszabaduld napsugar. Atvilagositott a
banatan és olvasztgatta szive fagyat. Eszre se vette, hogy szankd
mell6zi. Bogar Janos kdszontott red. A kecskét felsegitették a kasba,
6 meg a férfi mellé huzddott.



89

— igy hamarabb érjik a vasart, hugam! Hat a kecskét?
— Jaj, a kecskét!
A szankd csilingelve repitette a véaros fele.

Kerekes Andras szabadsagra jott. Nagy szomjas boldogsaggal,
érdemrenddel a mellén és egyéb gazdagsaggal is, amit meglepetés-
nek szant. Jovetelét gy készitette el6, hogy ne is sejtsék. Ha 6rom,
hat hadd legyen 6rom. Zuhatagos. A szegény embernek Ggy sem
jut, ha egy életen egyszer is. Kisujfalun szallott le a vonatbdl.
Vésarosokkal ballagott Keszi fele. 6mlott felé a sok panasz, — az
itthoni bajokrdl, a dragasagrol, petroleumrdl, a labbelir6l, — a nagy
haborus nyomorasagrél. A sok panasz kozott el is felejtette, hogy
6-meg az irtdézat poklabdl jott. A lelkét csalddja insége foglalta le.
Képzelddott, s hessegette magéatdl a nyomor és gond csunya mada-
rait, amelyek éles csérukkel a szivet keresték. Déltajt ért a varos-
kdba. A vasar oszld félben volt. Féldiek utan kutatott. Az egyik
korcsma nyil6 ajtajan &t meglatta komajat, Biliczky Istvant.
Belépett.

— Adj Isten!

— Nini! Kerekes Andras!

Harom-négy karvai ember is nydjtotta felé kezét.

— Hat megvagy, koma?.

— Meg, koma!

Biliczky kenyeret tett ele, meg kolbaszt, szalonnat. Andras éhes
volt. Szives kedvvel nyult utana. A szeme tikre el6tt megforgatta
a kolbaszt.

— Hat mégis csak hagyott az anglius egy kis ételt az orszagba!?

— Hat az anglius hagyott, koma! Nincs is panasz ra. De a
rekivacio, az kutyabb az angliusndl, meg a muszkanal, komal

— Az az! A ragya verje meg, aki kitalalta, — hangzott felé
innét is, onnét is.

— A rekivacio, meg az Inség! A boszorka feleség, meg az ura!

— inség lesz a tavaszon, koma, ha ugyan mar most nincs! Igyék
koma! E még tavalyi. — Kerekes felhajtott.

— Hat az asszonnyal nem talalkoztal, koma! Itt a Zsofi is.

— Csak volt. 6reg Bognar Istdk hazavitte szankon.

— Itt vét? Hat oszt minek vot?

— A Kkecskét adta el.

— A kecskét? A mar nem jo!

— Biz az, koma, nem j0.

Kerekes Andras sapadozott. A falatot keservesen szoritotta le,
s aztan merev, szomoru szemekkel kemlelte az arcokat. Biliczky
megsajnalta. Kifelé fordult a l6can Kerekes is.
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— A hadisegély a nagy dragasagban nem elegend6. Faja elfo-
gyott. Pénzért se igen lehet élelmet kapni.

— De a kecske legaldbb tejet adott!

—e Adott, adott! De négy gyerek laban mar nincs cip6é. A hideg
emészti el 6ket. Gondolta az asszony, hogy a kecske arabdl kihlzza
a telet. Nohat . . . hat . . . igy-Ugy hat . . .

Kerekes Andrassal felfordult a vildg. A nedves, piszkos padl6
is forgott elGtte. A szemében gyllekez6 harag a szivére futott. Fel-
allt és felemelt Oklével az asztalra vagott:

— Hat ezért kell meghalni?

—aHisz ez az!

A korcsmaban egy pillanatra csend tdmadt. Az asszonynép
elérzékenyilve, olyik konnyezve nézte a derék szél férfi eltorzult,
fajdalmas arcét.

Kerekes Andrést észretéritette a csend. Oda fordult a Kar-
vaiakhoz:

— Hovavalosi vette meg azt a kecskét?

— A mocsi Patkany L&zar!

— No Isten veluk! Ne vigyék hiriil az asszonynak, hogy itthon
vagyok. Azzal ment a vasarba. Ragadta az a gondolat, hogy hatha
visszaszerezheti a kecskét. A zsebét tapintotta. Ott volt a pénze.
Kerek négyszaz korona.

—e Csak itt volna még a Patkany! és sietve ment a karamok
felé. A marhakaramok sarkdban felfedezett szeme egy par kecskét.

—aHa azok kozt volna!

Szivében mar nem volt harag. A lelkét lagy érzések melege
ringatta, s egy hirtelen gondolatsugar vildganal meglatta az isten-
ujjat a maga sorsaban. Azt a négyszaz koronat, meg harom par
hasznalt cipcskét, fehér ruhat, kis nadragokat, amik a tarisznya-
jaban huzédtak meg, az ezredesnétél kapta, akinek sebesult urat
mentette meg. Kit6l eredt az a sugallat ott a harctér halalos vesze-
delmei kozott, hogy rohanjon a tlizbe és a biztos halal kozt, ki vigya-
zott red? A lelke fels6hajtott:

— Hat er6sebb az Isten a haldlnél is, a nyomornal is!

— Mee! Meee!

Kecskemckegés riasztotta fel eszmélddéseibdl.

— Susu! Susukam!

Az Ot kozepén vezetett kecske a hangra eszmélt. Egy rantéssal
Kitépte a zsineget Patkany Lazar kezébdl, s a kdvetkezé pillanatban
mar a feléje siet6 Kerekes Andras mellén &gaskodva hizelkedve
mekegett.

Patkadny LA&zéar ijedten kapta fel a foldrél a zsineget.

Adj Isten, Patkany uram! Eladd?

— Hisz a feleségétdl vettem!
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— Halalra sirja magat érte az asszony is, meg a Kkilenc
gyerek is.

— Honnét? Honnét?

— A harctérrol.

— Es hazavinné! Ritt 4&m a szegény asszony.

Kerekes Andras az ajkaba harapott.

— Léassa! Lassa! Haszonnal kérem. Isten aldasaval adja ide!

Patkany Lazar hirtelen elhatarozassal kezébe adta a zsineget.

— Katonaember kéri! Szazharminceért vigye. Ket korona a
faradtsagomért.

Kerekes Andras leolvasta a pénzt. Megolelte, megcsokolta
Patkanyt. Aztan a szivéb@l fakadd kinok és 6rom feszilése kozt
olyat kialtott, hogy a szankok is megalltak:

— Susu!

Az allat, mintha tudta volna, mi tortént, nevetséges bakugra-
sokkal tancolt a poérazon, s minden arnyalattal mekegett:

—e Mee! Meee! — s vitte a gazdajat ki a vasarbol, haza a kilenc
éhes, szomoru gyerekhez!

Orgonasz6 viraga

Lang a lelkem, l&ng az orgona,
szall lobogva felh6harc terére,
hull az égbdl lila orgona

had hajara, fényes feketére.
Zeng, zokog a harci harsona.

Nem valik a lila gyasz fehérre,
gyaszmagyar bolyong, nincs otthona,
csoda ha var halal jovetére?

De hova temetkezik, hova?
Villamlik az angyalnép hona.

Nincs, magyarnak nincsen otthona.
Csoda, ha var csodak jovetére?
Csoda, ha fanyar gond a bora:
szomja kin a csodavagy tejére
s buva sugja: Csoda, babona.

Fekete gyasz nem valik fehérre,
de valik a tejut feketére,

nem latunk a csucsok tetejére,
vér szivarog ruhank szovetébe,
fekete vér, sotét babona...

Vér cscrog, hulléng az orgona.

Budapest Bertothy Gusztav



Nép és tdmeg
Rados K. Bilj.

Ha a méba szuletett magyar er6k tragédidjat torténelmileg legrovi-
debben kell meghataroznom, elég annyi: néhany évtized 6ta a vilagvéaro-
sok &lland6 tomegdiktaturaja brutélisan elfojtja a magyar népet. Er6s, a
parasztsag-bol fakadt, de magas életforméakba ontott népkultura helyett
lilafényben Usz6 vilagvarosok milliéfejlii s épp ezért fejetlen témegfre-
nézise ragadja magaval sorsunkat. Hova®

A Nép és a Tomeg harca egész kontinensiinkén folyik, reng a fold
alattunk és ez ma az Isten és az 6rddg harca. Hol foglaltdl Te helyet,
olvasdm? Népember vagy-e, avagy gyokértelen témegember? Mert ma
csak ez a két jelent6s tabor van: két ecclesia militans.

Ma még a vildgvarosi témegek vannak felll és gyilkoljak a népet.
Irtjak az élet &si kozosségeit: a falut, a csaladot, a gyermeket, a népdalt,
népzenét és tancot, vallast és mithoszt, az &si tlizhely tradicidit; a kunyho,
és kastély vérét egyardnt megfertézik, mint ahogy az ellenség Kkutjait
szokéds; allamunk szenvedéskdvekbdl kiépitett béastyait a tomegsajtd
naponta lerombolja és mikor 1918-ban torténelmink tényleg is a témeg
kezébe jutott, dzse-sz-bend-politikusok jassztanyava, véres kartya klubb-
javé tettek kozonségink védelmi szerveit: a birésadgokat, kozhatésagokat, a
torvények kathedrélisat. Ekkor megtorpant a magyarsag. A politikai bol-
sevizmust (kuls6leg) legydrte, (a politikai tomegmentalitast nem!), de a
szellemi bolsevizmus tancban, kuplckban, kényvkirakatokban, u. n. ,.zené-
ben", ,,dramairodalmunkban®, stb. stb. mindennapi kizarolagos téplaléka
intelligencidnknak: keresztény varosi kozéposztalyunk felvette a vilag-
varosi romlottvér( tomegek életstilusat. Népkultiranknak és torténelmi
egészséginknek hatat forditva a szellemi bolsevizmus Kkarjaiba vetette
magat. Irodalmunkban pl. hasz éve nagyszer( nepi er6k bontottak ki
szarnyaikat. Mégis felsé rétegeinkben a szabadon terjed6 nemzetkozi
export-import témegara mellett tilalom ald vetett dugéaruként a mi
néplnk nagyjait sarokba allitottdk. Ami utdébbiakbol, féleg Adybdl, terjed
és hat, az csupan a tomegizléstelenség altal eltorzitott, népi &serejébdl
ziill6 bankfiuk és vilagvarosi esztétak altal kikasztralt keéjenc.

A tomeg fogalma, amint méar az eddigiekbdl is lathat6, nem azono-
sithatd a nagyipari munkassaggal .A magyarsagtol elszakadt ari cs6-
cselék sokkal veszedelmesebb a kozonség életére nézve. Rousseau 6ta az a
végzetes tévedés terjedt el, hogy a nép szuvernitasarol beszéltek ugyan,
de a sansculottak, demokrata-partvezérek, ujsagkiralyok és bankarok szu-
vernitasat értették alatta és valositottdk meg- Eurdpa legtébb &llaméban.
Pedig az emlitett tényez6k és &ltaldban avildgvarosi polgartémegek nalunk
ezeréves létink utolsd6 harom-négy évtizedében Iéptek csupan fel és igy 6k
nem lehetnek a magyar nép. Mégis azt latjuk, hogy nem az ezeréves élet-
hez igazodtak a néhany évtized alatt felfGjodott Paris, Berlin, Newyork
témegeinek budapesti expositurai és (torténelmileg tekintve) parvenii
rétegei, hanem ellenkez6leg, mint valami szérny(i bacillus telep, meg van
gy6z6dve arrol, hogy az egészséges szervezet csak 6 miattuk létezik, s6t
a magyarsagnak kell az 6 céljaihoz idomulnia.

Mi tehat a témeg és mi a nép?
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Nalunk tomeg alig egy félszazada létezik, nyugaton k. b. 1750 éta.
Irodalmunkban el6szér Madéachnal talaljuk a tomeget. Madach mar nem
érezte maga korul a folddel 6sszen6tt, zsoltart és népdalt termd, kozmikus
életd paraszti népet, mint 48 elétti irdink, hanem mint a vele konzsenidlis
Ibsen, a gyokértelen, hazug toémeget latta maga koral tolongani.
Madachnal alacsony tdmeglelkek nemcsak a gorog, francia és londoni
csGeselek, hanem a pragai udvaroncok, a bizanci patriarcha. keresztesek,
szerzetesek, hitvitdzok is: mindenki Adam Kkivételével.

De a budapesti tdmeget Arany Janos érezte meg és fedezte fel el6-
szor (szomoru, tragikus felfedezés!) a ,,Hidavatas™Mmn (1875). Toldiban és

Jandy David Golgota

Bencében, egylttvéve, megrajzolta a magyar nép arcat, a Hidavatas alak-
jaiban pedig a tomeget. Ebbdl a szemléletes ellentétbdl levezethetd a ma
egyetlendl helyes politikai hitvallas.

Mindnyajunkat olthatatlan szenvedélyek gyoétornek. Vériink folyton
izz6 vastrénusan ulve, testlinket-lelkiinket 6sztonok, vagyak marcangoljék.
A nép fia kdzdsségekben nd és él; csaladjaban apjaval, anyjaval, testvérei-
vel, vérrokonsagaval, falujaval bels6 életegységet képez, még akkor is, ha
velik gyakran 6sszezordul, haragban, sét gydCldletben van; a sok szabad
levegd, a fold és a novények élete, a napfény és csillagos égboltozat, a
mindennapi, munkadsszefliggés kozmikus embertipussa edzik. Egyéni tra-
gikus Osztonei feloldodnak természeti és emberi kdzdsségekben. Ez Bence,
a paraszt. A torténelmi magyarsagra (mert a parasztsag még nem torte-
nelem, hanem a toérténelem eldtti 1ét!) ez fokozott mértékben all. Ennek
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szimbdluma Toldi. Egyéni erejét ugy fejti ki, hogy a nagy éallami kozos-
ség hordozoja, megtestesitdje lesz.

Ezzel szemben a Hidavatas tomegalakjaiban mivé lettek az egyéni
er6k? Kis hiusagok, apro, egyéni lazak, szeszélyek a léha unalom alap-
anyagaba agyazva; ez a foldt6l, egyhaztél, munkatol, csaladtdl, a kozmikus
élet egeszségétbl elrugaszkodott emberhalmaz, melynek atomjai egymassal
sem képeznek igazi szerves kozosségeket, egységeket; tdmegek a sz6 fizikai
értelmében. A sivar anorganikus kétdmegekhez kotve mechanikus, mester-
ségesen felcsigazott életétél megundorodva végezetul elmeril a Nihil-ben.
A vildgvaros itélkezik 6nmaga felett. De amig élt és él, ismétlem, ez a
réteg gyilkosa a magyar népnek, kozosségeinknek a szellemi és gazdasagi
diktatira minden eszkozével, amelyek rendelkezésére allanak. Hosszab-
bitsuk meg képzeletben a Hidavatasban villanasszer(ien szerepld alakok
vonalat visszafelé az életbe: a zlllott gentryfit-kartyas, a milliomos hite-
lez6, a kifestett uri nd, stb., stb.: ezekhez igazodik ma az élet, a magyar
kultdra.

Tehat még miel6tt a blinds kultdrpolitikai laissez fairé, laissez passer
altal kitenyésztett tdmeg legyilkolna a magyar népet, egész torténelmin-
ket, mely féllabaval mar ugyis abban a ,nagy sirban* van, amelyr6l
Vordsmarty irt, rank var a hivatas; lefegyverezni, szétoszlatni, megtéri-
teni, atformalni, magunkban feloldani ezt a témeget.

Ide nem er6szak kell, hanem szelid eré. Egy, legfeljebb két nemze-
dék ujjanevelési munkajaval el lehet még tlntetni a magyarorszagi téme-
geket, e sotét hullafoltokat testinkrdl. Irtozatos torténelmi felelGsség
nyugszik ezzel egész mai kultdrpolitikdnkon. Mértékad6 koreink konnyel-
miségének még csak sejtelme sincs arrdl, hogy ,média vita in morte
sumus®. A mai rendszer csak noveli a bajt. Az egyetemek, iskolak minden
fokozata évrél-évre Ujabb tdmegeket dobnak az aszfaltra. Nem a szamot
sokaljuk, mert ,szellemi tdltermelés** nincs, legkevésbbé nalunk, csak
sterilis témegemberekben vald tulprodukcié. Kozoktatasligyiink holt tan-
terve Kkidli népunk fiaibol a kozmikus egészségnek, a néptudatnak, az
egyén folotti termékenységnek, a foldszeretetnek, zsenialis népirodalmunk-
nak és népdalainknak minden benndk él6 szikrgjat. A mai iskolaztatas
egyenesen a szliz szent Margit-hid, a spengleri Untergang részére neveli
a népet. Holott ugyanez a nagyszer( szervezet, ha meg lehetne inditani
benne az elaludt részben megromlott és népi felfrisstilésre szorulé vér-
keringést, akkor — és ez az id0 kozeleg — gy6zelmes ecclesia militans
lenne a démoni tomegléelek kiirtasaban.
~Vilagvarosaink polgarsaga borzadva beszél a kozépkori inkviziciorol.
O maga pedig forditott inkviziciét val6sit meg: az egyéni elv nevében
kiirtja a magyar kozosségek lelkét. De eljon az ideje, amikor Ujra a kdzos-
ségek fognak felllkerekedni. Olaszorszag, legalabb politikailag, mar meg-
talalta ezt az utat.

Budapest



A kevesek éneke

Mi mar nagyon magunkra maradtunk.
Egymast keressik riadt hahokkal

s csOvékat lengetlink alvd éjszakakba.
Gyér tuzek gyulnak messzi innen-onnan,
de elkertljik a dereng6 tanyakat,

mert nem tudjuk, hogy rablo — vagy baratiak.
Csak gyulna béar egy hites, fényes csillag,
vagy lenge szélben zaszl6 integetne,

vagy hang ha szolna: erre, erre, errell...
Utunk behintve tiskével s ben6ve

tévesztd bozoéttal; testvérhangokat

veszejt a kétség barna estje

s hiaba suttogok néha jobbra, balra:
barataim, csak jol 6sszefogozni. —

Es atkos sorsa gyonge keveseknek

hiaba sujt rank, mint langralobbant ostor,
mégis vannak, kik mas utakra légnek.

De mi csak elhald panaszat halljuk

a tévedt tavozonak s néhany forrd

szavat: jaj... vérem buggyan!... tdrbecsaltak!...

arok!!'' — Nincs felelet; minket a sorsunk (iz,
mint szél Gz 6szi felh6t

s nagy Utjat jarjuk tévedt vandoroknak

és vagyunk mindig: eggyel kevesebben .. .

Fekete Lajos

Attila halala

Az éjszakaban felhordilt a sator

és lompos ebek a holdra ugattak.

A vezér két aléit karjabol kihullott az asszony
s kemény ajkan a ,,végem" sz6 vonaglott. —
A sator el6tt a csatlos talan-tan

rosszat almodott,

mert felriadt; s a hlvos csillagokra

torkan hogy kifért oly szornylt kiéltott:
haho, haho,

micsoda Ustokos az!? . . .

De csak egy percig — aztan, mitse latott.
Koplyas vitézek rohantak szaz iranybdl

s hogy feltépték nagyschtében a satort,

a hokkent landzsak megalltak a foldben.

S benn,

a kandeldberben tévig égtek le mind a gyertyak;
a sarokban egy boldog naszi harfan

e pillanatban pattant el a har . . .

S tart, nagy sz0rés mellén az Istenostoranak
lila szajabol gazdag vére folyt

s a csapzott, barna fére Ildikd hajolt . . .

Ujvidék Fekete Lajos



Kés Karoly

VARJU-NEMZETSEG

KRONIKA
(Folytatés)

3. konyv, I. fejezet

— Eppen csak beértiik. Déltajban,
ahogy jottink lefelé, a dongo6i &
vénynél Gyer6ffy udrral taldlkoz-
tunk. Vadaszni mentek: tobben is
voltak. Errefelé tartottak az oOsvé
nyen. — Nincsenek itt?-

— Nem lattam Oket. — Aztan kik
voltak még?

— Nem tudom. Talan Kabds daris
ott volt. i

Varja Janos gondolkozott. Ujabb
szélroham véagott le.

— Eredj a cselédhazba. Ott tele-
pedjetek meg éccakadra, ugy sem
mehettek sehova ma. Vaszi majd
megmutatja, hol kaptok szénéat, meg
szalméat. A szankarol leszedtetek'?

— Le.

Bement a hazba Varja Janos.
Vendégei ittak az asztal mellett.
Géspar vellk. Letelepedett az Oreg
is. Aztan a fidhoz fordult:

— Styéfannal beszéltél?

Beszéltem.

— Mit gondolsz?

— Azt tudom, hogy mind itt ka-
nyarodnak, .joideje mar mind itt ké-
rilbé.

A hazba sotét volt, csak a tlz vi-
lagitott, kiinn szurke hovilag és ka-
vargoit a hd. A szél hol nekiiramo-
dott és végig szaguldott a volgyodn,
hol elalloit és olyankor suket csen-
desség volt; .aztdn Ujra nekirontott
a hegynek, erdének és vagott le a
volgybe.

A négy ember elgondolkozva ulte
koril az asztalt. Nem igen beszél-
gettek, de valami szorongasféle
széllott redjuk. Furcsa érzés, ami
nyomta, szoritotta a melluket, feji-
ket, kergette, forgatta 0ssze-vissza
a gondolatokat. Valamit Kkerestek,

valami utat, valami vilagossagok
valami nyilt helyet, hogy eligazod-
hassanak, de mindenttt csak sziirke
zavarossagot, zeg-zugos nyomokat,
megrontott csapasokat lattak, ami
csak mind jobban-jobban 0Osszeza-
varta az esziket. Néha egymasra
pillantottak, hatha a masik? de
minden arcon ugyanez a toprengd
kereseés.

Félni? Nem. Ezek az emberek
nem szoktak félni. A havasi ember
élete mindennapi  tusakodas az
életért és éjjel-nappal minden dol-
gaban ott tudja maga mellett a ha-
lalt. De mint mikor a biztosnak tu-
dott dsvényen egyszer csak Osme-
retlen s(r(ségben, csillag és napta-
lan sziirkeségben nem tudja mit-
tévd legyen, merre lépjen és a ba-
torsag nem segit semmit, akkor
széllja meg a kemény , emberfeket
ilyen érzés.

Kozben egészen éccaka lett és a
menyecske vildgossagot hozott a
hézba. Az asztalra téritét vetett és
fakanalakat tett.

— Az’emberek esznek-6? — kér-
dezte Varja Janos.

— Kildtem.

— Viszek bort nekik — mondotta
Gaspar és felkelt.

— Forraltan kell — szélt uténa
apja és gondolt valamit, amitdl
mintha a szoritasa engedett volna.

Az asszony nagy talban forré
ételt hozott be és Gaspar is vissza
jott.

— Csendesedik az id6.

Megint csak engedett a szoritas.

Kanalaztdk a jé parolgd levet és
halasztdk a talbol a hasokat. Meg-
melegedtek az ételtdl és az jol esett.
Es Géaspar hirtelen letette a kana-
lat:



— Ha, Almasig- szabad volna bar

az Ut! — mondotta.
Egyszerre tette le a kanalat, kést
mindenki. Egyet gondoltak. Botos

Laszl6 mondotta:

— Bar Esztanaig lehetne eljutni.

Aztan tovabb ettek lassan elgon-
dolkozva.

Gaspar megtérolte kését és tokba
tette, ivott egy hossza kortyot, az-
tan felallott:

— Meg kell, hogy lassam az utat.

Kinn mar egészen megcsendese-
dett az id6. Az égTOI csillagok vil-
lantak a szaguldo fellegrongyok
koézal, lenn csak ritkan borzongott
végig a szél. Gaspar a hoétalpakat
szijjazta csizmajara a., tornacon,
mellette Maftye, a mariseli régi va-
déasz ugyanazt cselekedte: csakhogy
6 bocskor ala kototte azokat. A me-

nyecske szurok faklyaval vilagi-
tott.

Hirtelen felrettentek.

— Hallottad?

— L6ttek!

Gaspéar a tornacbdl puskajat kap-
ta eld és I6tt. Szinte régtén jott rea
valasz.

A hazbol kijottek az emberek, a
cselédhazbol is, pajtabol is, aki csak
ott volt. A kutyak csuful vonitani
kezdettek.

— Mi ez?

— L&ttek.

— A Talharun I&ttek.

— Valami baj lehet ott.

Gaspar a hotalpakat kezdte lecsa-
tolni.

— Maftye, sz6lj egy embernek és

menjetek ti. Puskat vigyetek. Az-
tan ahogy lehet, kildj hirt, van-e
ut. A nagy datnal vigyazzatok; a

Cifrat dgyeljétek. Gyorsan jarj, az
Gtat tudod.

Aztadn apjdhoz fordult:

— No, édesapam?

— Menjunk a hazba. Emberek, fe-
dél ald. Ha valakinek baja van,
majd csak idetalal most mar. A vi-
lag messzire latszik.

Az udvar Kkiurilt és elcsendese-
dett, csak a kutyak vonitottak fel
meég egyszer-egyszer.
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A pitvarban halk széval beszéltek
apa és fia. A kuckéban tilt vénséges
Ilia, a néz6ember. Apr6 szemei Ugy
villantak elé, mint a faodvabol a
reves fa.

— Gondolod, hogy a pataki Gr?

— Csak azok lehetnek.

— Ide talalnak.

— Nemsokara itt lesznek.

A foldre pillantottak, majd lliara
néztek, akinek a két szeme hol az
egyikre, hol a masikra ugralt.

— Mit gondolsz, llia?

— Ami Utban van, félre kell tenni
az utbol.

— lgaz! — mondotta 6reg Varju
Janos és eszibe jutottak ifju Szé-
kely Mojzes és Prépostvari, meg
Ebeni uramék és még sokan.

— Ugy van! — bélintott Géaspar
is és a fejében jart ifja Bethlen
Istvdn és Zblyomi David uramék.

— EIl kell vinni mindent a haz-
b6l, — mondotta Varja Janos.
— De hova?

En tudom, — dérmogte llia. —
Ott senki sem kapja meg. Ahogy
senki sem kapta meg aranycsinal6
nagyapad holmijat soha.

Ilia csendesen  dérmogott, de
mintha villam csattant volna a két
Varju elétt a foldbe. Gyarfas is
hallotta ezt a historiat, de nem be-
széltek 6k errdl soha. Es most ime
azt latta, hogy apja reszketni kezd,
aztan csak eltakarja kezével az ar-
cat. Mintha valami feketeség szal-
lotta volna meg a szemét, elsotétilt
a vilag el6tte. Sokaig allott igy
szUrkehaju Varja Janos, aztan csak
megrazta magat. Kezeit levette sze-
méré6l és furcsa volt a hangja, ami-
kor megszolalt:

— Nem hazudott!
hazudott!

Gyarfas nem mert moccanni sem.

A dragojszai néz6ember torte
meg a csendet.

— Megmutatom én,
lehet vinni.

— A lyukba?

— A lyukba.

— De hé van és nyoma lesz.

Hat még sem

mindent oda.



— Az az én dolgom. Hajnalra nem
lesz nyoma semminek. A juhokat
megjartatom ott.

Varja Janos gondolkozott:

«— Ketten végezzétek el. Ne tudja
mas. En se. Megyek bé. Senki se
tudja.

Varju Janos bement az els6 haz-
ba és letult a kemence mellé, a tob-
biek mellé. A Botosok csendesen id-
dogaltak, nem zavarta Oket. Két
térdére tadmasztotta két konyokét,
kezébe hajtotta fejét és nézte afol-
det.

Sokéig, sokdig ult ott igy. A ven-
dégei talan szoélottak is hozza, nem
hallotta. Lehet, hogy azt hitték el-
aludt, mert aztdn csak egymasra

Aztadn ugatni Kkezdtek a kutyak
dihosen, mint amikor idegent érez-
nek. Vai-ju Janos felugrott és ki-
ment a pitarba. A tornacon valaki
topogott erdsen ,az O0reg Kinyitotta
az ajtoét:

— N6, ki az?

Egy ember lépett be: csupa ho és
zuzmora tet6tél-talpig.

— JO estét!

Levette a kucsmat fejérél és a
csizmajadhoz csapogatta, aztdn a be-
kecset gombolta ki és megréazta.

— Adjon Isten! Tan csak nem
Valkai Jbézsef urfi?

— Eppen az.

— Jojjon hat bé istallom. Meg-
fazhatott. Az arfi lévoldozott?

— En. Eltévedtem. Ide igyekez-

tem, segitségért. Onagysaga ott szo-
rult a Talharu tuls6 oldalan, a sza-
kadéknal. A hé béfutta az dsvényt.

— Rakoczi?

— A fejedelem!

— Rossz hely az ott, Osmerem.

—< Odakapott a hodfergeteg. Os-
vény nincsen. Segitség kell hama-
rosan. A ldba is megcsikkant. —
Hozz4a tette még: — Kegyelmed a

vari vadaszok kozé tartozik.

— Nem a! Csak voltam vadasz-
mester az én jo uramnak, Bethlen
Istvan urnak idejében. Akkor. Te
Gydrgy, — sz0lt oda az egyik Bo-
tosnak — egy csepp bort melegitse-

tek az urfinak. Aztan a csizmat le
kell vetni, kapcat megszaritani, a
vizes holmit teritsétek ki, Uljon le
arfi a tliz mellé. Aztan Kinyitotta
az ajtét és nagyot kurjantott:

—Hej Vaszi, Juon, G6tozzetek
atra.

O maga is bekecset vett, meg ho-
talpakat kotott fel. A polcrdl szu-
rok faklyakat vett el és egyet meg-
gyujtott a t(iznél. Egy ember dugta
be a fejét az ajton.

— Kotelet hozzatok, meg egy kézi
szankat is. Fejszéket. Na, mehe-
tunk. Aztan csak igya meg a meleg
bort, urfi. Ejfélre talan itt lesziink.

Ejfélre aztan meg is érkeztek.

A pataki urat ugy emelték le ketten
a gyalogszankarol, ahol pokrécok-
kal letakarva egy saroglyan fekudt.
Bevitték az els6 hazba s egy nagy
karosszékbe Ultették. Prébaltak az
urak a csizmat lehazni a labarol, de
bedagadt. Hat levagtak a labarol, a
kapcat letekerték; még' kék volt a
bokaja és erésen puffadt. Az ar kin-
jaban a nyelvét harapta. Az urak
azutan levetké6ztek, a labbelit lehlz-
ték, szaritgattdk magukat és mele-
gedtek. Sokat nem beszéltek, Gye-
réffy uram mogorvan morgott és
szeme néha lopva pillantott szerte
a hazban. A két Botos testvér szinte
észrevétlenil kiment volt a hazbol
a pitarba. Valkai -uram frissen bort
melegitett a tdznél. Egy cseléd fat
hozott be; a haziak kozil senki.

A fejedelem Valkaihoz fordult:

— Gyalubdl nincs hir? — kér-
dezte.

Az urfi csodalkozva nézett uréara.

— Semmi, felséges uram.

Rakoczi lehunyta szemét. Nagy
kinjai lehettek. Gyer6ffy uram oda-
dérmogott a fianak:

— No fiam, Onagysaga belebujt a
lyukba.

Kabos uram meghallhatott vala-
mit, mert visszadérmdogott:

— De m( is am véle egyiltt benne
vagyunk.

— Lattad, mi ember van itt?

— Volt szemem.

(Folytatjuk)



IRODALOM ES MUVESZET

Aranyszoknyék
Mobricz Zsigmond torténelmi melddiai. Aiheneum kiadas 1927.

Moricz Zsigmond termésében a
habora utan uj korszak nyilott, ha
m'[ldiéift megtorpanas is ~volt az
els6 1épese. Az iro elvégezte maga-
ban a szocialis Mag a,rorszgﬂot,
haladt egyet a szabadsag foltele
vive utjan, legmdltobb sorsunkat
latta: Magyarorszag a csillagokig.

E korszak elsG orai elégiai ora
voltak, egﬁlk legmeghatobb elegian-
kat adtak: L_e%y j6 mindhalalig,
az 0kdlnyi Toldi tortenetet. A Toldi-
sors Osibb, tobb maganal Toldinal
is és in idea Aranynal joval, ore-
ebb tradicio. Moricz Zsigmond hu
1a volt e tradicionak. Kulonben is
tobb  szal fzi _Arany Janoshoz,
szocialis pesszimizmusa egyenesen
a Bolond_Istok keserdségének Ki-
nyilasa. Toldi-vizioja, mely a szo-
cialis Magyarorszagba elegyedett,
most szabadabb, &sibb format ki-
vant s Moricz a historia felé tert,
Bathory Gaborhoz, O-Erdelyhez ju-
tott. Ez a %y(‘jkerek,_f,ele induld “ut
adta a meghalt meséjét; régi, kora-
tavaszi viraga pedig
favon;  legujabb
A vaskereszt.

A halal nyilvan a
hatalom, mig Istenhez
van egy furCsa viraga: a mese-
halal. “Mikor pattanasig, szllési
dusul a test, mikor a valdsag fole
kezd lombosodni a mese, baromilag
széjjeltépik, cafatta gazoljak, tor
futa mese szivébe, meghal az igérd,
jol _reJte%etolkod s egy am- tele-
pedik "a helyébe: a szocialis Ma-
gyarorszag ~ arnya. Ez az Arany-
szoknyak egyik ‘csucsa (Meghalt "a

a_Mese a zold
hajtasa pedig

legnagyobb
érink s

ese).
A multbanéz6 Uton egy sereg Ki-
seri O0rokkon Moriczot,  hajdani
Ujraébredé Azsiank, a hajdusag.
Az Uszkos, fekete neddvel teli szi-
vek hajtanak viragot, -’-an neha-
ragyogo csillagot, ~ kifelé  Unnepet
keszit, magaban az ember. A hajdu
csillaga, asszonya a magassagba no.
a harc, a konok keresés szivébdl,
horony épil az asszonynak, az
oromnek, hogy tragikus hiaba-har-
cunk eng kicsit megalljon s méltobb
égtaj fele forduljon. Ez az asszony

meghal, hogy a miénk lehessen.

hogy..mese lehessen, hogy felra-
yogjon a nagy hatar-mezében, a
riss zoldfivek "felett. Hogy acél-
arculatd hajddk tovabb szerethes-
sék, igy magyaran: harc és halal
kozott.” Ez a masik csucsa Moricz
Zsigmond konyvének. (M - - zold
favon.)

A harmadik nafg -nagy. mamorrol
beszél, magyar feledkezésr6l, ma-

gyar. duhrdl, mert jobbrol is, bal-
rol is a pusztulas ~arcai, idétlen
csaszar s kapzsi  kis tot-kiraly.

El6ttink pedig komolyan, itéldn
a halal. Hat a halalba mentink, ez
volt multink egyetlen fényes ka-

PUAa- . . .
nyegedik az Alvé Oroszlan, a
nagyon 1gazi Matyas Kkiraly, az
oregedé Matyas hypermnesise, ko-
rulotte kalonds meseparasztok. A
mélyeben felszakadd tragedia: mél-
tatlan meéhek, idegen "asszonyok,
gyGzhetetlen ugar, megsejtett ‘0sz-
szeomlas, siralomhaz.

Moricz a szociélis Magyarorszag-
bol kinbvén, egy nép nyomai utan
indult, az 6shaza, Gsiélek felé tért s
egy nep hajdani, szép nyomaira ta-
lalt, akkor,” mikor talan, még nem
is_hittik, hogy ez a nép valdésaggal
Uj nép, hogy ez a sz0: magyar
nemsokara talan megkapja Istentdl
indult jussat. Mi szerettuk, szeret-
LUK s szeretni is fogjuk e nyomo-

at, de tovabb is megylnk az uton
s hiaba minden zsivaj, az Uj ma.
ﬂyarsag egyre szebben énekel. Mar

etek oOta €z a néhany sor zsong
bennem: ,Es jol latszodott nesszi-
rél is, amint Tova hatan a fekete
kapa alatt, meghajtotta Azsiabdl
hozott nagy fejét a legény.1 (Ta-
masi Aron: Ciganyvirag).  Kik el-
hagytak a szoclalis Magyararsza-
got,” az Orulet strd vizioit, kik fel-
ebb jutottak, jol ismerik e f6haj-
ast, a visel6sok_kozos szent mozdu-
latat. A mi Azsiank, mi magyarsa-
unk mar nem homlok homlok el-
en, nem lazadas a tegnap ritmusa
szerint, nem is a barbar babonas
torpanasa. Konok, azsiai fejuink
meghaj'ik, de nem torésbdl, vagy
felelembdl, hanem egy szuleté nep,
egy szilet6 humanitds terhétol.



Mert a népek vegs6 cslcsaikban
valahogyan uUjra teremtik az Istent
s Oj-szOvetseget kotnek az Isten-
nel.” A magyarsag mar annyira
érett, hogﬁ/_ termeszetes folyamként
beletorkollik Isten 6rok —akcioiba,
|de lesz Erdély szent fold, lij Er-
ely s Nyir6 és Tamasi furcsaarcu
székelyei~Isten fiai, kik megtorik a
kényszer 0zon-kepeit, nékik kisebb

fatumok arcan atvirit néhany szal
ibolya. Szabadsag ez, hiszen™ mar
Fiatal

régota érzem: mi — magyarok,
ahogy az Orilet legstirdbb vizioi
kézt 'nem pusztulunk el, megte-
remtjuk a legfensGbb szabadsagot.
E I%enerac_lo vallja apait, apaiért
vitézkedett is és gyonyorkodve nez
az aranyszoknyakra.  De tovabb
enekel. Az rij magyarsag énekel. S
vajjon csoda tortonik-e, apai meg-
értik-e Ot?
1928. januar. . .
Féja Geéza~

koltok

Varga Zsiga: Tuzijatélc, Parisi Magyar Akadémia kiadasa. Simon Andor :
Alomfdld, Pandora kiadasa

Egy konyv jelzi még csak az ut-
jat, nagyon Kkiforratlan, nagyon
fiatal, de sok a reménysége — igy
sz6lna Varga Zsigardl valamelyik
galambmaju szakallasunk. Pokol-
ba vc’e — mondja, kinek a fold-
rengések, forrasok, nyugodtfejd
fak és egyéb foldinduldsok mar re-
gen megkeseritették minden ned-
vét. Megemeésztetlen Ady-darabok,
helyesirasi hibak — mondja az
filozopter, mert jaj Varga Zsiga-
ban nyelv keletkezik s ki tudja,
utana birunk-e dadogni, az eddigi

tapasztalatok azzal fenyegetnek,
hogy nem!
Hat Varga Zsiga humanitasa

nem elsésorban esztétikai s igazan
kérdés, hogy formai esztétikai si-
kok felé  haladnak-e? Inkébb
olyasvalami, amir6l Ady énekelt, s
amit ,,kortarsai szintén nem eértet-
tek meg: ,,Sz6rny( bogos-agos, de
Nap nyila is van annak.™ Ez a
,»520rny(i  bogos-agas“ nyilvan egy
el nem készilt gyumdlcs, de éppen
ezért nagyon gyokeériziek az izei,
egy 0Orokos formalodas, mely feélig-
torzés arcaval is tobb annyi-annyi
apré formanal, hiszen ,,Nap-nyila“
is van. E humanitas mindenesetre
nem az Otvosoké s rimkovacsoké,
értelme pedig csakis egy készild
népben, egy kezd6d6 hellaszban
van, hiszen abszolut fiatalsag.

Ez a fiatal kolt6 vegek kozt kez-
di az eletét, végekkel kezdi els6
kotetét, amint a fa elsé hajtasa a
kozmosz nyelvén ért6khoz nyilvan

a gyokerekrél beszél. S itt néhai
Balassa Balintot kell dicsérnink;,,
ki eldalolta valaha, hogy nincsen
szebb dolog a végeknél s ime e dal-
lal jovink mi is a vilagra, a szaza-
dok nagyon o&sszefutottak. A végek
pedig nagyon nyugodt, biztos, na-
gyon statikus valdsagok lettek, s
statikus a sors is, mely kozottuk
all, karjaikba olelkezik. Ez a hely-
zet, ez a sors nagyon idea-termé
valami s ilyen értelemben él Varga.
Zsigdban a gondolati lira reménye.
Ez a nyugalom, ez a végek kozt.
gyokeredzés nyilvan feltételezi,,
hogy a dramak lebirattak, az én
feldldoztatott egy fensébb értékért.
S ebben a helyzetben, ebben a sors-
ban sajatsdgosan alakul a nyelv,
sajatsagosan, mert a dramak tor-
vénnyé vélnak, tehat a jobbagy-
szavak, a tegnap szavai, az én dra-
maéinak szavai egy fens6bb kotott-
ségert, torvényért lazadnak. Min-
den sz6 egy kulon torvény lesz, egy
életdarab, egy drama vegsé ér-
telme.

S te halott:

»Nedvességben, mély alomban,,

Orokekes foldjaromban,

agyagban vagy, csondességben,

Orokségben.™

Mi ¢él6k pedig jol tudjuk, hogyl
»Csak jobb a fanak™, hogy ,,Ugye-
mulok vagyunk a fak kozott mi-
kor fa-orszagban jarunk'" — és
»semmik vagyunk a szotlan vizen,
mikor hajora szallnnk?" A halott
ott van az éhes jaromban, de bé-



kességben, csondességben, 6rokség-
ben, 6riz6 toi-vényben, nyilvan dréa-
méak  dsszecsorduldsanal,  annyi-
annyi drdma  dsszetisztnlasanal,
véggé-tisztvdasanal. S mi élék, kik
dramak elejen s kozepén tobzoé-
dunk, megpillantjuk a vegeket s
kozéjuk kivankozunk. Nyilvdn az
idedk idilljét kivanjuk s masok-e
ezek mind, szebb sorsba ért dra-
mak! Egy gondolatzenét Kivanunk,
mely olyan kozel van Istenhez,
hogy taldn maga az Isten.

Ez az idill, ez a sors persze nagy
kllondsség a XX, szazadban, akar-
csak magyarnak lenni. Az 0rok
jilozopter nyilvan az 6regedd nyu-
gateuropai rimesztergalyos sugal-
latdra Varga Zsigat Ady palastja
ala tette. Pedig Varga Zsiga egé-
szen mas sors, siksdgi ember, szé-
les alféld. E ponton Pet6fivel talal-
koznék, de persze Varga Zsigaban
nem keletkezett, nem keletkezhe-
tett petéfies leird-periodus, mert az
0 siksdga nem felfedezés, inkabb
ezredes gyokeresség. Csak olykor
cstsznak verseibe gyorsutem( le-
iré darabok:

Kolomp, duda tehenek,
autok, kordék, szekerek,
kondék, libak s tejesek
kedvesek.

Szép, 0j, bukolikus seregszemle.
Eilozopteriink gyermekverset la-
tott benne, hat barmelyik gyer-
mekversben van annyi s olyan
poézis, mint annyi-annyi ,modern
idegrezzenésben* s ,szédlletben**.
Idézhetnék is, csak a kegyelet tart
vissza.

Persze Varga Zsigat is korulfog-
jak ledérebb kisértetek s ,,lézengd
ritterek**, a tal-tul kurjongato job-
bagyszavak s egyebek. De én nem
aggodom az aggodok aggodalmat.
O Périsbol jo hireket koldott, mik
igen hosszan s biztosan hihet6k.

101

Bizva néznek rad Varga Zsiga. A
,»hajduk, betlveték s szép papok™>*

#

A néppsziche elindul, hogy dal,
vagy ballada legyen az idében,
vagy pedig megmarad a tdjban pa-
taknak, mesének, a dolgok folyta-
t6d6 ritmusanak, épitvén, meg-
val6sitvdn szunnyadé  formadikat.
Ezt éreztem Simon Andor kényve-
nek olvasasa kozben s valami na-
gyon tiszta Or0met, hogy ime itt
van az Uj népkoltészet reménye,
mert dal, ballada és mese csodala-
tosan 0Osszefonodtak Simon Andor
mélyében, melyek viragot hoztak.
Konyve az els6 sortél az utolséig
nyugodt idill, a fold eszmélkedése,

természetes vigsadga. Az 0j koltd
két nagyszer( konstellacio kozott
all, ami alatta van: sirokban és

komoly, o6reg gyokerekben s i6'-
I6tte: hol a tragédia cstcsaval jat-
szik az Isten. Am Simon Andor
kényvében nyoma sincsen ennek, 6
érzi, hogy a tajban, faban, virag-
ban s a fold igaz fiaiban elintéz6-
détt minden, a teljesedettség ra-
gyog mindene elé, melynek moso-
lya sincsen, mert arca, maga a
mosoly.

igy lett kdnyve zart vilag, egyet-
len harmonia. A természete zene,
nem aradas. Minden nyugodtan,
biztosan all a fold 6reg testén, s ha
megmozdul, csak annyira teszi,
mint a hegedd hdrjai, vagy mint
a patakot csokol6 ag, hogy zene
legyen, hogy nyilas legyen, hogy
értelmet adjunk a féld simon-an-

dori adottsaganak az évezredes
csondnek.
Eleinte sokaknak idegen lesz,

igy egyltt azonban igen szép Si-
mon Andor versformaja: hegyi
kirtok szava, hivnak, hivnak, majd
széles Utembe csordul bennik a
tilinkok lagysaga.
Ugy hivom, Ugy szeretem ver-
seit; reménységpalantak.

Féja Géza.



Asztalos Miklds ar. tanulmanyai aZ erdélyi kérdésrél*

Az 0. n. erdélyi probléma kezd
hatalmas taiiulinanysorozatta da-
gadni. Nemzetpolitikai, tdrténelmi
és jogi dolgozatok mellett irodalmi
és pszicholégiai analizisek igyek-
szenek a kulén erdélyi lelket, a
L, -anszilvan héskolteményt  Gj-
szerd megvilagitasba helyezni. A
neves szerz6k sordban kétségtele-
ndl a legsokoldalubbak egyike Asz-
talos dr., az erdélyi ifjabb irégene-
racié illusztris tagja.

E sorok nem kivannak utmuta-
tok lenni ebben a bonyodalmas
problémaban. Ink&bb arra O6hajtok
ramutatni, hogy a merev erdélyi
transzilvanista allaspont és a Ra-
kosi Jen6s magyar imperialista
allaspont kozott, a roman autono-
mista &llaspont és a bukaresti
kisebbségirté imperiadlizmus kozott
ezidOszerint athidalhatatlan szaka-
dékok vannak. Gyarfastél Asztalo-
sig az Ujabb szerz6k egész sora
bizonyitotta nemcsak az erdélyi
probléma politikai és gazdasagi,
tarsadalmi és kultarélis kulonvalé-
sagat, hanem egyuttal kalon erdé-
lyi lélek, erdélyi szellem és tran-
szilvanista gondolatrél beszélnek
torténelmi és bolcseleti alapon. Ha
ez a kulonvalésag bels6 ontudata
volna az erdélyi romansagnak és
szaszsagnak is (melyre nézve eddig
csak nagyon homdlyos és batorta-
lan utalasaink vannak), a transzil-
van gondolat realpolitikai elképzel
lés volna az adott viszonyok ko-
z6tt. Mig azonban a bukaresti,
nemzeti Kkisebbségi jogokat labbal-
tipr6 imperialista fajpolitika ural-
kodik, az Ujonnan felébredt tran-
szilvan gondolat, melynek jelen,
valosagat senki eddig komolyan
kétségbe nem vonta, — merd utdpia
és semmi remény sincs oly irany-
ban, hogy egy federalisztikus,
vagy autonomista rij allamkapcso-
lat alapjat képezhetné. Ha a sovén

oromaniai, a budapesti magyar és
az erdélyi magyar allaspontot egy-
mas mellé allitjuk, csaknem &thi-
dalhatatlan  ellentéttel  talalko-
zunk. Es ez érthet6 is. Az erdélyi
kérdés nem pusztan faji, kultara-
lis, gazdasagi stb. probléma, hanem
els6sorban hatalmi kérdés. Tobb
mint ezer éven at Erdély integrans
része volt a magyar imperiumnak.
Ma, kozel egy évtizede, Romania
alkatrésze. A XVIII. szazad elejéig
a magyar-székely lakossag a szin-
tén nem autochton, hanem kés6bb
bekoltozott szaszokkal és roménok-
kal szemben szambelileg is tal-
sulyban van. Ezer év és tiz e,
mely alatt kozvetlen nyomait a
beolvado torekvesnek magyar rész-
rél nem talaljuk. Es tiz év — amely
ezer év nyomait, tradiciondlis tar-
sadalmi és gazdasagi berendezését
pseudofasiszta moddszerekkel meg
akarja valtoztatni. Ezer éy toOrté-
neti sulya, szembeallitva egy ifjui
erejli és lelkesedésd faj nagyrato-
résével, a mérleget egyensulyba
tartja és Erdély, ennek a két faj-
tanak a vizvalasztéja, hol a kétfaj
egymassal talalkozik, «hol évszaza-
dokon Kkeresztll egyUttélt, kilon
magyar és kilén romén probléméva
valt abban a pillanatban, amidén
barki a helyzet megoldasi forméit
keresi. Véleményem szerint a Gyar-
fas—Asztalos elmélet barmennyire
is hangsulyozza, hogy az erdélyi
kérdés sulypontja Erdély mdaltjan,
geografiai zartsagan, gazdasagi ki-
kerekitettségén, vagy ha ugy tet-
szik a transzilvanista szellemen
nyugszik, — a kérdés magva nem
ez, hanem az a torténeti szlikség-
szerlség, amely Erdélyt két faj ut-
kozO6pontjav4a, a nacionalista aspi-
raciok zsakmanyava, egy masodik
és sokkal komolyabb Elsassa tette.
Barmennyim tetszet6sen hangzik
is tehat az ,,Erdély az erdélyieké"

*Asztalos: Az erdélyi tudat kialakulasa 1925. Az erdélyi mult tanulsdgai 1926. Szavak
Erdély torténete elé 1926 A transzilvanista gondolat 1927. A magyar Kisebbség cs torlénc-
lem Erdélyben 1927. Wesselényi Miklos, az els6 nemzetiségi politikus 1927.



jelmondata, — az erdélyi magyar-
sag sorsa, helyzete, jovendbje ép-
Ugy érdekli a magyarsagot, mint
braziljai, kanadai, vagy a berlini
magyarsag sorsa és ezzel az érdek-
I6déssel szemben er6telen az allami
szuverénitads szembeszegezhet§ ar-
chaikus felfogasa. A népkisebbségi
jogok, barmily papirosdiszletsze-
rGek még, elméletben legaldbb is
attorték a szuvereénitas régi fogal-
mat. A magyarsagnak nem is any-
nyira ezek a jogok képezik a lét-
biztositékait, hanem torténeti, kul-
turdlis, szdmbeli és gazdasagi suU-
lyuk. Ha tehat a realis helyzetbdl
indulunk ki, az erdélyi probléméa-
nak csakis olyan megoldésa lehet
évszazadokra szél6, amely ha nem
is a két Utkdzé faj teljes aspiracio-
jat, de mindkét faj szabad knltara-
lis ,gazdasagi, tarsadalmi és politi-
kai egyméasmelleit élését és fejlo-
dését biztositja. Ez ma még elmé-
let. Es elmélet marad addig, mig
Gyarfas, Jakabffy, Asztalos, Kris-
tof s a tdébbi magyar antonomista-
hoz hasonléan fel nem fedezzik a
taloldal autonomistait is.

Ha most ebbél a nézdszogbdl sor-
ravesszik Asztalos dr. tanulma-
nyait, el kell ismernink, alapos és
attoré munkat végzett. Az erdélyi
tudat kialakuldsardl szolo els6 ta-
nulmanyaban nyomon Kkiséri az er-
délyi fejedelemség oOnallé allami
létre valo emelkedését, de az ada-
tok egész soraval bizonyitja, hogy

KEPZOMUVESZET: Gmda

A Kkaracsonyt megel6z heéten
nyilt meg "Erdély tél-festGje-
nék, a zalatnai _maganyba egl-
vonult Gruzda Janosnak, gyudj-
teményes Kkiallitasa, a kolozs-
vari ref. teologia egyik tan-
termeben. Ez alkalommal hat-
van képét allitotta ki a mvesz,
a napisajto és a kozonség rit-
ka-egyontetli  elismerése ~mel-
lett. Gruzda mioveszetérdl Ap-
rily Lajos ezeket a meleg, lirai
szépségekkel teljes sorokat irja
a HID szamara: }
Baratja és szép napokon Kman-
dulétarsa vagyok Gruzda Janos-

Erdély mar 1526. sz. el6tt is Szia,
vonidhoz hasonlo tartomanyi jel-
leggel bir. ,,Szavak Erdély torté-
nete elé”“ cim( cikkében Erdély
geografiai, gazdasagi és kultaraira
zartsagat és kulonlétét targyalja s
erés kritikat gyakorol az 1918 el6tti
budapesti centralista politikan. ,,A
transilvanista gondolatiban 0ssze-
flggBen ismerteti az erdélyi kérdés
irodalmat. ,,A magyar Kisebbség és
tortéenelem™ tanulméanya a torté-
neti mult ismeretét emeli ki, mint
amely az erdélyi magyarsag ontu-
datat taplalhatja és erésitheti. Az-
utan rovid 0sszefoglalasban bizo-
nyitja a roman autochtonia tartha-
tatlansdgat s mutat ra arra, hogy

az erdélyi magyarsag torténelmi
jogai kétségbevonhatatlanok. Ro-
maéaniaban — irja Asztalos — csak

Ggy indulhat meg az éallami meg-
er6sddés, ha ugy ethikai, mint gaz-
dasagi és kultaralis téren Kkell6en
méltanyolja az allamhatalom a tor-
ténelmi fejlédés kialakitotta adott-
sagokat." Végezetil megjegyezzik,
hogy Asztalos Wesselényirél irott
konyvével a HID januari szaméban
mar foglalkoztunk.

Az erdélyi probléméara magéara
még visszatérunk, itt csak ol-
vasoink figyelmét még egyszer fel-
hivjuk arra az érdekes tanulmany-
sorozatra, melyet Asztalos dr. iri
s melyet, reméljuk, rovidesen
egyuttes dsszefoglalasban is meg
fog jelentetni. ¢

Szasz Béla dr.

Janos keépeirél

nak. Kikaﬁcsolom hat a magasz-
tal6 szavakat, mert tudom, hogy
elolik zarkozottsaganak régota Ki-
épult vedelem-sancai mogé agyis
visszavonulna szemérmetes egvé-
nisége, Kikapcsolom a megkulon-
boztetd nagy jelzbket, mert az el-
jovendokkel ~ keveset torodve, feény-
Uz6 pazarlassal vesztegette el je-
lentésuket Erdély mdveszeti és iro-
dalmi Kritikaja.” Es Kikapcsolom a
fokozatméré ~  megalllapitasokat,
mert a festd jobaratai kozé tarto-
zom s a hozzam tulsagosan kozel-
al’é kének maéasok megitélésére va-
ro esztétikai értéket nem ismerem.



_ En csak a Gruzda Janos falujat
ismerem. A télben lapuld hazakKat,
melyek kemenyeib6l keskeny flst-
osvenyek szakadnak  imadkozo
buzgosaggal az égboltozat felé. A
falu” kemeny parasztjait _ismerem,
akiknek lazas ritmusyg siratd éne-
kei ma is pogany er6vel csendul-
nek meg a haléllatogatta kuny-
hokban; a falu jarhatatlan sar-
mélységeit, eszményité ~homagas-
sagajt es dombokra” kitl6 komon-
dor-Greit, melyek tiz esztendeje
strazsaljak a GruzdaJanos, elrejte-
zett maveszetét, a Csipkerdzsa-Kas-
tely legyGzhetetlen akadalyaival.
En csak a duledezg parokiat is-
merem, melynek széljarta szobai-
ban a fest6 "a Segantini_alpesi lel-
két olykor megidézi csondes tar-
salkodasra.  En csak a Gruzda Ja-

nos tavaszi, —adventi varakozasa-
nak nyugtalan idejét ismerem,
melynek Vvégein a falu halalosan

szorit6  karjaibol  kiszabadul hava-
si vizei és hegyei kozé, hogy a her-
vado erdok és hobafult mezok ko-
mor elégiai utan szikladdai hatal-
{DFS milijét ujra és Ujra megta-
alja.

n csak azt tudom és a Gruzda

Két erdélyi
Szopos Sandor és

Piktornak, vagy eppen szobrasz-
nak lenni a mai Erdélyben talan
még nehezebb, még tébb megalku-
vast, még tébb nyomorusagot je-
lent6 sorsvéllalas, mint irni. Az
irodalom embereinek legalabb a
derékhada felszinen tudja tartani
magat napilapoknal, tanari kathed-
rakon, irodalmi egyesuletek és tar-
sasagok olyan-amilyen szervezett-
sége révén, de a képzémilvész egé-
szen ki van szolgéaltatva egyéni el-
szigeteltségének. Valami magképz6-
désféle mutatkozik a nagybanyai
nagymultd szabadiskola koral s
kétségtelen, hogy Nagybanya mar-
kat jelent Erdély hatarain tal is, de
kultGrcentrumoktol tavol fekszik
és hidnyoznak az anyagi eszkozei
hozza, hogy nagyobb véarosokban
kollektiv kiallitasokat rendezhes-
sen. A bukaresti hivatalos ,,Allami
Szalon*1 rendes tavaszi tarlatain
egyénenként szép erkdlcsi sikereket
értek mar el erdélyi magyar fes-

képei bizonyara i?azo[nak engem,
hoEy a festojuk _Tenseget kereso
lelke a sulyos 6szi és téli hangula-

tok kiélése” utan, a marciusi hool-
vadasnal megall, a tavasz dalos,
fiatal témai Kozott elvesziti tajéko-
zottsagat, hogy a havasi monu-
mentalis .hangulatkorében termé-
kenysége feJé "vezeté utjat ismet
felkeresse. En csak a lazat isme-

rem, mely Intregald és a Remetei-
szoros szakadéKaiban szembeszallo
daccal ketségbeesett harcot viv a
szirieknek szinekben maradék nél-
kil nem buivolhet6 leikével.

En csak a Michel Angelo kegyet-
len kalapacsat ismerem, amellyel a
mivész haborgo elégedetlensege-
nek kimeéletlen Jlenduletével sujt ra
az. elképzelést6l messze elmaradt,
fajdalmasan megtagadott alkotas,
ra. A magyar kozonségét pedig
arra kérem, hogy e Kkiallitasig ve-
zeté hosszU utjaban Erdély szép-
ségeitdl elkapraztatott . s ~ odaado
gyonyorkodesének ideje « kdzben
szerencsesebb tai*saitol megel6zott
Gruzda Janost, a nemes,  maga-
nyos, orokelégedetlen lelkeket meg-
illetd6 melegséggel fogadja szereto-
iébe. Aprily Lajos.

kiallitasrol.
Jandy David képei

tok, de itt sincs ra mod, hogy kol-
lektive jelenhessenek meg és igy
mutathassak be keépzémlivészeti fej-
I6déstink eredményeit. Kolozsvaron
pedig, ahol a kozponti magyar
sajtd, mint a Kisebbségi magyarsag-
orszagos foruma, orszagraszoloan
lemérhetné értékiket és széjjel-
sugarozhatna hirtket, alkalmas
helyiség sincs nagyobbméretld tar-
latok  megrendezésére. Egyedili
mod a festd és a nyilvanossag talal-
kozasara az egyénenkénti jelentke-
zés, s ez is csak azok szamara, akik
valamiképpen el6tudjak teremteni
egy gyljteményes kiallitds elég te-
kintélyes koltségeit. Pedig — csak
az tudja, aki évr6l-évre szamon
tartja az erdélyi képzémdvészek
rendszertelen jelentkezéseit — te-
hetségekben ezen a téren sem sz(i-
kolkddik az erdélyi  magyarsag.
Thoma Jéanos oldalan a nagybéanyai
impresszionista hagyomanynak egész
sereg kival6 és tehetséges folytatdja



él és dolgozik. Mellettiik, ugyancsak
Nagybanyan, lassacskan masik ko-
I6nia is alakul, mely szakitva a
hely tradicidival, 0j utakat keres
tehetsége kibontasara. Ezek a fiata-
labbak Ziffer Sandor és Kadar
Géza sulyos markaju neve korul
tomorulnek. Szatmaron a Székely
Bertalan-iskola  hatalmas  erejl
képvisel6je, Papp Aurél viaskodik
elszigetelség atkaval, de a Litteczky-
par is szamottevl értéket reprezen-

Szopos Sandor:

tal. Es ugyanigy majd minden na-
gyobb varosra jut két-harom je-
lentékeny név, de eldugott falvak-
bol is csodalatos felvillanésai je-
lentkeznek a magyar  Gser6nek.
Gruzda Janos Zalatnan festi az er-
délyi havasok komor pompéjét,
Szopos Sandor Désrél a gyimesi
csangok kozé jar nyaranta, meg-
Ujhodast keresni formakban és szi-
nekben. Déczyné-Berde Arnal Nagy-
enyedrdl jelentkezik idénként izmos,
a maga utjait keres6é képekkel,
Dezs6 Miklés meg éppen a tavoli
Erddévidéken eldugott Nagyajtardl
ad néha-néha életjelt magarol.

Nem akar ez a kis cikk teljes
seregszemlét adni. Talan lesz ra
alkalom, hogy egyenként és béveb-
ben is foglalkozhassunk minden széa-
mottevd erdélyi festdvel. Ittcsak a
szanaszétheverd ertékek kizdelmes
egyéni sorsat szerettem volna par
sz6ban felvazolni, hadd lassa az
olvasdé, micsoda heroikus 6nmeg-
tagadasaba keril az erdélyi fest6-
nek a kitartds a paletta mellett,
mikor a cip6felsérészkészités fényes

Satan leanya

megélhetést biztosithatna maganak
és csaladjanak. Akik ebben aharc-
ban is ilyen teljességgel kedvez6tlen
korulmeények kozott is vallaljak és
hordozzak az elhivatés palastjat, bi-
zony mondom, nem az olcs6 siker,
s nem a vékonypénz(i tehetség em-
berei.

A HID 1927. évi Aprilisi sza-
ma Ko&s Karolynak egy régebbi
keletG irdsat hozta erdélyi kép-
z6mUvészekrdl. Az ott felsorolt
néhany név kozott szd esik Szopos
Sardorrdl is, akinek mostanaban
zarult Désen egy nagyobbszabésu
kiallitasa. A Kds cikkében emlitett



és a mai Szopos kozott korulbelll
négy, munkaban elt6ltott esztend6
fekszik, ezért kell most Ujra meg-
emlékezni réla. Az akkori Szopos
kitin6en rajzold, a természetet be-
cslletes h(iseggel masolo, akadé-
mikus-naturalista volt, aki még az
impresszionizmus harsanyabb szin-
latasaitol is szandékosan visszatar-
totta ecsetét. Epikus volt, arany-
janosi értelemben és semmi sem
mutatott benne az egyéni Utkeresd

batorsagdra. Annal nagyobb meg-
lepetést hozott hiveinek mostani
kiallitasa, foként  kozel hetven

kisebbmeret(i akvarellje, melyekbdl
0j hang, az életérom hangja csendil
ki. Szinlatasa, frissult formai az
epikus terjeng6sseg helyett ma zar-
tabbak és tomegikben érzékeltetik
"a mondanival6t. Dekorativebb lett
az 0j Szopos, anélkul, hogy régi
erényeit feladta volna. A rajztudas
biztos megalapozottsagot ad kom-
pozicidinak, konny(ivé teszi széa-
mara a stilizalo leegyszerdUsitést,
kilondsen tajképeinél, , melyekben
mélyen benne él a székely karakter,
levegGjével és tomott, szlikszava,
zart formaival. Mostani bemutat-
kozasa utan kétségtelen, hogy Szo-
pos Sandor el6tt lit all, mely ugyan
nem fog a széls6ségek fiatalos és
gyakran felel6tlen vihnrzasaiba tor-
kolni soha, de végre felold iskolas
merevségeket és megmutatja a fest6
igazi arcat, a maga egyéni problé-
maival viaskodo, érett férfi vilag-
formalé akaratat és erre kétségtelen
elhivatottsdgat. Egy befejezettnek
latszo allomas utan most kezd Ujra
Igéret lenni Szopos Sandor, akinek

komoly kvalitasait — nemzeti vo-
natkozasokon feltilemelkedve —
itteni hivatalos korok is mélta-

nyolni tudjak. Dés véarosa fest6-
iskolat allitott fel szdméara, melyben
Szopdsnak, mint pedagogusnak Kki-

vant alkalmat adni arra, hogy nagy
tuddsat és munkaszeretetét atadja
a kovetkezd generacionak.

*
kiallitasaval

Szopos egyid6ben,

klubjdban allitott ki Jandy David,
akinek masodszori kolozsvari be-
mutatkozasa csak megszaporitotta
hiveinek és hiv6inek taborat. Jandy
a kétlaki piktorok koézil vald, aki
Budapesten éppannyira otthon van,
mint Nagybanyan, de nem is mér-
hetd ,,csak™ erdélyi mértékkel. Buda-
pesti elhelyezkedését, sikereit nem
ismerem. Amit nalunk produkalt,
csak arrdl szolhatok, de elmenni
sz nélkul semmiképpen nem tudok
mellette. Az er§ viharos, eruptiv
megnyilatkozasa minden képe, kilo-
nosen tomegkompozicidi, melyek
formaknak és vonalaknak vad,
nyers brutalitassal alahdzott ritmi-
zaldsaval hatnak. A szinei is: taj-
téekzd, haragos, fekete, itt-ott bele-
villand kemény, éles fehérrel s né-
hany elégia arnyékkal, —masutt
biborban tindokl6 héazfodelek ko-
baltkék hegyekkel, az er6nek szokat-
lanul nehéz, néha éppen nyomasz-
téan zord kihangsulyozéasai. Minden
figurdja a témeg teljes sulyaval
esik a térbe, apokaliptikus viziok-
ban torlédnak vonalak és formak
s e vad lendiletben minden él és
vonaglik, lazad és szenved, hogy
vele lazadjon és szenvedjen a szem-
1816 is.

Megéllitanak és megmozditanak
Jandy David alkotésai. Akar mel-
lettik, akar ellentk, de allasfogla-
lasra keényszeritenek. Nagy nyug-
talansagukon az er§ tudatos, maga-
biz6 nyugalma omlik el. Nagy,
maradandd becslt vasznakon fogunk
még talalkozni Jandy David szigna-
turajaval.

inrei Jaa
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Csok—Marffy—Lox Elek kiallitasa

A naturalizmus utdn egy Kicsit
kidbrandultunk a természetbdl. Az
utana kovetkez6 muvészi manifesz-
tumok, tedriak kordban a Kkritika
elibe vagott az alkotasnak és ezzel
elvdgta a pozitiv eredmények lehe-
tségét is. A nyomdaban felgydilt
csdmoOr mégis termékeny volt. A
Zola.féle definicio ezalatt igen jel-
lemz6 metamorfézison ment a ,A
mavészet a mulvész temperamentu-
man at szemlélt természet.” Eleinte
csak a ,temperamentum™ értelme
folott folyt filologiai vita. Azutan
a definicioba a temperamentum
mellé a mdvész mas egyéni tulaj-
donsagai is belopdztak. Végre a
német doktinér esztétika a moivész
egész multjat, sorsat a kiszamitha-
tatlan Orokletessegeket és kitapint-
hatatlan véletleneket is belevette s
ezzel igaz, hogy abszolut értékd
altalanositast ért el, de egyuttal
sikertlt a probléméat az abszolut
hideg élettelenségbe konzervalni.

A fiatalabb generaci6 mioivészei,
esztétikusai ezalatt a gyakorlati
élet szamara mar megtalaltak a
termékenységet jelenté megoldast.
Nem torekednek ilyen alkotas elé
szabott meghatarozasba fogni a
mdvészetet. Az alkotas szabadsaga
altaldban korlatlanna valt. A kotést
csak az egyéniség, a formald eérte-
lem torvényei adjak. Az, hogy vala-
kinek a szemlélete mennyire all
kozel vagy tavol a termeszettdl,
nemcsak a muveszi értékére nézve
nem jellemz6, de még a kora gon-
dolkodés, érzés modjahoz vald vi-
szonyat sem hatarozza meg ponto-
san. A stilushdboruban felvetett
sokminden véltozat a m(ivészi egye-
niség szabadsaganak (még a kor-
szer(ség felett is) eddig még soha
el nem ért- tiszteletét hozta el. Az
egyetlen kovetelés az, hogy a maga
egyéniségének bels6 tdrvényei sze-
rint meggy6z6, megfogd teljességet
adjon. A szinek, ténusok, val6rok
értelmezése eés a kompozicié folt,
vodal elrendelése stb. mar nem

olyan kanonok, melyekkel a mdal-
kotas kulsé kvalitasai elérhetokké
valnak. A rajzbeli, tonusbeli és a
valérhiba mar nem olyan botrany-
k6, mert ha a kép magaban vett
egysége megindokolja, ha a Kifeje-
zés megkdveteli — minden szabad.
S ez a megindokoltsdg az a teljes-
ség, mely a movészi érték sark-
pontja.

Azt hiszem nem jarok messze az
igazsagtol, ha azt mondom, hogy
ez az egyéniségtisztelet azokon az
okosan, izléssel rendezett gydjte-
menyes kiallitasokon finomodott,
ahol sokszor igen tavoli muvészi
sajatsagok kerultek szoros szom-
szédsadgban egyméas mellé. Ugy
mint most Csék. Marffy és Lux az
Ernst-Muzeumban. Ahogy az ember
végig’megy a Csdk termein, szemei
hozzaszoknak az 6 poetikus lagysa-
gahoz, liraisagahoz, mib6l a szinek
ugy csillognak, ahogy a gyongyhaz
irizal. Beleeljuk magunkat ennek a
kolt6i lagysagnak rafinélt finomsa-
gaiba, a Csok-latomasok érzéki de-
rijébe, a mamoros és mégis halk
érzékenyseégbe, amivel a néi test
lagy roézsaszinét a hidegszirkés
epidermisz alatt szétolvasztja, ami-
vel az alkonyati Balaton surrealis
naptikrozeseét tisztdn szinné fogja.
Kovetjuk 6t az éjszakai boszorkany-
tdnc kisérteties sotétjébdl eldtizeld
szincsengéséig, a ,,Babona™ hideg,
kodos kékségéig és a viragzo lugas-
ban Ul6 gyermekledny képének
puha, sziirkés elfogédottsagaig — és
mindenitt, minden képén érezzik
Csok Istvant, aki gazdag, valtoza-
tos fest6problémakon &t teljesedett
a maga eérzésmddja Kifejezésében
virtudzza.

Mikor Csdk Aartisztikus félvilagi-
tdsu képei utdn elénk tizelnek a
Marffy robusztus vonalain, hdsies
lendlletd faktarajan izz6 szinek,
Osszeugrik a pupillank és Gresen
bamulunk, mig szemiink beleszokik
az 6 fényzuhatagaba. Azutan latjuk
az 6mld vilagitast, a fenyt, mely



elsopri » formak géatjat, tularad a
részletek keskeny csatornain és
csak a leguralkoddbb magassagok
allanak megl benne. Ezek a forméak-
nak a legnagyobb 6sszefliggéseket
jelent6  kivonatolasai. Midivészete
sokkal lazongébb, temperamentu-
mosabb anndal, hogy a naturaliz-
mus kozelség-ében maradhatna. Vér-
mérséklete szétveti a mas értelem
altal épitet rendet. A titkokat nem
kozvetlentl a természettl lesi el,
hanem hajlamai szerint gydjtott
régi emlékekbdl rekonstrualja 6ket.
Ezek a rekonstrukciok aztan mar a
természetnek, illetéteg a jelensé-
geknek inkdbb csak a mithossza no-
velt torvényeit adjak. Marffy sza-
méara a természet inkdbb csak indi-
ték, a jelenségek csak az egyénisé-
gében levd nagy keménységli, du-
borgd torvényt idézik és mig Csok
Istvan lirikus, Marffyt éppen ezek
a tulajdonsagai, ereje, robbané-
konysaga és az 6énmagat fosztogatd
alkotasmoédja dramaiva teszik. A
vazlatos néi aktok nagylengés(i vo-
nalakra szlkitett formaadasan, a
felfokozott szinek, foltok déngé szé-
lességén ugyanaz a hdsies gesztus,
amellyel a tavoli hegyek, volgyek,
té, stb. nagy panoramaja elé zuhano,

porlasztd fénydzont festi és amellyel
egy-egy csendélet gylmolcseinek
plasztikai monumentalitast és egy-
attal szinbeli nagysagot is ad, vagy
az éjszakai képen a targyak ke-
ménységét szinte megfagyott hi-
deggé hangsulyozza.

Lux Elek a plasztika nyelvén
adott érzeteinek artisztikumaval ta-
lan kozelebb A&ll Csok Istvanhoz.
Gyakran Kizarélag a szépség vezeti.
Né&i tancfigurai a szép vonalak, rit-
mikus lendllések 0Osszeflizése, plasz-
tikai muzsika. Csak abban kulon-
bozik Csoktol, ami Csoknak egyik
legnagyobb értékét jelenti — az
egészseges érzékiségben. NGi aktjai
egész felfogasukkal, mintazasukkal,
mozgasukkal valami elvont szépség-
érzetb6l sziletnek. A forméak énma-
gukban naturdlisztikusak, de az
Osszegiket mar nem foldi asszo-
nyok, hanem idegen mesevilag Lore-
leyai, Sylfuljei viselik. Nyulank el-
vékonyodasuk, sulynélkuli lebegé-
suk néha szembetlinéen abbol az
érzésmodbol  szarmazik, amelynek
6sébll szokas a gétikat szarmaz-
tatni. Kivételesen erések, plaszti-
kailag tomorek és lelkesebbek arc-
képei.

Szokolay Béla.

SZINMUVESZET: Eietre-halalra
(John Galsworthy tragikomédiaja a Nemzeti Szinhazban.)

A darab sujet-je oly régi, mint
maga a tarsadalom, azaz, mint a
kalonboz6 tarsadalmi rétegek elto-
l6dasabol szarmazd harc. A haboru
utani eévekben kulonodsen nagy ak-
tualitasnak _drvendett a régi és Uj
ﬁazdagok,tltk,os és nyilt_ “csataja,

iszen”  évszazados = ‘egzisztenciak
doltek ossze és az Uj gazdagok ker-
?,es konyortelensége teljes pusztu-
assal fenyegette a tortenelmi osz-
talyokat, - .

ulonésen all ez Angliara, ahol
a_ konzervativizmus egyik _legfobb
pillére volt — és meég ma is az —
az allamnak és ahol nagy volt az
ijedelem, mikor a labour party em-
berei foglaltdk el a miniszteri bar-
sony székeket. A hirtelen felszinre
vetOdést termeészetesen visszaesés
kovette, de vannak jészem(i embe-
rek — koztik Galsworthy — akik

észrevették, hogy egy nyilt harc
igen veszedelmes lenne az rij és_a
regi osztalyok kozott s akik™ min-
den eszkdzzel azon vannak, hogy
meggatoljak ennek a harcnak a Ki-
toresét. Az angol iroknak elvik,
hogy a sz!nBa ollyan iskola, ahon-
nan a legjobban lehet a tomegre
hatni s ennek az elvnek hodolva ir-
hatta a Forsyte Sage szerzGje _is
.Eletre  halalra™ cimd darabjat.
Mert Galsworthy tanit és figyel-
mezteti a kulénboz6 tarsadalmakat
arra. hogy a vilag fordulasaval ne-
kunk is valtoztatnunk kell s mivel
a tarsadalom analizise az egyén —
tehat az egyénen keresztll “akar a
nz%c\;y tomegekre hatni. )
darab elején tarsadalmak alla-
nak egymassal szembe, de ezek a
tarsadalmak a kompakt csalad
szimbolizmusa alatt vannak, mivel



iqy sokkal  konnyebb a hibdk és
elonyok kimutatasa, a kozonsé
felé.” A cselekvény mindjart az elso
felvonasban megindul és az arisz-
tokrata ljillcrist azonnal szembe
kerul a tamado Uj gazda% al — a
birtokot fenyegeto Hornblowerrel.
Szinte regénybe ill6 hosszadalmas-
saggal mondjak el egymas hibait
mintegy tdlzasba vive a szinpadrol
valo tanitas elvét. Az Uj gazdag —
a modortalan parvend " nyers Sza-
vakkal figyelmezteti a 'sok 6s0
Hillcristet, "hogy jo lesz vigyazni
az Osi birtokra, mert az 6 tarsa-
dalma az kérgeskez(i, mely nem is-
mer konyoriletességet és “igen ke-
veset ad a régi kiralyoktol” kapott
szép cimekre, = melyek ~a rohané
mindennapi eletben vajmi keveset
érnek. Az ari passzivitas nagyon
veszedelmes dolog, s az id0k olya
m-k, hoFy egy Uj arisztokracia van
kialakuloban™ a” régi  kekvériek
romjain. A generacio-nevelést va-
lahol csak el kell kezdeni s a kez-
detnel minden_ eszkéz megengedett
(Ici'jg. A Dbejelentett . harc ~utan
eletre-halalra megy a jaték mind a
két_oldalon. Mikor azonban mar
majdnem biztos az 0j gazdag gyo-
zelme. akkor az arisztokrata Hill-
erist olyan fegyverhez nyudl, amejy-
l.vel ugyan 6 kerll ki Qy6zteskent
a harcbol, de amellyel erzi, _hogy
on.Ion _magat is nagyon bepiszki-
totta. Tudniillik tudomasara ju-

FILMMUVESZET:

tott, hogy Hnrnblower menye a ha-
zassaga elott erkolcstelen életet élt
Londonban, amirdl azonban Horn.
biowernek nincs tudomasa. Es Ki.
jatsza ezt az UtOGkartyat is — a leg-
piszkosabbat, amit ember — a ferti
— csak igenybe vehet, leleplezi a
me haAszoIt asszony hajdani = b(--
neit. Az anyagi gyoOzelem tehat az
arisztokrata®™ Hillcristé, azonban ez
a gy6zelem az onmaga el6tt vald
teljes ekolcsi bukasaba kerdlt. Mi
az, ami felszabadul bpennlnk, ha el-
kezduink harcolni?, Es ami azza te-
szi az embert, aminek nem tartotta
magat?’ Vigyazzon tehat az Uri
osztaly, hogy ne csak akkor legyen
ari, amikor ‘rendjén folynak a min-
dennapok hanem akkor is, amikor
életre halalra megy a rettenetes
jaték.

A darabot Plnkoésd Andor for.,
ditotta magyarra_ s a Nemzeti
Szinhaz sok regi hibat megbocsajto
rendezessel hozta szinre. par-
venli Hornblower_ szerepét Csortos
atszotta és bebizonyitotta, hogy
elc?/,e tenyleg,az orszag elsé szin-
padan van. GOl Gyula a téle meg-
szokott  mdveszettel alakitotta
Hillcristet. A nd6i szereplok kozul
messze kiemelkedett TOkés Anna
Chloe szerepében mig Flzes Anna
kisse erotlentl adta Hillcristné sze-
repet.

Fiala Ferenc.

EGY TOKELETES GENTLEMAN. (KAMARA)

~ Mintahogy van ponyvairodalom,
éppen ugy van ponyvafilm is. A
fenti cim alatt pergd film — mely-
nek ,,Répa a villanyoszlopon cim,
éppen_ugy adodhatott volna, mivel
semmi 0sszefliggés_nincs a targy és
a cim kozott — iskolapéldaja~ az
izléstelen filmeknek és szinte cso-
dalatos, hogy premier szinhazaink
a kozonség elé merték vinni ezt a
parezer méteres hallatlan ostoba-
sagot. A darabban szerepl6 gen-
tlemann — Gosta Eckmann — any-
nyira tokeletlen, s6t jellemtelen,
hogy az embert undorral télti el az
a gondolat hogy  akadt rendezl és
szinész aki a_feminin férfi eme pro-
totypusat szimpatikus beallitasba

merte a felvev6gép elé allitani. A
darab Halasban keszilt a legtehet-
ségtelenebb szinészek kozremuiko-
desevel. A szerepl6k azonban nem
ismeretlenek. EIlOszor Pesten jat-
szottak majd Becsbe és_mindenutt
a vilaghires magyar fllllme%yijt,tes
rodukaljak hajmereszté tehetség-
elenségiiket. Neha sikerdl beug-
ratniok” egy-egy jobb kulfoldi szi-
nészt — mint Gosta Eckinannt —
akivel azutan elénekeltetik a bu-
kashoz cimzett hattyadalt. —Mert
valljuk be &szintén hogy akik lat-
tak a ,,TOkéletes gentleman“t azok
meg szaz in )Ee,njeggyel sem néz-
??k tmeg tobbé =~ Gosta Eckmann
ilmet.
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SZERELMESKEDES.

Bécsi  torténet. A schnitzleri
Bécse. Azé a metropolisé, ahol a
kékszemd és szOkehajuan jokedvd,
nevetds lanyok kozott megjelenik
néha egy fekete macska, egy nyir-
kos hazmesterlakasbol a fényes pa-
lotdba_ emancipalodott hetéra ~ és
egy pillanatra — néha egy egész
életre — eloltja a nevetést a fiatal
arcokon. Moral-film. A haboru uta-
ni nagyvaros filmje —azé a nagy-
varosé, ahol szdl a jazz band — vo-
rosen_ szikraznak a barok transpa-
rensei, a legdragabb automarkak
rohannak az ejszakai uccan és ahol
az erkolcs — a csalad — az elet er-
kolcse csak hekuba. Nagy posvany-
Iotuszok nyilnak a selyemtapétas
szalonok mélyén, amely” a férjek

LIEBELEI. (FORUM)

idegvergddesébdl  vannak  0ssze-
hordva és amelyek mindenkit el-
usztitanak, aki falaik kozé kerdl.
letet, napot, fiatalsagot. Egy Kis
bécsi leany tragédiajarol 'szol a
mese, aki meghat azert ,mert na-
%yon szeretett egy fiut, akit azon-
an megolt a fer], mert a felesége
szeretoje volt. _ leanyt Evelin
Holt alakitja annyi mdveészettel és
finomsaggal, ami néha Elisabeth
Bergneri magﬁssagra,e_mell a fiatal
szinésznGt. Haldoklasi ~ jelenete
szinte eszményi szépségd. A film
mindegyik szereplGje Jjo és a ren-
dezé_is” tiszta munkat n uitot,t: A
bécsiek buszkék lehetnek ‘Tlegujabb
filmjukre.

ROKAUT (ROYAL APOLLO)

Suderman romantikus targyu re-
gényei nagyszerd téméat szolgaltat-
nak a filmrendezéknek, hiszen ma
a film a romantikus periodusnal
tart és terjengd8s divatjamult regé-
nyek a legkeresettebb scenarium
forrassa valtak. A rokalt nemzeti
propagandafilm és a hazaarulas
rettenetes blnét viszi a kozdnsé
elé. Néhol tulsdgosan germéan szel-
lemd, olyannyira, hogy mar szinte
unja az ember a folytonos lamen-
talast és az egész vilagot meghodi-
tani akard Deutschland iiber allest.
A darab I[élektani felépitése telje-
sen elhibazott, mivel egy Kis falu
lakossdganak — ami elvégre is csak
tomeg — tulsdgosan nagy jelentd-
séget tulajdonit. Hiszen” a darab
tizev lepergése alatt jatszddik és
az embernek az a benyomasa, hogy
e tiz esztend6 alatt a parszaz fényi

ember sutba dobva munkat, kote-
lességet, allanddan a korcsmaban,
avagy az uccan tanyazik, hogy

szinte oktalan indokolatlansaggal

bosszulja meg egy rég meghalt apa
b(nét, ‘annak szinte martir sorsu
fian. Nem kérem, tisztelt panger-
man rendez6 urak! Ennyire_ naivak
talan mégsem vagyunk. Ondk a
filmet nagyszerd technikai és szi-
nészi apparatussal készitették va-
lahol Németorszagban és hibat ko-
vettek el akkor, mikor a filmet ex-
portaltdk. Az ondk porosz szolda-
teszka szellemét az egész viladg is-
meri és talan éppen ez volt az oka
annak, hogP/ az egesz vilag onok
ellen fordult, mikor a véres kenyér-
torésre kertlta dolog. Es most sok
id6k multan azt akarjak elhitetni a
vildggal, hogy a német nép is a
porosz monokli elvét vallja. Nem
uraim! A film mint olyan nagy-
szer(, csak a szellem — és az apa,
aki lelovi a leanyat — az kissé tul-
sdgosan made ‘in germany iz(.
Arra pedig vigyazni kell, nehogy
masok szamara kellemetlen legyen.

Fiala Ferenc.
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Mar évek Ota nagy szkepszissel
figyelem a fiatal magyar prozat,
mely alig-alig birt elvergédni a
mult jol Kitaposott s eltaposott
nyomaibdl. De jott harom irés:
Nyiré Jézsef Jézusfaragd embere,
Tamas Mihaly Szép Angélaja, meg
Tamasi Aron Lélekindulésa, lélek-
induldsok s maris csucsok, minden-
napos reményeink.

Most pedig az egyik napilapban
azt olvasom, hogy Tamas Mihély
nyakdba egy egész sereg pert
akasztottak a Szép Angéla hazéért.
Azért a regényért, mely jussal hir-
deti, hogy Felvidék él, hogy mélt6
viziok Utik fel fejuket az O6reg Kku-
ruc sirok felett.

Ez a por nem Tamas Mihdly po-
ri', hanem az Uj magyarsage. A mi
sorsunk nagyon drama, bizony Uj-
arcu drama s maholnap egyetemes
lesz a suggestidja: egy Uj nép lesz
a hése. Akadnak persze, akik gyors
befejezést  szeretnének,  amolyan
XX. szazados, jo kiados ,.erkolcsi
halalt" s utdna pedig viruljon is-
mét a kérddzés boldogsaga. Nyilvan
azok szeretnék igy, kik a drama-
nak, a magyarsag ég felé indulasa-
nak a kuszobén megszeppentek. Mi
végigszenvedjuk, végigszeépitjik
dramankat, életlinket? Blin ez? Ok
félredlinak, oOnként kihullanak a
sors karjaibol s moral, egyéni jo-
gok, gentleman vilagfelfogds meg
egyebek cimén biztos  kunyhot
emelnek .betdmik ablakait és a ko-
zepén én-jiikk méltésdgaban gyo-
nyorkodnek! Erény ez? Ne vigylk
blineinket dramak tisztité vizébe,
hanem konzervéljuk O6ket? Nagyon-
nagyon beteg ez az ,erény."

E pdrben kilénben arrdl van szo,
hogy milyen jogai vannak az irdk-
nak az egyénnel szemben s for-
ditva. Hat minden alkotd elemészt,
elpusztit valamit, hogy teremt-

Taméas Mihaly pdre

sen, hogy ujjateremtse (L Pazmany,
Széchenyi, Pet6fi, Ady stb.). A pro-
fétdk ostora mindig halélra ver egy
népet egy Uj népért, hiszen az em-
beriség sorsa dréama. Egy alsébb
életszintrél nézve ez természetesen
destrukcié, de hat bele kell toréd-
nink abba, hogy az emberiség réte-
gekbe integralodik s az alsébb réte-
gek természetszer(ileg béklyéba ki-
vanjak a fels6bbet, az emberi sza-
badsagot. Az ,én", az ,egyén" jo-
gaival kizdenek az ellen, aki mar
régen elhagyta azokat a mezéket,
ahol az ,£n", az ,.egyén’, mint olyan,
format add valami. E klzdelem a
drama tragikomédiaja, vagy inkabb
komédigja.

Idével azutan belatjuk, hogy a
proféta, a nép ostora volt a nép
fia, az () id6k patriarkaja. Nos, ha
ez a teremt6 pusztitdas, ostorozas
jogosult a néppel szemben, talan
akkor vannak jogai a koltének az
egyénnel szemben is. S6t bizonyéara
kdlénb, nagyobb jogai vannak s az
egyén jogosan aldozatul eshet te-
remtd munkdjanak. Akik Tamas
Mihalyt beperelték, bizonyara igen
derék emberek s a vilagért sem
akarom béantani 6ket. De lassak be,
hogy egy szornyd, megalo-méanidba
estek, egy fiatal irdgenerédciot, a
magyarsag egy készulé szabadabb,
tisztabb formajat aldozatul Kkivan-
jak az énukért, a tiszteletremélto
egyéniségukért. Néppazarlast, em-
beriség pazarlast az egyén szent
nevében! Figyelmukbe ajanlok egy
igen érdekes esetet. Ugyanabban az
Ujsdgszamban, mely Tamés Mihaly
péréit is hirtl hozta, olvastam
Flaubert egyik baratjanak nyilat-
kozatat, hogy a Bovaryné szemé-
lyei melyek voltak. A Bovaryné is
egykor nagy port és port vert s
megmaradt. Megmaradt minden
id6k szamara. Az érdekelt felek pe-
dig? Bizonyosan eljutottak ama
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mezdre, melyet Isten 6roktdl fogva
a feledésnek szant.

Persze kéznél van Tamas Mihaly
ellen a j6, oreg, csaladi fegyver,
hogy ,.erotikus iré," hogy regénye
»erotikus munka." Pedig a legtavo-
labbrél sem az. Az emberiségnek
allandbéan visszatér6 stacidéja a
testkultira, a test 6rizi a fold ér-
telmét, a renessainsok rendszerint
egy nagy testkultiran ot vonulnak
az ég felé. Am itéljuk el az eroti-
kat, mint egy mu-testnél vesztegel6
aljas otletg'épet, mint nemi tréfak
gyljteményét, de nem lehet meg-
O0lni a fold értelmét ,a test ideate-
remt6 dramajat. Tamas Mihaly
semmiesetre sem ,.erotikus" iré,
nem erotikus iré az, aki Magdol-
nara talal. Naiv dolog az 6 Angéla-
jaban ,bukott nét" latni. Angéla
megjelenik és csodalatosan muzsi-
kalni kezd a végzet, drama kezd6-
dik, mint minden elemi hatasu élet-
tel. S a n§ dramaja sajatsagosan és
kizarblag a testen at torténik, orok
torvény ez. Persze egy igen zart s
korlatolt sikr6l nézve: ez a drama
igen-igen  torvénytelen valami.
Magdolnanak lenni szamukra bn,
szamukra bukottsag akkor is. ha
Krisztus bocsajtott meg neki, hi-
szen a Magdolndk forré dtja a
tiszta kutakhoz visz.

Jogos volna még valahogyan a
felhdborodas, ha Tamas Mihaly iro-
nikus ir6 lenne. Az ironikus meg-
reked egy életszaiten, egy milieu-
ben s indiszkréciobdl, meg hasonl6
negativumokbél akar szigetet, sza-
badsagot épiteni. De a Szép Angéla
egészen mas sors. Raharsan a fér-
fiakra, mint a tavasz, hiszen a ta-
vaszhoz hasonlé melddiaja &6 a
fogyhatatlan kedv(i, 6éreg vilagnak.
Tiszta drama 6, mint a zene, elbug.
teremt s a magasba emelkedik,
hogy Magyar Magdolnaként &rokre

folottink maradjon. Csak szeret,,
csak ad, hogy nyugodt ferfiidillek
szépuljenek, nagyon szeret s min-
den meg lesz neki bocsajtva.

Persze Szép Angéla szabad sors,
nem ,tarsadalmi tény,” tobb annal.
S itt van a ,,kdzvélemény" legna-
gyobb tévedése. Ez a regény nem
tarsadalmi pellengérnek  készllt,
hanem meginditott, életatra kiil-
dott egy egész tarsadalmat, dra-
maba kényszeritette. S nem b(inok,
erények, josadg és bukéas harca, ja-
téka, a drama? Még az angyalok
dramaja is az. A drama a nép pur-
gatoriuma, kik elhamvadnak, Kkik
megdicsérninek benne. Szép Angéla
megdicséiilt ebben a dramaban: ma-
gyar Magdolna lett. Xem botorsag
ezért pert akasztani Tamas Mihaly
nyakaba?

Avagy Ugy gondoljak, hogy Ta-
mas Mihaly jobban tette volna, ha
torténetét, pl. a Paliesi-t6 mellé te-
szi. Dehat az olyan tiszta alkotés,
mint a Szép Angéla hdza nagyon
szerves novekedés, taj s ember vég-
zetes bizonyossaggal fonodik benne
0ssze, minden sora sajatsagos ra-
gaszkodas egy tajhoz, emberarchoz.
Tamas Mihalynak iijjj kellett meg-
irnia, kikertlhetetlen torvény kény-
szeritette rd. S azért olyan joszagé,
j6iz ez a regény, érezni, hogy a
Verliovina fel6l jott. Himnusz az
éltetérél, a dramarol, ki most az
az asszonynak. Angélanak, Magdol-
nanak a testébe Oltozott.

Xem hiszem, hogy a por Tamas
Mihaly ellen fog donteni. S kilon-
ben is ez a por elddlhet igy. vagy
Ugy, de Tamas Mihaly alkot6 kedve

folott nem szabad dontenie, nem
szabad szemét elforditania. Szép
Angélarél. S ha arra visz tja,

amerre Szép Angéla int, egy egész,
generécié szeretete fogja Kisérni.
1928 februéar.
F. G.














